MEMORANDUM No. SIT-DGDV-022-2026

PARA: LIC. JUAN ALBERTO NUNEZ *
COMPRADOR PUBLICO CERTIFICADO (CPC) ‘f',;"fiT
( o "
DE: ING. JUAN CARLOS PINEDA wonourss )
DIRECTOR GENERAL DE DESARROLLO VI SIT 9/
3 dg‘o“/’/

ASUNTO: SOLICITUD DE VISTO BUENO CPC

FECHA: 13 DE ENERO DEL 2026

***************************************************************************************

Deseando éxitos en sus labores diarias, Con fundamento en el articulo 44-C, inciso i, del
Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado, por el presente se solicita el
aseguramiento de la calidad y el correspondiente visto bueno de Pliego de Condiciones,
Términos de Referencia o enmiendas, resolucion, contratacion directa, modificaciones a
contratos, etc., por el monto de DIECINUEVE MILLONES CIENTO CINCUENTA Y CUATRO

MIL SEISCIENTOS TREINTA Y OCHO LEMPIRAS CON 43/100 (L. 19,154,638.43), del
proyecto:

"PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO CASCO
y URBANO (BARRIO TIERRA BLANCA - BARRIO SANTA ELENA, SIT-CO-657-2025
APROXIMADAMENTE 1.50 KM, ESTACIONES 0+000 - 1+500), MUNICIPIO DE

QUIMISTAN, DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA"

Se acomparian los documentos de respaldo, basicos para la certificacién solicitada:

1.- Dictamen Técnico 7

2.-Adjudicacion . F =3
3.- Contrato -

4.- Captura de la Oncae /

5.- Fianzas del Contrato

6.- Orden de Inicio /

7.- Suspensiones < ~

.- oo nei (e
Atentamente, 99 _pl ~ 26
U UL P~
P Archivo
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Lista para aseguramiento de la calidad de la solicitud de modificacién de contrato mayor al 25%

FCPC-18

THSMO Proceso):

Numearo de ravisian (del

Version 1.0

Cédigo de proceso:

LPN-SIT-088-2025

Observaciones: CONTRATO NO SOBREPASA DEL 25%

Nombre del proceso:

PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO
4000 PSI, TRAMO CASCO URBANO (BARRIO
TIERRA BLANCA - BARRIO SANTA ELENA,
APROXIMADAMENTE 1.50 KM, ESTACIONES
0+000 - 14+500), MUNICIPIO DE QUIMISTAN,
DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA

PRESUPUESTARIO; PASA A LA SIGUIENTE
ADMINISTRACION, PORQUE LA TERMINACION DE LA
OBRA ES EN EL ANO 2026

A

S
L DED@P

Tipo de aseguramiento: Contrato Plurianual
fstitucicn: Secretaria de Infraestructura y Transporte SIT
Gerzncia Direccién General de Desarrollo Vial
Descripcion 6a la actividad Fl?:cunmmodempam | ] l No [Follo(.) I Obeervacion
1. Verificacion del cumplimienio ds actuaciones previes
El proceso se encusentra en s pacc
debidaments publicado en Id de linea pacc en HonduCompras. X
HonduCompras
[ Proceeo fiens vinc.ecion con el pos ¥ |FIOA ¥ presipuesto. . Inst: 411 GA:001 UE:008 Fte:11 Obj:47210
resupuesto.
e Prog:25 Spg:00 Proy:000
El proceso y sus enmiendas fueron Copia dal diario donde fus publicado,
publicados debidamente. X
2.- Solicitud de la unidad requirents
ot oo S - s H i X nst: 411 GA:001 UE:008 Fie:11 Obj:47210
S y presupuesto. ica con visto bueno .
i - Prog:25 Spg:00 Proy:000
E proceso fue debidamente
publicado en et médulo de difusion de Caplura de pantalla X
HonduCompras i
Fue publicsdo el contrato en & médulo
de contratos de HonduCompras.  |Capiura de pantalla. X
3.- Revision de requisitos fundamentales:
La modificacién tizne disponibiicad Oficic de revisibn de disponibiidad
oresupusstaria resupRR X N/A
Iinforme especifico de opinién fundada del X
supervisor sobre la modificacion o
Fue presemtada la opinién fundadadel  |alteracion que indique que se refiere a obras N/A
supervisor art217 RLCE accesorias 0 complementarias del proyecto y no
esta relacionada con objeto o materia diferente del
originalmente previsto.
La modificacion no esta relacionada con Informe técnico de la unidad ejecutora X
objeto 0 materia diferente del justificando que no esta soficitando cambios en la
originalmente previsto art 205 RLCE |naturaleza y caracteristicas si no obras accesorias N/A
o complementarias del proyecto original.
Entendiendo la naturaleza lo que comprende en cada una de las especialidades de obra publica X
|contenidas en el Documento esténdar de licitacién Precalificacion de Contratistas para la
Construccién de Obras Publicas; caracteristicas como las especificaciones técnicas (medidas,
pesos, factores de calidad, eic); obras accesorias o complementarias que forman parte
integral para el funcionamiento de la obra civil. Para que concurran estas circunstancias debe ser N/A
ejecutada en el
mismo espacio geogréafico. ;estd la modificacién ajustada a la LCE y su reglamento?
Soficitante del aseguramiento de fa calidad Comprador pablico certificado
Nombre: Juan Carlos Pineda Escoto |Nombre: T P‘ ll -
f& i o o]
Cargo: Di General D o Vial CPCN° o 9
- ' % /7
FECHA: 13 de enero de 2026
N il 2 7%
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<
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.
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Formulario FCPC-17, Peticién de revisién al CPC de solicitud de aprobacién al Congreso Nacional de
modificaciones, Unicas o acumuladas, que excedan el 25% del monto inicial del contrato, de
conformidad con lo establecido en el articulo 123 de la Ley de Contratacién del Estado.

Comayagiiela M.D.C, 13 de enero de 2026

Estimado(a) sefior(a):

En cumplimiento de lo dispuesto en el PACC de la Institucién Secretaria de Infraestructura y Transporte SIT, porla presente
solicitamos la revision de Calidad a los documentos de respaldo que conforme a la ley de contratacién del estado son
necesarios para solicitar la aprobacién del Congreso Nacional de las modificaciones al contrato que a continuacion se
detalla. Los datos especificos de este proceso son los siguientes:

1) No. De contrato: SIT-CO-657-2025 / g

2) Descripcién del contrato: El contrato consiste en la pavimentacién con concreto hidraulico tramo ubicado en el casco
urbanc del municipio de Quimistan, Departamento de Santa Bérbara, con una longitud total de 1.50km.

3) E1 No. de Identificacién en el PACC de este proceso en HonduCompras es: 106364
4) No. De expediente HonduCompras: LPN-SIT-088-2025
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MEMORANDUM No SIT-USL-030-2026

PARA: Ing. Juan Carlos Pineda Escoto
Direccién General de Desarrollo Vial

DE: Abg. Josué Daniel Villasefior Padilla
Unidad de Servicios Legales

ASUNTO: Remisién Opini6n Legal No. USL-OL-016-2026

FECHA: 13 de enero de 2026

Reciba un cordial saludo. En respuesta al Memorandum No. SIT-DGDV-0005-2026, de fecha
nueve (09) de enero de dos mil veintiséis (2026), remito Opini6én Legal No. USL-OL-016-2026,
en relacion a la solicitud de emitir Dictamen Legal respecto al procedimiento a seguir para los
diversos Proyectos que se extienden al siguiente periodo de gobierno 2026-2030.

Sin otro particular, me suscribo de usted.

Atentamente.

SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE
* UNIDAD CONTROL ¥ SEGUIMIENTO

o ADMINIST ATlVO(ny
ﬁ’ RECIBIDO f no

g8 (3 /1 /26
HONDURAS HORA l{- ch

Barrio La Bolsa, Comayagiela, M.D.C. Honduras C.A. Teléfono: (504) 2232.7200 Ext.?n‘)
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MEMORANDUM No. SIT-DGDV-005-2026

PARA: ABOG. DANIEL VILLASENOR
JEFE DE UNIDAD DE SERVICIOS LEGALES

DE: MSc. ING. JUAN CARLOS PINEDA ESCOTQ

ASUNTO: REMISION DE EXPEDIENTES QUE SE EXTIENDEN X
PERIODO DE GOBIERNO SIN EXCEDER EL 25% DEL MONTO DEL CONTRATO

FECHA.: 09 DE ENERO 2026

>l<**************************************************

Deseando éxitos en sus labores diarias, de acuerdo con el MEMORANDUM No. SIT-DSE-
04983-2025 se remite de forma fisica los expediente para su revisién de los proyectos que

se extienden al siguiente gobierno 2026 -2030, segln el formato de registro de contratos
Plurianuales.

Se adjunta el listado de los proyectos de Obra y consultoria.

No.

Proyecto Contrato

"PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, 15V43100, P039

y - GUACOCA - RINCON DEL TULE, (DESVIO SAN FRANCISCO DE LA PAZ - SIT-CO-306-2024
GUACOCA, APROXIMADAMENTE 2.40 KM, ESTACIONES: 0+000 — 2+400)

DEPARTAMENTO DE OLANCHO"

"PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, RUTA CA-7,

5 SANTA CRUZ - YARULA, (HUERTAS - HACIA SANTA CRUZ, SIT-CO-020-2025
APROXIMADAMENTE 2.90 KM, ESTACIONES: 0+000 — 2+900), MUINICIPIO

DE YARULA, DEPARTAMENTO DE LA PAZ"

|
"PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, 16V40000,
3 (SANTA BARBARA - LA VUELTOSA - P020, APROXIMADAMENTE 5.00 KM, SIT-CO-274-2024 |
(SECCION NUEVA ESPERANZA - LOS ACHIOTES, ESTACIONES: 0+000 —
5+000), DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA"

'PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMOS EN LA
COLONIA SAN FRANCISCO DE ASIS, APROXIMADAME[\ITE 2.40 KM,
4 | MUNICIPIO DE MACUELIZO, DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA” SIT-CO-054-2025

!
Barrio la Bolsa, Comayagliela, M.D.C. Honduras C.A. Teléfono: (504) 2232-7200 Ext. 1135, 1136
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QUIMISTAN, DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA"

17

"PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI. 15V35700,
S083-COLONIA AGRICOLA, NUEVA ESPERANZA, APROXIMADAMENTE 5.50
KM, ESTACION 0+000 A LA 5+500, DEPARTAMENTO DE OLANCHO"

SIT-CO-562-2025

18

“PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, 156811110,

JUTIQUILE - ARIMIS, (RUTA 111-JUTIQUILE- ARIMIS, APROXIMADAMENTE

5.00 KM, ESTACIONAMIENTOS 0+000 - 5+000), DEPARTAMENTO DE
OLANCHO"

| SIT-CO-594-2025

19

“PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, 15V3600, S083

- LAS MESETAS - BACADILLAS, (APROXIMADAMENTE 5.00 KM,I

ESTACIONES: 4+200 -~ 9+200), MUNICIPIO DE CATACAMAS,
DEPARTAMENTO DE OLANCHO”

SIT-CO-560-2025

20

"PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, 15V36500 EL |

AGUACATE - SIGUATE- GUANACASTE, APROXIMADAMENTE 5.00 KM,
DEPARTAMENTO DE OLANCHO"

SIT-CO-555-2025

21

"PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, 08V93200 P015-

EL  TOMATE-ORICA (250 KM, ESTACIONES:  9+800-12+300),
DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN"

SIT-CO-621-2025

22

"PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, 14512430 LA
ENCARNACION HACIA LUCERNA (LA° ENCARNACION - LUCERNA,

APROXIMADAMENTE 3.00 KM, ESTACIONES 0+000 - 3+000),
DEPARTAMENTO DE OCOTEPEQUE"

SIT-CO-706-2025

23

"ESTUDIO Y DISENO FINAL, RUTA 23, SANTA RITA DE YORO - EL NEGRITO, |

DEPARTAMENTO DE YORO, HONDURAS C.A."

SIT-DIS-019-2024

24

"ESTUDIO Y DISENO FINAL, RUTA 23, EL NEGRITO — DESVIO A YORITO,
DEPARTAMENTO DE YORO, HONDURAS C.A.

SIT-DIS-011-2024

25

"ESTUDIO Y DISENO FINAL, RUTA RV-932, ORICA - P015, ESTACIONES:

9+800 — 26+600, DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN, HONDURAS
CA"

| SIT-DIS-005-2025

26

"ESTUDIO Y DISENO FINAL, PARA LA AMPLIACION, REHABILITACION Y
MEJORAMIENTO VIAL DEL TRAMO CARRETERO: “CHAMELECON - NACO,
DEPARTAMENTO DE CORTES, HONDURAS C. A"

SIT-DIS-004-2025

Atentamente,

=7 Archivo

e STRUCT YR -
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Barrio la Bolsa, Comayagiiela, M.D.C. Honduras C.A. Teléfono: (504) 2232-7200 Ext. 1135, 1136
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SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE
(SIT)
“"DIRECCION GENERAL DE DESARROLLO VIAL”

CONTRATO: "PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000
PSI, TRAMO CASCO URBANO (BARRIO TIERRA BLANCA - BARRIO
SANTA ELENA, APROXIMADAMENTE 1.50 KM, ESTACIONES 0+000 -

1+500), MUNICIPIO DE QUIMISTAN, DEPARTAMENTO DE SANTA
BARBARA".

CONTRATO DE CONSTRUCCION No.: SIT-CO-657-2025
PROCESO DE CONSTRUCCION No.: LPN-SIT-088-2025
CONTRATO DE SUPERVISION No.: SIT-SU-201-2025
PROCESO DEL SUPERVISION No.: CPN-SIT-073-2025

FORMATO DE REGISTRO DE CONTRATOS
PLURIANUALES

CONTRATISTA:
Ingenieria Técnica y Construccién S. de R.L. de C.V (ITEC)
SUPERVISOR:

Construccion y Supervision Da Vinci S. de R.L. de C.V

COORDINADOR:
ING. MARLON JAVIER MEDINA

TEGUCIGALPA M.D.C. 07 DE ENERO DE 2026

Pagina 1 de 10
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1. DOCUMENTACION LEGAL DEL PROYECTO

1.1 Adjudicacion de proyecto

1.2 Contrato del proyecto

1.3 Orden de Inicio

1.4  Suspensiones y reinicios (si las hay)
1.5 Modificaciones de contrato

1.6 Ordenes de Cambio

1.7 Otros como: Especificaciones u Notas.

2. INFORMACION GENERAL DEL PROYECTO

2.2

2.1 NOMBRE COMPLETO DELPROYECTO

PROCESO No. LPN-SIT-088-2025 “PAVIMENTACION CON CONCRETO
HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO CASCO URBANO (BARRIO TIERRA BLANCA -
BARRIO SANTA ELENA, APROXIMADAMENTE 1.50 KM, ESTACIONES 0+000 -
1+500), MUNICIPIO DE QUIMISTAN, DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA”.

UBICACION (Coordenadas)

El proyecto se encuentra ubicado entre los barrios Tierra Blanca y Santa Elena en
el casco urbano del municipio de Quimistan en el departamento de Santa Barbara,
El punto inicial de la estacion 0+000 que esta contiguo a la Jefatura de Estacién
Policial de Quimistan, sobre la avenida Del Valle en el barrio Tierra Blanca y
termina en la estacion 1+500 sobre la segunda avenida noreste interceptando la
26 calle noreste en el barrio Santa Elena.

2.3 ALCANCE

El proyecto consiste en la ejecucion de las obras de pavimentacién con Concreto
Hidraulico de 4000 PSI de aproximadamente 1.50 Kms en el casco urbano del
municipio de Quimistan, Departamento de Santa Barbara, entre los barrios Tierra
y Santa Elena, de la Estacion. 0+000 a la Estacién 1+500. Dentro de los alcances
del proyecto podemos describir las actividades programadas de acuerdo con lo
descrito en el contrato:

Obras preliminares que consisten en el Limpieza del derecho de via y trazado
y marcado del tramo a pavimentar, de acuerdo con el disefio geométrico.

Obras de terraceria: Excavacion No Clasificada, Relleno Compactado con
Material de Préstamo (incluye acarreo), Sobreacarreo, Conformacién vy
Compactacion de la Subrasante, Suministro y Colocacién de Sub base Natural
Estabilizada F"c = 3 Mpa a los 7 dias y Adicién de  Cemento para estabilizacion
de subbase (4% Aprox.).

Pagina 2 de 10
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e Drenajes y Muros: Suministro e Instalacién de Tuberia de Concreto Reforzado
30 " @, Suministro e Instalacion de Tuberia de Concreto Reforzado 36" @ y
Concreto Ciclopeo para Cabezales

» Obras en la calzada a pavimentar: Fabricacion Concreto Hidraulico en Losa
4000 PSI, Colocacion Concreto Hidraulico en Losa 4000 PSI, corte y sellado de
juntas y el acero de refuerzo y Construccién de Bordillos 0.15 X 0.15 m.

e Miscelaneas

Suministro e instalacion de vialetas de doble cara amarilla, suministro e instalacién
de vialetas doble cara rojo/blanco, instalacién de rotulo del proyecto, suministro
e instalacion de barrera de seguridad doble (tipo flex beam) y el pintado de linea
continua blanca y también el pintado de linea discontinua amarilla.

INFORMACION GENERAL DE PROYECTO Y CONTRATANTE
I. DATOS GENERALES

1. Institucion:

e Nombre: Secretaria de Infraestructura y Transporte
o Siglas: SIT
2. Responsable del reporte:

e Nombre: Ing. Marlon Medina

e Cargo: Ingeniero Coordinador de Proyectos
e Teléfono: 9960-4320

e Correo: mjmedina@sit.gob.hn

3. Fecha de elaboracion del reporte: 07 de enero de 2026
II. INFORMACION DEL CONTRATO
4. Tipo de contrato:
= ll Obra publica
= [1 Adquisicién de bienes

« [] Servicios de Consultoria
» [1 Otro (especificar):

Pagina 3 de 10
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5. Datos contractuales de Construcciéon y Supervision:

Construccion
* Numero de contrato: No.SIT-CO-657-2025
* Fecha de firma: 01 de septiembre 2025

* Vigencia Total: Desde 26 de noviembre 2025 hasta 23 de e
febrero 2026.

Agregar fechas de suspensién y reinicios

Supervision
* Numero de contrato: No. SIT-SU-201-2025
* Fecha de firma: 26 de septiembre 2025

* Vigencia Total: Desde: 11 de noviembre 2025 hasta 11 de
marzo 2026.
Agregar fechas de suspension y reinicios

6. Montos totales:

Monto Construccion

e Lempiras: 19,154,638.43 -
Monto Supervision

e Lempiras: 2,606,192.32 /

7. Financiamiento:

« l Recursos propios:

= L1 Préstamo externo (Institucién):
= [1 Donacién (ente cooperante):

= [1 Otro (especificar):

RATIFICACION PARLAMENTARIA
8. Justificacion de continuidad:

PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO
CASCO URBANO (BARRIO TIERRA BLANCA - BARRIO SANTA ELENA,
APROXIMADAMENTE 1.50 KM, ESTACIONES 0+000 - 1+500), MUNICIPIO
DE QUIMISTAN, DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA, constituye una
obra de infraestructura vial prioritaria para el desarrollo urbano, social y
econdmico del municipio. La continuidad del contrato en el siguiente
periodo de gobierno es técnicamente administrativa y socialmente
justificada, debido a que el proyecto se encuentra debidamente
formulado, aprobado y en ejecucién parcial, contando con estudios

Pagina 4 de 10
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técnicos, disefios, trazos, presupuestos, cronograma y compromisos
contractuales ya establecidos. Interrumpir su ejecucién generaria riesgos
de mayores costos por ejecucion y reclamaciones contractuales.

9. Clausulas fiscales especiales:

= LI Exenciones tributarias (Articulo 13 de la Ley de
Contratacion del Estado)

* [1 Incentivos fiscales

= [1 Otro (especificar):

= ll Ninguna

10. Asignacién presupuestaria por afio fiscal:

Partida presupuestaria (SIAFI) Construccién:

Afio Monto(Lps) 1Inst. GA UE Fte Obj Prg Spg Proy
2025 19,154,638.43 411 001 008 11 47210 25 00 000
2026
2027
2028

Partida presupuestaria (SIAFI) Supervisién:
Afio Monto Instt. GA UE Fte Obj Prg Spg Proy
2025 2,656523)2.32 411 001 008 11 47220 25 00 000
2026
2027
2028
IV. DECLARACION JURADA

Certifico que la informacién proporcionada es veraz y que el contrato cumple
con los requisitos del Articulo 51 de las Disposiciones Presupuestarias 2025,
el articulo 205, numeral 19 de la Constitucién de la Republica y el articulo 13 o
de la Ley de Contratacién del Estado. mﬁ?ﬁj“rt\

3
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EXPOSICION DE MOTIVOS PARA CONTINUACION DEL PROYECTO

La continuacién del proyecto pavimentacién con concreto hidraulico 4000 psi, tramo
casco urbano (barrio tierra blanca - barrio santa elena, aproximadamente 1.50 km,
estaciones 0+000 - 1+500), municipio de Quimistan, departamento de Santa
Barbara, es de vital importancia para garantizar el desarrollo integral de las
comunidades beneficiadas, la seguridad vial y el cumplimiento de los objetivos de
calidad establecidos para una obra de esta magnitud. A continuacion, se detallan los
principales motivos que respaldan la necesidad de concluir este proyecto:

1. Garantizar una obra de calidad y durabilidad a largo plazo

El disefio especificado con concreto hidraulico 4000 PSI responde a estandares
técnicos que aseguran:
e Mayor resistencia estructural
e Reduccidn significativa de costos de mantenimiento futuro.
 Mayor vida util frente a condiciones climaticas adversas y al trafico pesado
que circula en esta region.
* Interrumpir el proyecto comprometeria la calidad final de la obra, afectando
la funcionalidad de la via y desperdiciando la inversién ya realizada.
o Seguridad vial para los usuarios

2. Conectar de forma eficiente a miltiples comunidades

o Este tramo vial constituye una ruta estratégica que enlaza directamente:

= Barrio Tierra Blanca.
= Barrio Santa Elena.

e La pavimentacion completa permitird una conexién répida, segura y continua
entre estos barrios y el casco urbano, fomentando la movilidad de personas,
bienes y servicios. La falta de continuidad obstaculiza el desarrollo social y
limita la integracidn territorial de la regi6n.

3. Impulsar el desarrollo econémico y productivo del municipio de
Quimistan.

¢ La continuidad del proyecto genera un impacto directo en la economia familiar
y en la competitividad de la regidn.

4. Mejorar la seguridad vial y prevenir accidentes
e Una via en proceso de construccién que no se concluye representa riesgos
graves:
e Superficies irregulares.

Pagina 6 de 10
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Tramos con mala sefializacidn.
Zonas de deslizamientos o erosién.
Mayor probabilidad de incidentes para vehiculos y peatones.

Finalizar la pavimentacién garantiza una ruta segura, reduciendo accidentes
y preservando la vida de los usuarios.

5. Optimizar el acceso a servicios basicos

El tramo vial facilita el acceso directo a:

Centros de salud.
Instituciones educativas.
Mercados, comercios y servicios pdblicos.

Una via pavimentada mejora la calidad de vida al permitir traslados rapidos y
confiables, especialmente en emergencias.

6. Cumplir compromisos institucionales y comunitarios

El proyecto ya cuenta con planificacién, inversién inicial y expectativas generadas en
la poblacién. Interrumpirlo implicaria:

Incumplimientos administrativos.
Pérdida de credibilidad institucional.
Descontento y afectaciones directas a la ciudadania.

Concluir el proyecto demuestra responsabilidad y compromiso con el
bienestar de las comunidades.

7. Aprovechar la infraestructura existente y evitar deterioro

Las obras preliminares ya ejecutadas (corte, ampliacion, subbase, obras de drenaje,
etc.) requieren continuidad inmediata. Si se detiene el proyecto:

La infraestructura provisional se deteriorara.

Aumentara el costo de restauracidn.

Se perderan avances técnicos valiosos.

Continuar de forma ininterrumpida evita retrabajos y garantiza la eficiencia
del uso de recursos publicos.
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CONCLUSION

La continuidad del proyecto "PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO
4000 PSI, TRAMO CASCO URBANO (BARRIO TIERRA BLANCA - BARRIO
SANTA ELENA, APROXIMADAMENTE 1.50 KM, ESTACIONES 0+000 -
1+500), MUNICIPIO DE QUIMISTAN, DEPARTAMENTO DE SANTA
BARBARA”, es una necesidad prioritaria para garantizar el desarrollo integral del
sector y asegurar que la inversion publica realizada hasta el momento cumpla
plenamente su propésito. Esta obra no solo representa una mejora vial, sino un
proyecto de infraestructura estratégica que incide directamente en la competitividad
regional, la seguridad de los habitantes y el fortalecimiento del tejido social y
productivo.

Completar la pavimentacion permitird transformar una ruta histéricamente
vulnerable en un corredor seguro, moderno y eficiente, capaz de soportar el transito
habitual y el transporte de carga que caracteriza esta zona agricola. Asimismo,
reducird los costos de mantenimiento y prolongaré la vida (til de la via, asegurando
que los recursos invertidos se traduzcan en beneficios tangibles y sostenibles para
las generaciones actuales y futuras.

El proyecto adquiere alin mayor relevancia al incluir la construccién de un puente
esencial para la conectividad de militiples comunidades, infraestructura que
garantizara el transito permanente incluso en temporadas de lluvia, evitara el
aislamiento de poblaciones y permitird que servicios vitales como salud, educacion
y abastecimiento funcionen sin interrupciones. Sin este puente, la via quedaria
incompleta, limitando su propdsito fundamental y manteniendo la vulnerabilidad que
por afos ha afectado a los habitantes de la region.

Ademas, la culminacion de la obra impulsard la economia local al facilitar Iia
movilizacion de productos agricolas y ganaderos, optimizando los tiempos de
traslado, disminuyendo pérdidas y fomentando nuevas oportunidades comerciales
en el municipio de Quimistan y todas las comunidades beneficiadas directa e
indirectamente, en el departamento de Santa Barbara.

En fecha 26 de noviembre de 2025 se emiti6 la orden de inicio para El Contratista,
pero debido a trabajos municipales realizados por la Alcaldia de Quimistan en los
cuales estdn realizando trabajos de alcantarillado sanitario se imposibilita el
comienzo de los trabajos preliminares, por lo cual El Contratista solicito suspension
del proyecto hasta que las obras municipales terminen y se realice el pago del
anticipo para poder empezar los labores en campo, por lo cual, se emiti6 Ia
suspension temporal del contrato en fecha 27 de noviembre de 2025.
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Debido a la suspensién generada para El Contratista, se hace necesario Ia
suspensién de El Supervisor para poder cubrir los mismos plazos del proyecto y
poder ejecutar todas las obras contratadas.

RECOMENDACIONES

1. Asegurar la continuidad inmediata de las obras para evitar deterioro y
sobrecostos futuros en el proyecto.

2. Fortalecer la supervisién técnica y el control de calidad del concreto hidraulico
4000 PSI, es el deber de la supervisién contratada dar seguimiento al cronograma
de ejecucién de actividades y garantizar la calidad de las actividades ejecutadas
segln contrato.

3. Establecer un plan de mantenimiento preventivo una vez concluida la obra, ya
que es una zona de mucha importancia a nivel de produccién agricola, lo cual trae

desarrollo al municipio de Quimistin y Aldea Pinalejo, del departamento de Santa
Barbara.

4. Promover la participacién comunitaria y la comunicacién continua con los
habitantes del municipio de Quimistan para dar seguimiento a los proyectos de
infraestructura en el municipio.

5. Es necesario la continuacién de los proyectos para lograr el crecimiento en los
municipios beneficiados lo cual genera mejorar la economia de sus pobladores y

mejora la seguridad vial en el transito de los pobladores que se conducen a diario
por este tramo.
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OFICIO No. SIT-DSE-3809-2025
Comayagiiela, M.D.C., 1 de septiembre del 2025

Ingeniera

JOSE ARMANDO AGURCIA PAZ

Representante Legal

INGENIERIA TECNICA Y CONSTRUCCION S. DE R.L. DE C.V. (ITEC)
Su oficina.

Estimado Ingeniero:

Por este medio, me dirijo a usted con referencia al Proceso de Licitacion Publica Nacional
No. LPN-SIT-088-2025 "PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000
PSI, TRAMO CASCO URBANO (BARRIO TIERRA BLANCA - BARRIO SANTA
ELENA, APROXIMADAMENTE 1.50 KM, ESTACIONES 0+000 - 1+500),
MUNICIPIO DE QUIMISTAN, DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA".

Al respecto me permito comunicarle, que el Proceso en mencion le ha sido adjudicado en
atencion al Acta de Recomendacion de fecha 1 de septiembre de 2025, por un monto total de
DIECINUEVE MILLONES CIENTO CINCUENTA Y CUATRO MIL SEISCIENTOS
TREINTA 'Y OCHO LEMPIRAS CON 43/100 CENTAVOS (L 19,154,638.43).

Por lo anterior, solicito a usted pasar por las oficinas de la UNIDAD DE APOYO
TECNICO DE INVERSION (UATI), de la SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA
Y TRANSPORTE (SIT), para recibir la respectiva Constancia de Adjudicacién y proceda
con el tramite de las Garantias Anticipo y de Cumplimiento, las que deberan ser entregadas
a la UATI dentro de los cinco (05) dias calendario a partir de la firma de recibido de esta
notificacién. De no cumplir con este requisito nos reservamos el derecho de ejecutar las
acciones legales correspondientes.

Documentos que debera presentar:
¢ Fotocopia de la Escritura Piblica de Constitucién de Sociedad, con sus reformas si las
hubiere debidamente inscritas en el Instituto de la Propiedad Inmueble y Mercantil.
¢ Permiso de Operacién vigente, extendido por la Municipalidad de su localidad;
¢ Fotocopia de documentos personales como ser: Documento Nacional de Identificacién
(DNI) y Registro Tributario Nacional Numérico (R.T.N.) tanto de la empresa y del
Representante Legal.

e Constancia de solvencia Servicio de Administracién de RentaV\Q/ﬁ)-Yig‘c@g.
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crelaria de infraestructura

¢ Constancia de Pagos a Cuenta (opcional), del Servicio de Administracién de Rentas
(SAR) vigente. De no presentar la Constancia de Pagos a Cuenta se le hard la retencion
del impuesto.

e Constancia de estar inscrito y encontrarse solvente, del Colegio de Ingenieros Civiles o
Colegio de Arquitectos, segin el caso. - (Ingeniero Ejecutor). - No Aplica para Maestros
de Obra. Vigente.

* Recibo original y su copia con la nueva modalidad exigida por el Servicio de
Administracion de Rentas (SAR).

e Constancia del Registro de beneficiarios SIAFI.

*Todas las Constancias deberdn estar vigentes, asi como Copias con su respectivo Certificado de
Autenticidad emitido por Notario.

FUNDAMENTOS DE DERECHO:

Ley de Contratacion del Estado, ARTICULO 23.- “REQUISITOS PREVIOS. Con cardcter
previo al inicio de un procedimiento de contratacion, la Administracién deberd contar con
los estudios, disefios o especificaciones generales y técnicas, debidamente concluidos y
actualizados, en funcion de las necesidades a satisfacer, asi como, con la programacion total
y las estimaciones presupuestarias; preparard, asimismo, los Pliegos de Condiciones de la
licitacidn o los términos de referencia del concurso y los demds documentos que fueren
necesarios atendiendo al objeto del contrato.

Estos documentos formardn parte del expediente adminisirativo que se formard al efecto,
con indicacion precisa de los recursos humanos y técnicos de que se dispone para verificar
el debido cumplimiento de las obligaciones a cargo del contratista.

Podrd darse inicio a un procedimiento de contratacion antes de que conste la aprobacion
presupuestaria del gasto, pero el contrato no podrd suscribirse sin que conste el

cumplimiento de este requisito, todo lo cual serd hecho de conocimiento previo de los
interesados”.

Ley de Contratacién del Estado, ARTICULO 29.- “FINANCIAMIENTO POR LOS
CONTRATISTAS. Cuando se previere obiener financiamiento de los contratistas, deberd
indicarse asi en el pliego de condiciones de la licitacion. Si asi ocurriere, oportunamente los
organos competentes deberdn hacer las previsiones presupuestarias para la atencion del
crédito. Antes de iniciar un procedimiento de contratacion bajo esta modalidad, deberdn
cumplirse los requisitos previstos en la legislacién de crédito piblico”. Ley de Contratacién
del Estado, ARTICULO 39.- “PLIEGO DE CONDICIONES. El Pliego de Condiciones




incluird la informacion necesaria para que los interesados puedan formular vdlidamente sus
ofertas; su contenido incluird las reglas especiales de procedimiento, los requisitos de las
ofertas y los plazos, también incluird el objeto, las especificaciones técnicas y las
condiciones  generales 'y especiales de contratacién, segun se  disponga
reglamentariamente”.

Reglamento Ley de Contratacion del Estado, ARTICULO 30. “Acreditacién de requisitos:
Los oferentes deberdn presentar, junto con su propuesta, la declaracion jurada a que hace
referencia el articulo anterior, y en caso de que el oferente resultare adjudicatario, deberd
presentar las correspondientes constancias acreditando, entre otros, lo siguiente: (a) No
haber sido objeto de sancion administrativa firme en dos 0 mds expedientes por infracciones
tributarias durante los ultimos cinco aios; (b) No haber sido objeto de resolucion firme de
cualquier contrato celebrado con la Administracion; (c) Encontrarse al dia en el pago de
sus cotizaciones o contribuciones al Instituto Hondurefio de Seguridad Social, de
conformidad con lo previsto en el articulo 65 pdrrafo segundo, literal b) reformado de la
Ley del Seguro Social.

Dichas constancias deberdn ser expedidas por la Direccion Ejecutiva de Ingresos.
Procuraduria General de la Republica y el Instituto Hondurefio de Seguridad Social u otras
autoridades competentes.

Asimismo, el pliego podra disponer la obligacidn del oferente, si fuere sociedad mercantil,
de acreditar para los fines de los articulos 15 numeral 7) y 16 de la Ley, la composicion de
su capital, mediante certificacion expedida por el érgano societario correspondiente.

El érgano responsable de la contratacion también requerird informacion a la Oficina
Normativa de Contratacion y Adquisiciones acerca de la prohibicion establecida en el
numeral 5) del citado articulo 15 de la Ley ™.

Adicionalmente, los Articulos 45, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 137 y 139 de la Ley de
Procedimiento Administrativo; 9, 15, 16, 38, 51, 63 numeral 1) de la Ley de Contratacion del
Estadoy 7,26, 29,30,39,53y 142,169y 170, 171 del Reglamento de la Ley de Contrataciéon
del Estado y Articulo 11 de la Ley Especial Simpliﬁgﬁf;{ibﬁf&g‘los Procedimientos de
Inversién en Infraestructura Pablic A -

Atentamente,

MSc. ING. JOSE PINE
ECRETARIO DE ESTADO
EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE



CONSTANCIA No. 0714-2025
LPN-SIT-088-2025

El suscrito SECRETARIO DE ESTADO DE LA SECRETARIA DE
INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTES (SIT), por medio de la presente HACE
CONSTAR: Que, al Ingeniero JOSE ARMANDO AGURCIA PAZ representante legal
de la Sociedad Mercantil INGENIERIA TECNICA Y CONSTRUCCION S. DE R.L.
DE C.V. (ITEC) se le ha adjudicado el proceso LPN-SIT-088-2025 "PAVIMENTACION
CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO CASCO URBANO (BARRIO
TIERRA BLANCA - BARRIO SANTA ELENA, APROXIMADAMENTE 1.50 KM,
ESTACIONES 0+000 - 1+500), MUNICIPIO DE QUIMISTAN, DEPARTAMENTO
DE SANTA BARBARA".y para continuar con la formalizacién del contrato, debe presentar
las siguientes Garantias:

1) GARANTIA DE ANTICIPO (20%) POR VALOR DE: TRES MILLONES
SEISCIENTOS CUARENTA Y OCHO MIL QUINIENTOS DOS LEMPIRAS CON

56/100 CENTAVOS (L. 3,648,502.56).

La misma debera contener la siguiente CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: “LA PRESENTE
GARANTIA/FIANZA SERA EJECUTADA POR EL MONTO RESULTANTE DE LA LIQUIDACION
DEL ANTICIPO OTORGADO A SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA SECRETARIA DE
INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT), ACOMPANADO DE UNA RESOLUCION FIRME
DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO, PUDIENDO REQUERIRSE EN
CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA GARANTIA/FIANZA. LA
PRESENTE GARANTfA/FlANZA EMITIDA A FAVOR DEL BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA
OBLIGACION SOLIDARIA, INCONDICIONAL, IRREVOCABLE Y DE EJECUCION
AUTOMATICA. EN CASO DE CONFLICTO ENTRE EL BENEFICIARIO Y EL ENTE EMISOR DEL
TITULO, AMBAS PARTES SE SOMETEN A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE LA
REPUBLICA DEL DOMICILIO DEL BENEFICIARIO. LA PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL
OBLIGATORIA PREVALECERA SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION.”

2) GARANTIA BANCARIA O FIANZA DE CUMPLIMIENTO 15% POR VALOR

DE: TRES MILLONES OCHOCIENTOS TREINTA MIL NOVECIENTOS
VEINTISIETE LEMPIRAS CON 69/100 CENTAVOS (L. 3,830,927.69).

1. CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: “LA PRESENTE
GARANTIA/FIANZA SERA EJECUTADA POR EL MONTO TOTAL DE LA
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MISMA A SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA SECRETARIA DE
INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT) ACOMPANADO DE UNA
RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO
REQUISITO, PUDIENDO REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO
DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA GARANTIA/FIANZA.

LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA EMITIDA A FAVOR DEL
BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA OBLIGACION SOLIDARIA,
INCONDICIONAL, IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA.

EN CASO DE CONFLICTO ENTRE EL BENFICIARIO EL. ENTE EMISOR DEL
TITULO, AMBAS PARTES SE SOMETEN A LA JURISDICCION DE LOS
TRIBUNALES DE LA REPUBLICA DEL DOMICILIO DEL BENEFICIARIO.
LA PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA PREVALECERA
SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION.”

Las firmas correspondientes del afianzador y el afianzado.

El sello de la institucion bancaria o aseguradora.

El Nombre del Proyecto y la ubicacion exacta.

El cédigo del Proyecto.

Vigencia con fechas y las cantidades en letras y nliimeros

Nombre del Ejecutor completo y claro

Numero correlativo de la garantia emitida por el banco o aseguradora.

La vigencia de la Garantia Bancaria o Fianza sera de SEIS (6) MESES, a partir de la fecha
de su emisidn.

Las Garantias deberan presentarse dentro de los CINCO (05) dias calendario, contados a
partir de la firma de recibido de esta notificacion. De no cumplir con este requisito en el
término estipulado por causas imputables a la Empresa Mercantil, quedara sin valor ni efecto
la adjudicacion y se hara efectiva la Garantia de Mantenimiento de Oferta, procediéndose a
su suspension y posterior Inhabilitacién del Banco de Contratistas, en tal sentido la SIT se
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CONTRATO DE CONSTRUCCION
NO. SIT-CO-657-2025.

"PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO CASCO
URBANO (BARRIO TIERRA BLANCA - BARRIO SANTA ELENA,
APROXIMADAMENTE 1.50 KM, ESTACIONES 0+000 - 1+500), MUNICIPIO DE
QUIMISTAN, DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA".

Nosotros: OCTAVIO JOSE PINEDA PAREDES, hondurefio, mayor de edad, soltero,
Ingeniero Civil, con domicilio legal en el BARRIO LA BOLSA, Comayagiiela, Municipio del
Distrito Central, Departamento de Francisco Morazan, con Documentc Nacional de
Identificacién (DNI) niimero 0801199024191; actuando en mi condicién de SECRETARIO DE
ESTADO EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT);
nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo No. 11-2024, de fecha 03 de enero del afio 2024; con
suficientes facultades para suscribir actos como el presente, quien en adelante y para estos efectos
se denominarda EL. CONTRATANTE; vy por otra parte, JOSE ARMANDO AGURCIA PAZ,
hondurefio, mayor de edad, con Documento Nacional de Identificacién (DNI) namero
0801197613656, con Registro Tributario Nacional (RTN) nimero 08011976136567; actuando
en su condiciéon de Representante Legal de la empresa INGENIERIA TECNICA Y
CONSTRUCCION S. DE R.L. DE C.V. con comeo electronico i . teléfono
+504 9970-6398 y con domicilio legal en Colonia Palmira, Boulevar orazan, Edificio
Muiioz&Mufioz#1902, 3er Nivel, Cubiculo 2, Tegucigalpa M.D.C. Honduras para efectos de
notificacion, empresa constituida conforme a las leyes de la reptiblica de Honduras bajo Registro
Tributario Nacional (RTN) niimero 08019001272375 y debidamente autorizado para celebrar el
presente acto, quien para efectos legales se denominarda EL CONTRATISTA; En este sentido,
manifestamos estar de acuerdo con las clausulas, estipulaciones legales, condiciones generales y
especiales descritas en este contrato para la CONSTRUCCION del proyecto:
"PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO CASCO
URBANO (BARRIO TIERRA BLANCA - BARRIO SANTA ELENA,
APROXIMADAMENTE 1.50 KM, ESTACIONES 0+000 - 1+500), MUNICIPIO DE
QUIMISTAN, DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA". que a continuacién se
prescribe:

CLAUSULA I: DEFINICIONES:
Siempre que en el presente Contrato se empleen los siguientes términos, se entendera que
significan lo que se expresa a continuacién:

1. EL GOBIERNO: El Gobierno de la Republica de Honduras (Poder
Ejecutivo), quien actuard por intermedio de la
Secretaria.

2. LA SECRETARIA: La Secretaria de Estado en los Despachos de
Infraestructura y Transporte (SIT).

3. LA DIRECCION: Direccién General de Desarrollo Vial de La
Secretaria de Estado en los Despachos de
Infraestructura y Transporte (SIT).

4. LA UNIDAD EJECUTORA: La Unidad de Inversion de la Direccién General de
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HONDURAS

6. EL CONTRATANTE: El Gobierno de la Republica de Honduras a través de
la Secretaria de Estado en los Despachos de Infraestructura y Transporte (SIT).
7. EL CONTRATISTA: La empresa constructora: INGENIERIA TECNICA
Y CONSTRUCCION S. DE R.L. DE C.V.
8. LA SUPERVISION: La firma Consultora contratada para la supervision
del proyecto, denominada en algunos documentos
como INGENIERQ.

9. INGENIERO COORDINADOR:funcionario de enlace de parte de la Direccién
General de Desarrollo Vial, encargado de coordinar
las acciones que se susciten entre EL
CONTRATISTA, EL SUPERVISOR Y EL
CONTRATANTE.

10. SUPERINTENDENTE: El Ingeniero Civil debidamente colegiado solvente
con el Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras,
(CICH) y aprobado por LA DIRECCION que
actuard como Ingeniero Residente del proyecto por
parte del Contratista.

11.  GERENTE DE PROYECTO: Ingeniero Civil, aprobado por LA DIRECCION,
representante de EL CONTRATISTA que
organizara, planificard, coordinaré las actividades a
gjecutarse, asi mismo velara por el cumplimiento del
Contrato y demés documentos que lo integran.

12.  PROYECTO "PAVIMENTACION CON CONCRETO
HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO CASCO
URBANO (BARRIO TIERRA BLANCA -
BARRIO SANTA ELENA,
APROXIMADAMENTE 1.50 KM,
ESTACIONES 0+000 - 1+500), MUNICIPIO DE
QUIMISTAN, DEPARTAMENTO DE SANTA
BARBARA".

CLAUSULA II: TRABAJO REQUERIDO:

EL CONTRATISTA con elementos suficientes para suministrar por su cuenta y riesgo, se
obliga a la Construccion para EL CONTRATANTE, del Proyecto: "PAVIMENTACION
CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO CASCO URBANO (BARRIO
TIERRA BLANCA - BARRIO SANTA ELENA, APROXIMADAMENTE 1.50 KM,
ESTACIONES 0+000 - 1+500), MUNICIPIO DE QUIMISTAN, DEPARTAMENTO DE
SANTA BARBARA". De conformidad con las Especificaciones, Disposiciones Especiales, y
Convenios Suplementarios anexos al Contrato. Tales documentos estan descritos en la Clausula
VII que forman parte del presente Contrato.
INGENIE =
RI{A’ TECNICA /@\

NSTRUCCION
2. S.[de R.L. de
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CLAUSULA TIT: ORDEN DE INICIO Y PLAZO

a. QOrden de Inicio: Las partes acuerdan que la Orden de Inicio ser4 emitida una vez que EL
CONTRATISTA presente los documentos que se detallan en ¢l ARTICULO 68.-
REQUISITOS PREVIOS AL INICIO DE OBRAS, de la Ley de Contratacion del
Estado:

1) Garantia y/o Fianza de Cumplimiento, Garantia y/o Fianza por Anticipo de Fondos si
lo hubiese.

2) Programa detallado de ejecucién de la obra, indicando el costo estimado por etapas,
de conformidad con lo que indiquen los documentos de licitacion. El programa debera
ser aprobado por el organo responsable de la contratacién.

3) Nomina del personal técnico asignado para la direccion y ejecucién de la obra,
incluyendo un plan de organizacion,

4) Los documentos que acrediten la disponibilidad del equipo y magquinaria que se
empleara en la obra.

5) Los demas que se indiquen en el Reglamento o en el pliego de condiciones de
licitacion.

b. Plazo de ejecucion: EL. CONTRATISTA deber4 iniciar los trabajos a mas tardar dentro
de los cinco (05) dias calendario siguientes a la fecha de la Orden de Inicio emitida por
LA DIRECCION y se compromete y obliga a terminar la ejecucidn simultanea de las
obras contratadas dentro de un plazo de 90 DIAS CALENDARIO, contados a partir de
la fecha de la Orden de Inicio y estard sujeto a extensiones autorizadas por EL
GOBIERNO, de acuerdo a las Especificaciones y Disposiciones Especiales o por causa
de fuerza mayor. Cuando el plazo de la ejecucion se modifique por aumento en las
cantidades de obra del proyecto, el plazo incrementado estara de acuerdo con un estudio
que para tal fin se haré el programa del trabajo, y la ampliacion en plazo no podra ser
mayor al aumento proporcional en monto.

s

CLAUSULA 1V: PRECIOS DEL CONTRATO:
EL GOBIERNO pagari a EL CONTRATISTA por las obras objeto de este Contrato,

ejecutadas satisfactoriamente y aceptadas por EL GOBIERNO vy aplicadas a las cantidades de
obra como aproximadas y sujetas a las variaciones establecidas en los Pliegos de Condiciones y
Disposiciones Especiales y lo establecido en el articulo 74 de 1a Ley de Contratacién del Estado
de conformidad con el cuadro de cantidades estimadas y precios unitarios detallados en el
presente contrato.

Los pagos a EL CONTRATISTA se haran con los fondos que para tal fin sean asignados por el
Congreso Nacicnal anualmente en el Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica.

CLAUSULA V: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO:

El monto de este Contrato se ha estimado en la suma de: DIECINUEVE MILLONES CIENTO
CINCUENTA Y CUATRO MIL SEISCIENTOS TREINTA Y OCHO LEMPIRAS CON
43/100 CENTAVOS (L.19,154,638.43) y queda convenido que el pago de la cantidad
mencionada se hard en Lempiras, moneda oficial de la Republica de Honduras, mediante
estimaciones de pago, en las cuales se podra reconocer hasta el ochenta por Ciento (80%) del
valor de los materiales almacenados en el sitio del proyecto, deduciéndose dicho valor en las
siguientes estimaciones de pago. Es entendido y convenido por ambas partes que, no obstante, el
monto y el plazo del contrato, el compromiso de EL. GOBIERNO durante el afio 2025 se limita
a la cantidad que aparece en la asignacién del Presupuesto General de Ingresos y Egresos a que
se tefiere la ASIGNACION PRESUPUESTARIA, y a ejecucion y pago de la obra
correspondie s afios siguientes queda condicion hCongreso Nacional apruebe

'NWMM dichos afios los fondos correspon i

o . )
me;._}ia‘ no‘gprobacién de estos fondos

=7 _ pen, gkéem Nicional dara derecho a la resul;%én dekcontrato sin mas obligacién por
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parte de EL. GOBIERNO, que al pago correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados
a la fecha de vigencia de la resolucién del contrato.

' L = : P. 1. TOTAL
No. - CONCEPTO | UNIDAD | CANITDAD
b _A$$$. | J&_DES - L = | = ‘!!! ﬂ‘)_
PRELIMINARES EXSLAI0.00
1 :SIEM\';;EZA BECDEREEO KM 150 | L17,940.00  126,910.00
2 | TRAZADO Y MARCADO ML 1,500.00 L76.44 | L114,660.00
TERRACERIA | 12;448,392.63 I|

- EXCAVACION NO '
| 3 | CLASIFICADA M3 472500 | 120379 L962,907.75
| RELLENO COMPACTADO |
| CON MATERIAL DE .

4 | PRESTAMO (INCLUYE | M3 1,575.00 | 1446.15| L702,686.25
__ ACARREQ) , -
| 5 | SOBREACARREQ M3-KM | 2,756.25 L21.14 158,267.13 |
f CONFORMACION Y , ' '

6 | COMPACTACION DE LA M2 | 10,762.50 L67.32 | 1724,531.50
| | SUBRASANTE
| OBRAS DE PAVIMENTACION. ! | L11,208,013.51
i SUMINISTRO Y :
' COLOCACION SUB-BASE |

7 | NATURAL ESTABILIZADA | M3 1,614.38 47117 L760,647.42

: F'c=3 Mpa A LOS 7 DIAS | l
._ | (inciuye acarreo) ;

| ADICION DE CEMENTO

8 | PARA ESTABILIZACION DE | BOLSA 4,036.00 L268.42 | 11,083,343.12
SUB-BASE (4% Aprox) |
| FABRICACION DE ; | |
9 | CONCRETO HIDRAULICO

M3 1,614.38 L4,478.02‘ L7,229,225.93 |

' COLOCACION DE
| 10 | CONCRETO HIDRAULICO
|| EN LOSA 4000 PSI

11 | ACERO DE REFUERZO KG 5,997.51 | L41.23 |  1247,277.34
[ CORTE DE JUNTAS (1.75m

12 15 5.00m) ML | 8,243.00 129.91 = 1246,548.13

| SELLO DE JUNTAS CON g

13 igﬁgﬁ?&ﬁgﬁi‘é% ML | 9,743.00 12849 1277,578.07
. . |
| m) l |

DRENAJE Y OBRAS ' 1
| COMPLEMENTARIAS | | HIELAR 2
SUMINISTRO, :
| TRANSPORTE E |
14 | INSTALACION DE TUBERIA | ML 48.00 L6,183.17  1296,792.16
‘ DE CONCRETO
|
|

M2 10,762.50 L126.68 ‘ L1,363,393.50

|
|
' EN LOSA 4000 PSI !
|
|
|

REFORZADO 36” @ ', ! |
SUMINISTRQ, r I ' |
TRANSPORTE E | | . -|
INSTALACION DE TUBERIA

15 CONCRETO | ML | 3400 14,953.89 | L168,432.26 |
' REFORZADO 30" @ :

! (TUBERIA DE PASO) , !
' CONCRETO CICLOPEO |
16\l -2 e ApEpAIES M3 L760,088.07 |
¢  INGENIERIA TIMISCELANEQOS | L1,454,490.00 |

i
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| 17 | PINTADO DE ML 3,000.00 L484.83 | 11,454,490.00 |
BORDILLO 15X15CM | |
_MISCELANEOS a L1,764,734.16 |
18 ';II\':I‘EF’:ILDLIASCONHNUA LM 11250 | 11092 L12,478.50
19 | LINEA CONTINUA BLANCA | ML 3,000.00 | 111427 [342,810.00
SUMINISTRO E [
20 | \ix ETAS DL CARA UND | 250.00 111979 |  129,947.50 |
AMARILLA |
SUMINISTRO E :
21 { TN DE | uND 500.00 | 112043  L160,215.00
ROJO/BLANCO I .
SUMINISTRO E | |
|22 IB'“AiTR’*EE;‘;CE%NSEEURID T ML 34000 | 1380370 | L1,293,258.00 |
DOBLE (TIPO FLEX BEAM)
23 | ROTULO DE PROYECTQ UND 1.00 1 1.26,025.16 126,025.16 |
___SUBTOTAL L18,242,512.79 |
ADMINISTRACION DELEGADA (5%) 1912,125.64
. . TOTAL L19,154,638.43 |
CLAUSULA VI: ANTICIPO:
EL GOBIERNO suministrara a EL CONTRATISTA en concepto de ANTICIPO, una suma
igual al veinte por ciento (20%) del monto total de la obra a ejecutar, excluido el valor de la
Administracion delegada y Clausula Escalatoria. Esta cantidad sera amortizada a partir de la
primera estimacién mediante deducciones del veinte por ciento (20%) de cada una de ellas
excluyendo los montos antes mencionados; en la estimacion final, se le deducira el saldo que
hubiese pendiente. Es entendido que con el Anticipo EL CONTRATISTA debera invertir el
Anticipo de acuerdo con el Plan de Inversion, el cual debera ser entregado 2 LA SUPERVISION
para su control y cumplimiento, ya que no se recenoceran aumentos después de otorgado el
Anticipo, siendo responsabilidad tnica de EL CONTRATISTA su adquisicion oportuna; el
Anticipo también servird para cubrir los gastos iniciales de movilizacién segan lo indica el
Articulo 179 def Reglamento de La Ley de Contratacion del Estado. El cien por ciento (100%)
de dicho Anticipo sera entregado a EL CONTRATISTA en Lempiras, moneda nacional de la
Republica de Honduras en un solo pago que se tramitara dentro de los cineo (5) dias habiles
después de que EL CONTRATISTA haya rendido la GARANTIA Y/O FIANZA POR
ANTICIPO Y GARANTIA Y/O FIANZA DE CUMPLIMIENTO vy después de que EL
CONTRATANTE haya revisado y aceptado dichas Garantias y/o Fianzas.
CLAUSULA VII: DOCUMENTOS ANEXOS DEL CONTRATO
EL CONTRATISTA se obliga a efectuar las obras objeto de este Contrato, de acuerdo con los
siguientes documentos anexos que quedan incorporados a este Contrato y forman parte integral
del mismo, tal como si estuvieran individualmente escritos en €él:

1. Cualquier Orden de Cambio o modificacion de este Contrato, a solicitud del
CONTRATANTE y que el mismo no se encuentre establecidos en los alcances originales
del proyecto ni en los Documentos de Licitacién. Sea ésta aprobada o no.

2. El Documento de Licitacién del Proyecto y sus Anexos.

3. Aclaraciones y Adendas a los Documentos de Licitacion.

4. Invitacion a Licitacion.

5. LaOferta.

4% INGENIER|ADEdamcon Jurada,
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7. Los Documentos de Precalificacion presentados por el o los contratistas.

8. Lista Certificada y Firmada de Cotizaciones sobre materiales recibida por EL
CONTRATISTA, antes de la Licitacién y que acompafié en su oferta.

9. Garantia y/o Fianza Bancaria de Cumplimiento, por €l Anticipo, y de Calidad.

10. Pliego de Condiciones Generales.

11. Pliego de Condiciones y Disposiciones Especiales.

12. Las ultimas Especificaciones Generales para la Construccion de Carreteras y Puentes de
LA DIRECCION.

13. El Programa de Trabajo aprobado por LA DIRECCION.

14. Tabla de Alquiler de Equipo establecida por LA DIRECCION.

15. Procedimiento para reconocimiento de mayores costos por formula, (si aplicara)

16. La Orden de Inicio.

17. Los Planos.

18. Seguros.

19. Principio de Integridad.
En caso de haber discrepancia entre lo dispuesto en el contrato y los anexos, privard lo expuesto
en el contrato y en caso de discrepancia entre dos o més anexos, privara lo previsto en el anexo
especificamente relativo al caso en cuestion.

El presente Contrato prevaleceré sobre todos los demas documentos contractuales. Se
considerar que los documentos enumerados a continuacién forman parte del presente Contrato:

(i) Carta de Adjudicacién.

(i) La Oferta.

(1ii)) Enmiendas.

(iv) Condiciones Generales (CG).

(v)  Condiciones Especiales (CE): Parte A. Datos del Contrato.

(vi) Condiciones Especiales (CE): Parte B. Disposiciones Especificas.

(vii) Estructura Presupuestaria.

(viii) Especificaciones Técnicas.

(ix) Contrato Accesorio de Corresponsabilidad por Cumplimiento de Medidas de
Mitigacidn y Transferencia de Responsabilidades Relativas a Actividades de Impacto
Ambiental y Social en el Sitio.

(x) Planos.

(xi)  Principio de Integridad.

(xii) El Documento de Licitacién del Proyecio y sus Anexos.

(xili) Aclaraciones y Adendas a los Documentos de Licitacion.

(xiv) Ordenes de Cambio y Modificaciones al contrato.

(xv) Ley de Contratacion del Estado y Reglamento.

(xvi) Reglamento de las disposiciones Generales de Presupuesto.

CLAUSULA IX: SUPERVISION DEL PROYECTO:

a. EL GOBIERNO supervisara la ejecucion de este proyecto por medio de la persona o
firma consultora que se contrate y se especifique en la Clausula I. Definiciones, numeral
8 de este contrato.

b. LA DIRECCION velara porque la ejecucién de la obra se realice de acuerdo con los
documentos contractuales y para tal efecto v sin necesidad de hacerlo del conocimiento
de EL CONTRATISTA, podra efectuar cuantas inspecciones considere conveniente;
dicha inspeccion también podra ser efectuada por LA SECRETARIA, o cualquier otra
Institucion Gubemamental y EL CONTRATISTA se vera obligado a dar las facilidades
necesarias para la inspeccion y facilitara o hara que se facilite el libre acceso en todo

tiempo a los lugares donde se prepare, fabriquen TetaRren todos los materiales y
INGENIER] struccion de la obra esté efectuandofe’ asimisma, proveerd la informacién y
35]’&%‘?1 esaria para que se efectie una ms{aéccr o deta].lada y completa.
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CLAUSULA X: LIBROS Y REGISTROS

EL CONTRATISTA debera mantener libros y registros en idioma espaiiol relacionados con el
proyecto, de conformidad con sanas practicas de contabilidad generalmente aceptadas, adecuadas
para identificar los bienes y servicios financiados bajo este contrato: estos libros y registros
podran ser inspeccionados y auditados durante la ejecucion del contrato y en la forma que EL
GOBIERNO considere necesario. Los libros y registros, asi como los documentos y demas
informaciones relativas a gastos y cualquier otra operacion relacionada con el proyecto, deberan
ser mantenidos por EL. CONTRATISTA por un periodo de cinco (5) afios después de terminado

el proyecto. Durante ese periodo, estardn sujetos en todo tiempo a inspeccion y auditorias que
EL GOBIERNG considere razonable efectuar.

CLAUSULA XI: SEGUROS;
EL CONTRATISTA deberd mantener y exigira que los Sub-Contratistas lo hagan en los
trabajos que en su caso sub-contraten, por lo menos los siguientes Seguros:

a.  Seguros por Accidente de Trabajo. EL CONTRATISTA proporcionara y mantendra
seguros por accidentes de trabajo para todas las personas que se empleen bajo este
contrato. EL CONTRATISTA acuerda incluir las estipulaciones de este pérrafo en todos
los Sub-Contratos que suscriba. Serd responsabilidad de EL CONTRATISTA
cerciorarse de que los empleados de cualquier Sub-Contratista estén amparados como se
estipula en este literal de igual forma que los empleados de EL. CONTRATISTA.

b.  Seguros gue cubran Dafios a Terceros: EL CONTRATISTA proporcionara y mantendra
seguros para garantizar el pago por dafios a terceros que pudiesen ocasionarse en virtud
de la ejecucion del proyecto.

Los seguros antes descritos deberédn ser contratados de acuerdo con las condiciones si guientes:
1. Plazos para obtener los seguros: a. comprobantes de seguros: 20 dias calendarios; b.
pdlizas relevantes: 20 dias calendario.
2. Monto maximo de cantidades deducibles del seguro contra riesgos del contratante: dos
por ciento (2%) de la suma asegurada.

3. Monto minimo del seguro de responsabilidad civil (conira riesgos de terceros):
TRESCIENTOS MIL LEMPIRAS (L. 300,000.00).

CLAU XIT: Y/O FIANZAS:
L. EL CONTRATISTA queda obligado a rendir las Garantia y/o Fianzas siguientes:

a. Garantia y/o Fianza de Cumplimiento: EL. CONTRATISTA s¢ obliga a otorgar a favor
de EL. CONTRATANTE una Garantia y/o Fianza , equivalente al quince por ciento
(15%) del valor total de este contrato la cual estaré vigente hasta tres (3) meses después
del plazo previsto para la entrega de la obra, contados a partir de la fecha de la firma
del Contrato.

b. Garantia y/o Fianza por Anticipo de Fondos, EL. CONTRATISTA esti obli gado a
presentar una Garantia y/o Fianza bancaria por Anticipo, por una cantidad igual al cien
por cieato (100%), del monto del Anticipo y con una duracién igual al correspondiente
plazo de construccion.

¢. Garantia y/o Fianza de Calidad (NO APLICA EN TERRACERIAS Y OBRAS DE
MITIGACION), para garantizar €] reemplazo de todo el trabajo o material defectuoso
que resultara EL CONTRATISTA se compromete a presentar una Garantia de calidad
por el cinco por ciento (5%) por el monto del Contrato con una cobertura de un (1)
afio contado a partir de la fecha del Acta final de Recepcidn del Contrato.

2. Las Garantias y/o Fianzas establecidas en los li @ =y b) del numeral anterior, deberan
INGEN !Pw plazo no mayor clfa cinco (D::,{ A "aq ca_;e.nd%h "{.después de' haberse notiﬁcad’o
la adjudicacton jy la Garantia y/o Fianza estaplecida‘en el hte_rpl ¢) debera presentarse a mas
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tardar diez (10) dias después de efectuada la Recepcion Final y/o entregada la respectiva
Acta de Recepcion Final firmada y sellada, de conformidad con el siguiente procedimiento:
a. Mediante solicitud formal, EL CONTRATISTA presentard a LA DIRECCION y
pedira la aprobacién correspondiente, adjuntando a su escrito el original de dicha
Garantia y/o Fianza.
Las presentes Garantias y/a Fianzas se haran efectivas al simple requerimiento que haga LA

SECRETARIA. Serin nulas todas las clausulas o condiciones que contravengan esta
disposicion.

CLAUSULA XIN: PERSONAL:

a. EL CONTRATISTA queda obligado a tener el personal que se requiera para garantizar Ja

correcta ejecucion del proyecto y a mantener en la obra ¢l personal técnico necesario, para
garantizar la calidad de esta. LA DIRECCION podra solicitar 2 EL. CONTRATISTA el
retiro del personal que no demuestre capacidad, eficiencia, buenas costumbres y honradez en
el desempefio de su labor y EL CONTRATISTA debers sustituirlo en el término de quince
(15) dias calendario por personal calificado.

. EL CONTRATISTA debera designar un Gerente de Proyecto con cinco (5) afios de

experiencia en obras de naturaleza y magnitud similares a las actuales, incluyendo no menos
de tres (3) afios como gerente de proyecto.

EL CONTRATISTA debera mantener un SUPERINTENDENTE para la ejecucion de las
obras de este contrato y una vez terminadas, durante el tiempo que el Ingeniero lo considere
necesario para el debido cumplimiento de las obligaciones de EL CONTRATISTA. El
SUPERINTENDENTE sera un Ingeniero Civil colegiado y solvente con el Colegio de
Ingenieros Civiles de Honduras con cinco (5) afios de experiencia en obras de naturaleza y
magnitud similares a las actuales, debiendo permanecer en el proyecto para estar
constantemente al frente de las obras y dedicarse a tiempo completo a la superintendencia de
este.

CLAUSULA XIV: PENAL:

2) EL CONTRATISTA debera presentar a LA SECRETARIA, segun sea el caso, los
documentos que dicha Dependencia requiera de acuerdo con la Ley, dentro de los cinco
(05) dias calendario posteriores a la notificacién de adjudicacion del contrato; por cada
dia de demora en la presentacion de dicha documentacién se le aplicara una multa de
CIEN LEMPIRAS (L.100.00) por millén o fraccién del monto del contrato, deducibles
del pago de la primera Estimacién de Obra.

b) EL CONTRATISTA debera proceder a la firma del contrato a mas tardar cinco (5) dias
calendario después de habérsele comunicado por LA DIRECCION que su contrato esta
listo para ser firmado; por cada dia de demora en la firma del contrato se le aplicaré una
multa de CIENTO CINCUENTA LEMPIRAS (L.150.00) por cada millon o fraccion
del monto del contrato, deducibles del pago de la primera Estimacién de Obra.

¢) EL CONTRATISTA debera dar inicio con los trabajos a mas tardar dentro de los cinco
(05) dias calendario posteriores a la fecha establecida en la Orden de Inicio; por cada
dia de demora en el inicio de los trabajos se le aplicara una multa de CIEN LEMPIRAS
(I..100.00) por cada millén o fraccion del monto del contrato, deducibles del pago de la
primera Estimacién de Obra. Ademdés, en caso de no iniciar los trabajos en el plazo
sefialado, EL. CONTRATISTA pagaré al Gobierno proporcionalmente al tiempo de
demora el diez por ciento (10%) mensual sobre el monto del Anticipo recibido.

d) EL CONTRATISTA estara obligado a ejecutar los jos dentro del plazo estipulado

enla Clausula III: ORDENDE INICIO Y PLAZ(Q, ‘§f€‘.'c‘6 to; por cada dia de retraso

ion de ]a obra, EL CONTRATA E -lc ﬁr_llp,on ! f sanciones econdmicas,
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(0.36%) en relacion con el monto total del saldo del Contrato por el incumplimiento, lo
anterior, conforme al “PRESUPUESTO GENERAL DE LA REPUBLICA Y SUS
DISPOSICIONES GENERALES VIGENTES.

¢) EL CONTRATISTA est4 obligado a mantener un SUPERINTENDENTE colegiado y
solvente en el Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras para la ejecucion de las obras
de conformidad a la Cliusula XIII: PERSONAL del contrato a suscrbirse. El
incumplimiento de esta disposicion dar4 lugar a que EL. CONTRATANTE deduzca en
concepto de multa la cantidad de DIEZ MIL LEMPIRAS (L.10,000.00) mensuales.
Para garantizar la aplicacién de esta Clausula, LA SUPERVISION deberi adjuntar con
cada solicitud de pago mensual del CONTRATISTA, una constancia en que se
establezca que el SUPERINTENDENTE est4 realizando sus actividades en el proyecto.

CLAUSULA XV: EQUIPO:

EL CONTRATISTA dentro de los cinco (05) dias habiles posteriores a la iniciacion del
proyecto, debera remitir a LA DIRECCION un listado en el que se describa ampliamente e}
equipo que esta utilizando.

Queda convenido que EL CONTRATISTA deberi mantener el equipo en buenas condiciones
de operacién, pudiendo retirarlo o reemplazarlo iinicamente con el consentimiento escrito
de LA DIRECCION. El equipo que a juicio de la Empresa Consultora no esté en buenas
condiciones de funcionamiento, sera notificado por este, 2 LA DIRECCION, el cual sera
retirado o reemplazado de la obra, para lo cual sera necesario iinicamente que LA DIRECCION
lo ordene mediante nota y su reemplazo debera efectuarse dentro de los quince (15) dias
calendario después de recibida la nota.

-

SULA XVI: FUERZA MAYOR:
Por FUERZA MAYOR se entenderd causas imprevistas fuera del control de EL

CONTRATISTA incluyéndose, pero no limitdndose a: desastres naturales, epidemias, actos de
otros contratistas en la ejecucion de los trabajos encomendados por EL GOBIERNO, incendios,
restricciones de cuarentena, huelgas, embargos sobre fletes, guerra, hostilidades (yaseaquela
guerra sea declarada o no), invasion, acto de enemigos extranjeros, rebelién, terrorismo, sabotaje
por personas distintas al Personal del Contratista, revolucién, insurreccion, usurpacién del poder
o asuncion del poder por los militares, o guerra civil, disturbio, conmocién, huelga o cierre
patronal por personas distintas al Personal del CONTRATISTA, municiones de guerra, material
explosivo, radiacién ionizante o contaminacion por radioactividad, salvo en los casos en que ello
pueda ser atribuible al uso de dichas municiones, materiales explosivos, radiaciones o
radicactividad por EL CONTRATISTA, y desastres naturales como terremotos, inundaciones,
huracanes, tifones o actividad volcanica.
Si por Fuerza Mayor una de las Partes se ve o se verd impedida de cumplir sus obligaciones
sustanciales en virtud del Contrato, ésta notificara a la otra sobre Ja situacion o circunstancia
constitutiva de la Fuerza Mayor y especificara las obligaciones que no se puedan o no se podrén
cumplir. La notificacion se hard dentro del plazo de catorce (14) dias a partir de la fecha en que
la Parte tomo, o debié haber tomado conocimiento, de la situacion o circunstancia constitutiva
de la Fuerza Mayor. Una vez que se haga la notificacion, la Parte estard eximida del cumplimiento
de sus obligaciones por el tiempo que dicha Fuerza Mayor le impida cumplirlas. Sin perjuicio de
cualquier otra disposicion de esta Clausula, la Fuerza Mayor no ser4 aplicable a las obligaciones
de pago de cvalquiera de las Partes de hacer los pagos a 1a otra Parte en virtud del Contrato.
Cada una de las Partes hara en todo momento todo lo que esté a su alcance para reducir al minimo
cualquier demora en el cumplimiento del Contrato come resultado de una situacién o
circunstancia de Fuerza Mayor. Una Parte notificara a la otra cuando deje de verse afectada por
Huaetén-o-eireunstangia de Fuerza Mayor, m




Este Contrato podri ser suspendido y/o cancelado parcial o totalmente por EL
CONTRATANTE, por causas de fuerza mayor que a su juicio lo justifiquen. En tal caso EL
CONTRATANTE hara una liquidacion de los trabajos realizados a la fecha y pagard a EL
CONTRATISTA una compensacion por los gastos en que razonablemente haya incurrido,
acreditables por este, en previsién de la ejecucion total del contrato.

CLAUSULA XVII: OTRAS OBLIGACIONES:

1) Este Contrato esta sometido a las leyes de 1a Republica de Honduras, y en consecuencia todo
lo relacionado con la ejecucion del proyecto estars sometido a dichas leyes.

2) EL CONTRATISTA no asignard, transferira, pignorara, sub-contratard o hari otras
disposiciones de este Contrato o cualquier parte del mismo, asi como de derechos, reclamos
u obligaciones de EL. CONTRATISTA, derivados de este Contrato a menos que tenga ¢l
consentimiento escritc de EL. CONTRATANTE, por medio de LA SECRETARIA o de
LA DIRECCION en caso de sub-contratar.

Para que EL CONTRATISTA pueda suscribir un sub-contrato, éste no podra exceder del
40% del presupuesto total de 1a obra y debera obtener previamente la autorizacién de LA
DIRECCION, para lo cual presentari en forma integra el texto del sub-contrato, en el que debera
hacerse constar que no se otorgaran dispensas para la introduccion de repuestos y accesorios;
ademas en dicho texto deberan ser incluidas todas las prevenciones que LA DIRECCION
considere pertinentes y consecuentemente el sub-contrato unicamente podra ser suscrito
cumpliendo con las formalidades legales y las disposiciones atinentes de este Contrato, sus
anexos y especialmente el Articulo 116 de la Ley de Contratacion del Estado.

CLAUSULA XVIII: CONDICION ESPECIAL DE TRABAJO:

EL CONTRATISTA esta obligado a considerar en sus precios unitarios, que la carretera podra
esiar en servicio durante el proceso de construccion y por consiguiente no tendrd derecho a
indemnizacidn, ni a ningtin otro pago por los atrasos, dafios y perjuicios ocasionados por el trafico
circulante, el cual no debera ser detenido totalmente, sino que se ideara la forma de darle paso,
aunque sea en forma parcial y por turno de sentido de circulacion. _Por su conveniencia EL
CONTRATISTA podra a su cuenta y riesgo habilitar las zonas de derecho de via para dar paso
al trénsito, previa aprobacion de LA SUPERVISION y LA DIRECCION.

La longitud v la ubicacién de los tramos en que se ¢jecuien trabajos asi como la operacidn del
pre acarreo de materiales, sera fijada por LA SUPERVISION en base a los materiales, al
rendimiento y eficiencia de los equipos y el personal de que disponga EL CONTRATISTA y
en funcién de la conveniencia constructiva del proyecto, principalmente a lo que respecta al
control de cargas sobre los tramos ya pavimentados y/o construidos, puentes existentes y demads
vias de comunicacion fuera de la longitud del proyecto.

EL CONTRATISTA esta obligado a mantener por su cuenta sefiales permanentes, tanto de dia
como de noche para indicar cualquier peligro o dificultad al transito.

Estas sefiales seran aprobadas por LA SUPERVISION y deberan ser suficientemente grandes y
claras, para que los conductores de vehiculos las perciban a tiempo.

Ademis, EL CONTRATISTA colocara por su cuenta con Ja celeridad que amerita el caso, las
sefiales adicionales que a juicio de LA DIRECCION se requiera para la seguridad de los
usuarios y sera responsable por los dafios v perjuicios que por su culpa o negligencia o la de sus
empleados se causara a personas o bienes que transiten por el proyecto y que sufrieran accidentes
por la falta de sefiales adecuadas.
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EL GOBIERNO por medio de LA SECRETARIA, 2 su conveniencia puede en cualquier
momento, dar por terminados los trabajos objeto de este contrato, total o parcialmente, sin mas
formalidad que una comunicacion escrita dirigida a EL CONTRATISTA indicando los motivos
de la terminacién. Dicha terminacion se efectuaré en la forma y de acuerdo con la informacion
que se dé en la comunicacidn y no perjudicara ningin reclamo anterior que EL. GOBIERNO
pudiera tener contra EI. CONTRATISTA. Al recibir la mencionada comunicacién, EL
CONTRATISTA inmediatamente descontinuara, a menos que la comunicacidn especifique 1o
contrario, todos los trabajos y los pedidos de materiaies, facilidades o suministros relacionados
con la parte del Contrato que se ha dado por terminado por conveniencia.

EL GOBIERNO a su juicio podra reembolsar a EL. CONTRATISTA todos los gastos
subsiguientes que sean razonables y necesarios, efectuados después de 1a fecha en que se dé por

terminado el Contrato. Estos gastos deberan ser previamente justificados por EL
CONTRATISTA.

CLAUSULA XX: CAUSAS DE RESCISION O CANCELACION DEL CONTRATO:

1. EL. GOBIERNO podra sin responsabilidad alguna, dar por terminado el derecho de EL
CONTRATISTA para proseguir la ejecucion de la obra contratada, por las causas estipuladas
en las leyes y ademads por las causas siguientes:

a. En caso de evidente negligencia de EL CONTRATISTA en la gjecucion de los trabajos,
debido a la insuficiente mano de obra, falta de equipo, materiales, o fondos necesarios
para cumplir con el programa de trabajo aprobado en su oportunidad para asegurar la
conclusion de la obra en el plazo establecido en este Contrato. Si ejecuta los trabajos en
forma inadecuada, si interrumpe la continuacién de la obra o si por otras causas no
desarrolla el trabajo en forma aceptable y diligente.

La negligencia se comprobara con los dictdamenes de LA SUPERVISION del proyecto
y Auditoria Interna de la SIT y sera calificada por LA DIRECCION.

b. Si EL CONTRATISTA ¢s declarado en quiebra o si se comprueba su incapacidad
financiera.

¢. Sisele embarga el equipo, maquinaria, fondos, implementos o materiales que se usen en
la obra o cualquier suma que deba pagarsele por trabajo ejecutado, si el monto del
embargo le impide cumplir con sus obligaciones contractuales.

d. Si cometiera actos dolosos o culposos en perjuicio del Erario Pablico o en perjuicio de la
ejecucion de los trabajos contratados a juicio y calificacion de LA DIRECCION.

e. Si dejara de cumplir con cualquiera de las obligaciones que contrae en este Contrato.

f Si EL CONTRATISTA rehusara proseguir o dejara de ejecutar el trabajo parcial o
totalmente con la diligencia necesaria para cumplir con el programa de trabajo aprobado
y asegurar su terminacién dentro del plazo establecido en este contrato o cualquier
ampliacion que se le conceda.

g. Por aplicacion de clausula XIX.

h. Por aplicacién de la parte final de la Clausula V.

i. De igual manera se podra dar lugar a la rescision o resolucién del Contrato segun las
Disposiciones Generales del Presupuesto del Sector Publico.

j. Por aplicacién de la clausula XVIL

2. Cuando EL. CONTRATISTA incurra en cualquiera de las causas previstas en el numeral que
antecede, LA DIRECCION concedera al Contratista y su fiador el término de diez (10) dias
hébiles, para que, acompafiando las pruebas y documentacién pertinentes, expresen lo que
estimen procedente en defensa de sus intereses. Vencido el término indicado, LA
DIRECCION resolvera, teniendo por desvanecido el ¢ ulado, o en su caso proceder
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a. Que el fiador se subrogue en los derechos y obligaciones de EL. CONTRATISTA y
prosiga con la ejecucion del proyecto bajo las mismas condiciones establecidas en este
contrato, para 1o cual debera subcontratar a una o varias compafiias constructoras,
debiendo contar con la aprobacion previa y por escrito de LA DIRECCION. El fiador
tendra un término de diez (10) dias habiles para aceptar lo arriba establecido u optar por
pagar el monto total de la Garantias y/o Fianza de Cumplimiento de Contrato y las
cantidades que correspondan de las demds Garantias y/o Fianzas rendidas por EL
CONTRATISTA.

b. Rescindir el Contrato y consecuentemente cobrar al fiador el monto total de las Garantias
y/o Fianzas de cumplimiento de Contrato y las cantidades que correspondan de las demas
Garantia y/o Fianzas rendidas por EL. CONTRATISTA.

3. EL CONTRATISTA podra solicitar la rescision o cancelacion de este Contrato o suspender
temporalmernte los trabajos correspondientes sin responsabilidad alguna de su parte si EL
GOBIERNO injustificadamente retrasara los pagos de las estimaciones mensuales, por un
plazo de noventa (90) dias calendaric o mas, a partir de la fecha de su presentacién a LA
DIRECCION, excepto cuando la falta de pago se debe a causas imputables a EL
CONTRATISTA o que se encuentre atrasado en el cumplimiento de su programa de trabajo;
para acreditar este Gltimo extremo es suficiente el informe escrito de LA SUPERVISION.
Vencido el plazo de noventa (90) dias calendario antes mencionado, EL. CONTRATISTA
debera comunicar por escrito a LA DIRECCION sus intenciones de suspender los trabajos,
y st dentro del término de quince (15) dias habiles después de haber entregado dicho aviso a
LA DIRECCION, no le ha sido subsanada la falta de pago, EL. CONTRATISTA podra
solicitar la rescision o cancelacion del contrato, sin que ello implique ningin derecho a
abandonar los trabajos por parte de EL. CONTRATISTA.

4. Larescision del contrato se efectuaré sin mas tramite judicial o administrativo, que 1a emision
de un Acuerdo del Poder Ejecutivo, excepto cuando a criterio de LA SECRETARIA se
considera improcedente tal solicitud, en cuyo caso seguirdi el procedimiento
reglamentariamente establecido.

CLA

JSULA XXI: PROCEDIMIENTO DE LA EJECUCION DE LAS GARANTIAS Y/O

FIANZAS:

Si este contrato fuere rescindido por incumplimiento de EL CONTRATISTA, EL GOBIERNO
podra realizar las diligencias que estime necesarias para ingresar a la Hacienda Piblica el monto
de las Garantias y/o Fianzas que EL CONTRATISTA haya rendido para garantizar el fiel
cumplimiento del contrato y Anticipo recibido; la diligencia a realizarse para recuperar el
Aumticipo, serd unicamente por la cantidad que faltara para que EL GOBIERNO recupere ¢l
monto total del Anticipo dado a EL CONTRATISTA.

Garantia de Calidad se ejecutara si se encuentran trabajos defectuosos dentro del periodo de 12
meses después de recibida el acta de recepcion definitiva y el contratista se rehlisa a enmendar
los dafios.

CLAUS

FIANZAS:
1. El plazo de ejecucion del presente Contrato podra ser ampliado por las siguientes causas:
a. Por fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobado.
b. Por causas de lluvias que estén evidentemente fuera del régimen normal de precipitacion
de la zona.
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¢. Por el tiempo necesario, si el caso lo justifica para la ejecucion de trabajos adicionales en
el proyecto que LA DIRECCION haya ordenado, en cuyo caso el plazo adicional sera
determinado por mutuo acuerdo entre las partes.
2. Las Garantias y/o Fianzas deberan ser ampliadas en la forma prevista en la Ley de
Contratacion del Estado.

LAUSULA XXIII: PAGOS Y RECONOCIMIENTO DE MAYORES COSTOS:

EL GOBIERNO revisara antes de efectuar el pago, los certificados mensuales de las cantidades
de trabajo gjecutado, los que seran preparados por EL CONTRATISTA y aprobados por LA
SUPERVISION y LA DIRECCION, incluyendo los materiales suministrados o almacenados
a los respectivos precios cotizados en la propuesta o bajo convenio suplementario para el caso de
obra o trabajos realizados que no estén incorporados en el Cuadro de Cantidades de Obra
Estimadas y Precios Unitarios.

EL GOBIERNO reconocera a EL. CONTRATISTA los aumentos que sufrieran en el mercado
los precios de los siguientes materiales que estén estipulados en el Acuerdo No. A-003-2010-. El
procedimiento para el calculo de mayores costos se hara en base a la formula que aparece en el
Acuerdo No. A-003-2010 publicado el 20 de Enero del 2010 en el Diario Oficial La Gaceta y su
cuadro Anexo de Incidencias porcentuales que mediante “Fe de Errata” fue publicado ¢l 06 de

Febrero del 2010 en el Diario Oficial La Gaceta y las incorporaciones efectuadas por LA
DIRECCION de acuerdo a la facultad que le fuere otorgada en el Decreto No. 29-90 y Acuerdo
A-003-2010 (De surgir modificaciones al Decreto Ejecutivo, se tomaran como las regidoras
las nuevas modificaciones a partir de la vigencia de la misma al ser publicades en el Diario
Oficial “La Gaceta”, Diario Oficial de la Republica). En tal sentido, en el reconocimiento de
mayores costos se emplearan los indices de alza incluidos en el Acuerdo A-003-2010 que
corresponden al periodo en que efectivamente EL. CONTRATISTA debi¢ ejecutar tales
cantidades de obra de acuerdo al programa de trabajo autorizado. En el caso que se negocien
precios unitarios para nuevos items que deban ser incorporados al presupuesto de la obra por no
figurar en los cuadros de Ja oferta original, los valores base o de origen para los Indices de Ajuste
aplicables a estos nuevos items, seran los prevalecientes a la fecha en que se haya producido
dicha negociacion.

EL CONTRATISTA remitira al EL. GOBIERNO una lista firmada de las cotizaciones sobre
dichos materiales, acompaiiada de las copias de tales cotizaciones que recibidé antes de la
Licitacién y deberia incluirlas en su propuesta para la ejecucion del proyecto.

EL GOBIERNO queda facultado para llevar a cabo las averiguaciones que considere
convenientes y necesarias, a efecto de constatar la veracidad y exactitud de los precios de las
cotizaciones que sirven de base a los reclames de EL CONTRATISTA, asi como los precios de
las nuevas cotizaciones. EL CONTRATISTA no podra retener la documentacion por mas de
tres (3) meses, sin someterla a la revision y aprobacion por parte de EL GOBIERNO y ala vez,
si este incremento es considerado, se efectuara el pago en la estimacion siguiente, transcurrida
este plazo, EL. CONTRATISTA perdera todo derecho a reclamo.

La adulteracion de los precios de las cotizaciones dara lugar a que EL. GOBIERNO efectiie los
ajustes correspondientes. En las cotizaciones de los materiales se debera incluir la forma de pago,
periodo de validez de la cotizacion y demas condiciones en que EL CONTRATISTA adquiera
los materiales que se emplearén en este proyecto. EL. GOBIERNO podré ordenar en cualquier
momento a EL. CONTRATISTA que adquiera todos aquellos materiales que puedan ser
almacenados, haciendo el reembolso en cada estimacion mensual.
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En caso de producirse una disminucion en los precios de dichos materiales, se hara una reduccion
favorable a EL GOBIERNO que se calculara en la misma forma que los aumentos y se rebajara
de las estimaciones mensuales de pago presentadas por EL CONTRATISTA.

Las cantidades de obra estaran sujetas al respectivo escalamiento de precios, conforme al

programa de trabajo presentado por EL. CONTRATISTA y autorizade por LA DIRECCION
previo al inicio de la obra.

CLAUSULA XXIV: AUMENTO POR NUEVAS LEYES O DISPOSICIONES
GUBERNAMENTALES:

EL GOBIERNO reconocera a EL CONTRATISTA cualquier aumento directo que se produzca
por aplicacién de nuevas leyes o por disposiciones del Gobiemo Central, emitidas después de la
fecha de presentacion de ofertas de este proyecto. El reembolso a EL CONTRATISTA se
efectuara por medio de los certificados mensuales de pago, previa verificacion que hard EL
GOBIERNO.

1. Sereconoceran los aumentos en salarios inicamente cuando éstos provengan de incrementos

en salario minimo decretado por EL GOBIERNO.

a. No debe existir ningun tipo de ajuste por Clausula Escalatoria en el renglon de mano de
obra en el pericdo comprendido entre la fecha de Licitacion o recepcién de oferta y la
fecha en que acontece el primer aumento al salario minimo posterior a dicha oferta,
debido a que en tal periodo no se han variado las condiciones de pago a la mano de obra
para el oferiante, de acuerdo a lo establecido en los documentos contractuales atinentes
al proyecto.

2. Cualquier disminucion directa que se produzca por aplicacién de leyes o disposiciones del
Gobierno emitidas después de la fecha de presentacion de oferta del proyecto, sera a favor
del Gobierno y se rebajara de las estimaciones mensuales.

CLAUSULA XXV: RETENCIONES:

Se retendra el Impuesto Sobre la Renta del 12.5% al contratista de cada pago a menos que
presente Constancia de Adhesion al Régimen de Pagos a Cuenta Vigente.

De cada pago que se haga a EL CONTRATISTA en concepto de estimacién de obra se le
retendrd un veinte por ciento (20%) del monto de cada estimacion excluyendo el valor de la
Administracién delegada y Clausula Escalatoria, para recuperar el Anticipo en la misma moneda
en que fue suministrado; de la estimacion final, se deducird cualquier saldo pendiente de
recuperacion del Anticipo, segin Articulo 105 de la Ley de Contratacion del Estado.

CLAUSULA XXVI: RECEPCIONES PARCIALES:

EL GOBIERNO podra recibir y aceptar sub-secciones del proyecto cuando dichas sean
necesarias para ser utilizadas por el trafico normal de la carretera, LA DIRECCION notificara
a EL. CONTRATISTA de las sub-secciones que podran ser abiertas al trafico.

En este caso, EL. CONTRATISTA, a la terminacion de tales sub-secciones, hard saber a LA
D[RECCION por escrito, que estan listas para la inspeccion final; LA DIRECCION después
de recibida la sub-seccidn a satisfaccion, extenderd a EL CONTRATISTA el certificado de
terminacion parcial respectivo.

CLAUSULA XXVII: DEVOLUCION DE GARANTIA Y/O FIANZAS:
LA DIRECCION podra autorizar la devolucion de las Garantia y/o Fianzas en la forma
siguiente:
1.  La Garantia y/o Fianza de Cumplimiento, después de haberse emitido la correspondiente
Acta de Recepcion del Proyecto.
2. La Garantia y/o Fianza por Anticipo después que EL GOBIERNO deduzca
completamente el Anticipo dado a EL CON
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CLAUSULA XXVIII: RECLAMOS:

EL CONTRATISTA debera notificar por eserito a LA DIRECCION cualquier intencidn de
presentar un reclamo, de solicitar compensacion adicional o extension de tiempo contractual,
dando las razones en que se base dicha intencidén o solicitud dentro de los quince (15) dias
calendario, posteriores a que la base de] reclamo de solicitud haya sido establecida; el reclamo
deber4 ser presentado a la UNIDAD EJECUTORA por escrito dentro de los sesenta (60) dias
calendario durante la ejecucion del contrato. Si EL CONTRATISTA no somete el reclamo ola
notificacién de intencion de reclamar dentro de los periodos especificados anteriormente, tales
documentos no seran tomados en consideracion por LA DIRECCION.

CLAUSULA XXIX: SOLUCIONES DE CONTROVERSIAS:

1. Cualquier divergencia que se presente sobre un asunto que no se resuelva mediante un
arreglo con LA DIRECCION o su representante, debera ser resuelto por LA
SECRETARIA de Estado en los Despachos de Infraestructura y Transporte, quien previo
estudio del caso dictara su resolucidn y la comunicara al reclamante.

2. La resolucion de LA SECRETARIA tendri caricter definitivo dentro de la via
administrativa.

3. Contra la resolucion de LA SECRETARIA quedara expedita la via judicial ante los
tribunales de lo Contencioso Administrativo.

CLAUSULA XXX: PROGRAMA DE TRABAJO:

Después de suscrito el presente Contrato y antes de iniciarse la ejecucion del proyecto, EL
CONTRATISTA debers presentar a LA DIRECCION el Programa de Trabajo y el
correspondiente Plan de Inversiones previstas, revisado y actualizado por LA SUPERVISION,
documentos que tomaran caracter contractual a partir de su aprobacion por LA DIRECCION,
de conformidad con lo establecide en la Clausula VII; al finalizar cada mes y por el tiempo que
dure la gjecucion del proyecto, EL CONTRATISTA a través de LA SUPERVISION, rendira
a LA DIRECCION un informe indicando los avances por la obra ¢jecutada durante el periodo
en la forma que sea establecido por LA UNIDAD EJECUTORA.

CLAUSULA XXXI: MEDIO AMBIENTE:

EL CONTRATISTA deberd tomar absolutamente todas las prevenciones del caso de los
“Aspectos Ambientales” y “Salud y Seguridad” del Documento de Licitacion.

EL CONTRATISTA debera tomar absolutamente todas las prevenciones del caso. Que como
producto de 1as actividades que ejecuten en la zona, se encuentren en las estructuras de drenaje.
- Asimismo, ejecutara los trabajos requeridos para evitar altos riesgos de inundaciones aguas
abajo de las estructuras de drenaje, debido al sedimento o vegetacion que obstruya el flujo de
agua.- Eliminara la posibilidad de formacion o incremento de los focos de reproduccion de
insectos transmisores de enfermedades contagiosas, debido a aguas estancadas, asegurdndose
que el agua Iluvia drene normalmente hacia cauces naturales.- EL CONTRATISTA debera
estar plenamente consciente que constituira responsabilidad suya el atender el medio ambiente
de la zona donde ejecute sus actividades. En tal sentido debera considerar lo siguiente: 1.
Establecer su campamento y otros planteles, alejados de los rios, mares o quebradas o cualquiera
otra fuente de agua, a una distancia prudente con el propésito de reducir la contaminacion de las
aguas naturales. Dicha distancia seré fijada por el Supervisor. - 2. El area de taller mecanico debe
estar provista de un piso impermeable para impedir la entrada de sustancias petroleras al suelo.-
Si EL CONTRATISTA mantiene facilidades de almacenamiento para aceites, productos
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la operacion de equipo en corrientes limpias sin el consentimiento previo del Supervisor.- EL
CONTRATISTA jamas vaciara los residuos de productos quimicos (asfaltos, aceites,
combustibles y otros matetiales dafiinos) en o cerca de fuentes de agua, rios, lagunas, canaies
naturales o hechos por el hombre o cualquier otro sitio que fuere susceptible de ser contaminado
o bien sobre la superficie de la carretera.- En este sentido deberan definirse sitios especiales o
bien, contratar una empresa especializada en el manejo de ese tipo de residuos, para que los
disponga en forma satisfactoriamente adecuada.- 4. El agua proveniente del lavado o del
desperdicio del concreto o de operaciones de lavado de agregados no se permitira arrojarla cruda
a las corrientes, sin antes no haber sido tratada por filtracién u otros medios para reducir ef
sedimento contenido.

EL CONTRATISTA conviene en que los desechos solidos nunca seran depositados en los rios,
drenajes o en las zonas inmediatas a estos. - 5. EL. CONTRATISTA debera disponer de los
desperdicios organicos, instalando en su campamento letrinas y agua potable.- Ademas debera
recoger todos los desperdicios que resulten de la construccion de la obra, incluyendo pero no
limitindose a escombros de concreto, metal, tuberia, latas de aceite, de grasa, etc.- Estos
desperdicios serdn depositados en areas de relleno adecuadas y aprobadas por el Supervisor en
consulta con las Alcaldias respectivas.- En ningin caso los desechos solidos deben ser
desalojados en rios, mares u otras fuentes de agua.- 6. EL CONTRATISTA se compromete a la
restauracion de las 4reas de los bancos de materiales que haya explotado durante ] proceso de
construccién, incluyendo los accesos a éstos. - 7. EL. CONTRATISTA tendré la obligacion de
comunicar a los entes responsables, tales como: ICF, Secretaria de Recursos Naturales y
Ambiente, etc., de cualquier otra actividad, que de alguna forma pudiese llegar a afectar el medio
ambiente de la zona de trabajo. - 8. EL. CONTRATISTA avisara inmediatamente a la UGA-
SIT, cuando encuentre evidencias de restos arqueoldgicos o antropologicos. - 9. EL
CONTRATISTA removera antes de retirarse de la obra aquellas rocas o materiales que en los
taludes de corte presenten peligro de desprendimiento y puedan poner en riesgo la vida de los
usuarios de la via. Previa aprobacion de LA SUPERVISION presentara un Informe Mensual de
Cumplimiento de Medidas Ambientales.

1. INSPECCION FINAL: EL CONTRATISTA debera dar aviso por escrito cuando la obra
esté terminada a LA DIRECCION y a LA SUPERVISION, ésta haré una inspeccion de la
misma.

2. RECEPCION: LA DIRECCION después de haber recibido el informe de LA
SUPERVISION proceder4 a nombrar la Comision de la Recepcion del Proyecto, la cual emitira
el Acta de Recepcion correspondiente.

CLAUSULA XXXIII: CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO:
Una vez que se haya concluido la obra objeto de este Contrato, que EL GOBIERNO haya
verificado la Inspeccion Final y aceptado la obra, que todos los documentos requeridos por este
Contrato hayan sido presentados por EL CONTRATISTA y aceptados por EL GOBIERNO,
que el Certificado Final haya sido pagado, que la Garantia y/o Fianza Contra Trabajos
Defectuosos haya sido presentada y que EL CONTRATISTA haya dado cumplimiento a entera
satisfaccién del Gobiemo a las demas condiciones establecidas en este Contrato, las
Especificaciones Generales y demas anexos de este Convenio, el Proyecto se considerara
terminado y EL. CONTRATISTA seré relevado de toda responsabilidad, excepto como se prevé
en la Cléusula X1, literal (c).

CLAUSULA XXXIV: INTEGRIDAD

Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de

Informacién Piblica (LTAIP), y con la conviceion de que evi
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de contratacion v adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente:

L

11

Iv.

VL

Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi
como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.

Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se
rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidas enla Ley de Contratacion
del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia.

Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actiie debidamente autorizada en
nuestro nombre y representacion vy que ningin empleado y trabajador, socio o asociado,
autorizado o no, realizara: a) Practicas corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se
ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar
las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que
denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre
una de las partes y uno o varios terceros, realizado con Ia intencion de alcanzar un propésito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte.

Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacién o
adquisicién causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y
verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de
informacién inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este
Contrato.

Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razén
del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenemos de utilizarla para
fines distintos.

Aceptar las consecuencias a que hubicre lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno
de los compromisos de esta Cliusula por el Tribunal competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurra.

Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga
un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior
se extiende a los subcontratistas con los cuales EL. CONTRATISTA contrate, asi como a los
socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta clausula dara lugar:

a) De parte EL CONTRATISTA: i. A la inhabilitacion para contratar con ¢l Estado, sin
perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirseles. ii. A la aplicacién al
trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido
esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y,
en su caso entablar las acciones legales que comespondan. SUPERVISOR

b) De pate de EL CONTRATANTE: i. A la climinacion definitiva de (EL
CONTRATISTA o CONSULTOR vy a los subcontratistas responsables o que pudiendo
hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas
que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion.
ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan
segin el Cédigo de Conducta Ftica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo
anterior, las partes manifiestan, la aceptacién de los compromisos adoptados en el
presente documento, bajo el entendido que esta B forma parte integral del
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Adicional a lo anterior, y en aras de mantener la ejecucién del presente Contrato en los mas altos niveles
éticos, ambas partes se comprometen al cumplimiénto de los preceptos establecidos en La Ley Contra el
Lavado de Activos.

AUSULA XXXV: ASIGNACION PRESUPUESTARIA Los gastos que ocasione este
Contrato se efectuaran con cargo a la Estructura Presupuestaria siguiente: Institucion 411,
GA 001, UE 008, Programa 25, Sub-Programa 00, Proyecto 000, Act/Obra 001, Objeto del
Gasto 47210, Fuente 11. Esta estructura queda sujeta a cualquier modificacién segun disponibilidad
de 1a Secretaria de Finanzas (exceptuando el programa); es entendido vy convenido por ambas partes que,
no obstante, el monto y el plazo del contrato, el compromiso de EL. GOBIERNO durante €l afio 2025 se
limita a la cantidad que aparece en la asignacion del Presupuesto General de Ingresos y Egresos a que se
refiere la ASIGNACION PRESUPUESTARIA, y que la gjecucion v pago de la obra correspondiente a
los afios siguientes queda condicionada a que el Congreso Nacional apruebe en el Presupuesto de dichos
afios los fondos correspondientes. La no aprobacion de estos fondos por el Congreso Nacional dari
derecho a Ia resolucién del contrato sin mas obligacién por parte de EL. GOBIERNO, que al pago
correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la resolucién del
contrato. Como contrapartida de los pagos que EL CONTRATANTE hard a EL
CONTRATISTA conforme se estipula en el presente Contrato, E. CONTRATISTA se
compromete ante EL. CONTRATANTE, por medio del presente Contrato, a ejecutar las Obras
y a reparar sus defectos, de conformidad en todo respecto con las disposiciones del Contrato.
EL CONTRATANTE se compromete por medio del presente a pagar a EL CONTRATISTA,
en compensacion por la ejecucion y terminacion de las Obras, el Precio del Contrato o las otras
sumas que resulten pagaderas de conformidad con le dispuesto en €l Contrato en €l plazo y la
forma estipulados en éste.

En fe de lo cual, firmamos el presente Contrato de Construccién en la ciudad de Comayagiela
MD.C, alos\U> dias del mesde X ,‘}-‘-i‘( ﬂ Y®del afio dos mil veinticinco.
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MSC. ING/OCTAVIO JOSE PINEDA PAk‘E;nﬁ JOSE ARMANDO AGURCIA PAZ
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS REPRESENTANTE LEGAL DE
DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA INGENIERIA TECNICA Y
Y TRANSPORTE (SIT) CONSTRUCCION S. DE R.L. DE C.V.
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Comayagtiela M.D.C 01 de septiembre de 2025
Oficio SIT-UATI-No-7208-2025

Ing.

JOSE ARMANDO AGURCIA PAZ

Representante Legal

INGENIERIA TECNICAY CONSTRUCCION, S. DE R.L. DE C.V,

Su oficina. REFERENCIA: CONTRATO SIT-C0O-657-2025
ACEPTACION DE LA FIANZA DE CUMPLIMIENTO.
“PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO
CASCO URBANO (BARRIO TIERRA BLANCA - BARRIO SANTA ELENA,
APROXIMADAMENTE 1.50 KM, ESTACIONES 0+000 - 1+500),

MUNICIPIO DE QUIMISTAN, DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA".
PROCESO LPN-SIT-088-2025

ESTIMADO(A) ING. JOSE ARMANDO AGURCIA PAZ:

Conforme a la delegacién otorgada por el Sefior Secretario de Estado en los Despachos de
Infraestructura y Transporte (SIT), y lo establecido en el Articulo 12 de la LEY DE
SIMPLIFICACION DE LOS PROCEDIMIENTOS DE INVERSION EN INFRAESTRUCTURA
PUBLICA, por este medio nos permitimos NOTIFICAR a usted, que se da por ACEPTADA LA
FIANZA DE CUMPLIMIENTO nimero ZC-FC-118846-2025, por un monto de L. 3,648,502.56
(TRES MILLONES SEISCIENTOS CUARENTA Y OCHO MIL QUINIENTOS DOS LEMPIRAS CON
56/100), con vigencia del 01 DE SEPTIEMBRE DE 2025 hasta 01 DE MAYO DE 2026, emitida
por SEGUROS CREFISA, el 01 DE SEPTIEMBRE DE 2025, con lo cual su representada estd
afianzando el cumplimiento de la obra del CONTRATO DE CONSTRUCCION del proyecto:
Licitacién publica nacional No. LPN-SIT-088-2025 “PAVIMENTACION CON CONCRETO
HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO CASCO URBANO (BARRIO TIERRA BLANCA - BARRIO SANTA
ELENA, APROXIMADAMENTE 1.50 KM, ESTACIONES 0+000 - 1+500), MUNICIPIO DE
QUIMISTAN, DEPA ENTO DE SANTA BARBARA”, Ya que la misma reline los requisitos
establecidos ;mﬁ ley de coxtratacion del Estado, su Reglamento y las Cldusulas Contractuales.




SEGUROS
CREFISA

NOMBRE DE ASEGURADORA
FIANZA DE CUMPLIMIENTO No.
FECHA DE EMISION

FIANZA DE CUMPLIMIENTO

SEGUROS CREFISA, S.A.
ZC-FC-118846-2025
01/09/2025

INGENIERIA TECNICA Y CONSTRUCCION, S. DE R.L. DE C.V.
DISTRITO CENTRAL,FRANCISCO MORAZAN

AFIANZADO:
DIRECCION Y TELEFONO:

EIANZA a favor de la SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT) ,
para garantizar que el afianzado, salvo fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobados, CUMPLIRA cada uno de los
términos, clausulas, responsabilidades y cbligaciones estipuladas en el contrate firmado al efecto entre el Afianzado y el
Beneficiario, para |la Ejecucion del Proyecto “PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO CASCO
URBANO (BARRIO TIERRA BLANCA - BARRIO SANTA ELENA, APROXIMADAMENTE 1.50 KM, ESTACIONES 0+000 -
14500), MUNICIPIO DE QUIMISTAN, DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA”. Proceso de Licitacién Publica Nacional No.
! BN-S|T-088-2025.

5 . L. 3.648,502.56 (TRES MILLONES SEISCIENTOS CUARENTA Y OCHO MIL QUINIENTOS
SUMA AFIANZADA: DOS LEMPIRAS CON 56/100)
VIGENCIA: DE 01/09/2025 HASTA 01/05/2026

SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE

BENEFICIARIO: (SIT)

TOTAL DE LA MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT) ACOMPARNADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN
NINGUN OTRO REQUISITO. PUDIENDO REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE
LA GARANTIA. LA PRESENTE GARANTIA EMITIDA A FAVOR DEL BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA OBLIGACION
SOLIDARIA, INCONDICIONAL, IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA. EN CASO DE CONFLICTO ENTRE EL
BENEFICIARIO Y EL ENTE EMISOR DEL TITULO, AMBAS PARTES SE SOMETEN A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES
DE LA REPUBLICA DEL DOMICILIO DEL BENEFICIARIO. LA PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA
PREVALECERA SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION.

Las garantias o fianzas emitidas a favor de la SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA'Y
TRANSPORTE (SIT) seran solidarias, incondicionales, irrevocables y de realizacién automatica y no deberdn adicionarse
clausulas que anulen o limiten la cldusula obligatoria.

__s Condiciones Generales adjuntas que se agregan a esta Fianza, con el consentimiento de las partes contratantes forman
parte integrante de la presente Pdliza.

|, a los 01 de

EN FE DE LO CUAL, se emite la presente fianza, en la ciudad de Tegucigalpa, Mun[cipi}ggi’_ﬂisrdl
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Comayagtiela M.D.C. 01 de septiembre de 2025
Oficio SIT-UATI-No-7207-2025

Ing.

JOSE ARMANDO AGURCIA PAZ

Representante Legal

INGENIERIA TECNICAY CONSTRUCCION, S. DER.L. DE C.V.,

Su oficina. REFERENCIA: CONTRATO SIT-C0-657-2025
ACEPTACION DE LA FIANZA DE ANTICIPO.
"PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PS1, TRAMO
CASCO URBANO (BARRIO TIERRA BLANCA - BARRIO SANTA ELENA,
APROXIMADAMENTE 1.:56 KM, ESTACIONES G+000 - ) I+500),
MUNICIPI0 DE QUIMISTAN, DEPARTAMENTO DESANTABARBARA".
PROCESO LPN-SIT-088-2025

ESTIMADO(A) ING. JOSE ARMANDO AGURCIA PAZ:

Conforme a la delegacién otorgada por el Sefior Secretario de Estado en los Despachos de
Infraestructura_y Transporte (SIT), y lo establecido en el Articulo 12 de la LEY DE
SIMPLIFICACION DE LOS PROCEDIMIENTOS DE INVERSION EN INFRAESTRUCTURA
PUBLICA, por este medio nos permitimos NOTIFICAR a usted, que se da por ACEPTADA LA
FIANZA DE ANTICIPO nimero ZC-FC-118844-2025, por un monto de L. 3,830,927.69 (TRES
MILLONES OCHOCIENTOS TREINTA MIL NOVECIENTOS VEINTISIETE LEMPIRAS CON
69/100), con vigencia del 01 DE SEPTIEMBRE DE 2025 hasta 01 DE MAYO DE 2026, emitida
por SEGUROS CREFISA, el 01 DE SEPTIEMBRE DE 2025, con lo cual su representada estd
afianzando el anticipo de la obra del CONTRATO DE CONSTRUCCION del proyecto: Licitacion
publica nacional No. LPN-SIT-088-2025 “PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000
PSI, TRAMO CASCO URBANO (BARRIO TIERRA BLANCA - BARRIO SANTA ELENA,
APROXIMADAMENTE 1.50 KM, ESTACIONES 0+000 - 1+500), MUNICIPIO DE QUIMISTAN
E SANTA BARBARA”. Ya que la misma retine los requisitos establecidos en la
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FIANZA DE ANTICIPO

NOMBRE.DE ASEGURADORA SEGUROS CREFISA, S.A.

FIANZA DE ANTICIPO No. ZC-FC-118844-2025

FECHA DE EMISION 01/09/2025

AFIANZADO: INGENIERIA TECNICA Y CONSTRUCCION, S. DE R.L. DE C.V.
BDIRECCION Y TELEFONO: DISTRITO CENTRAL,FRANCISCO MORAZAN

FIANZA a favor de la SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT) ,

para garantizar que el afianzado, invertira el monto del ANTICIPO recibido del Beneficiario de conformidad cen los términes del

contrato firmado al efecto entre el Afianzado y el Beneficiario pzra la Ejecucion del Proyecto de “PAVIMENTACION CON

CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO CASCO URBANG (BARRIO TIERRA BLANCA - BARRIO SANTA ELENA,

APROXIMADAMENTE 1.50 KM, ESTACIONES 0+000 - 1+500), MUNICIPIO DE QUIMISTAN, DEPARTAMENTO DE SANTA

BARBARA?”. Proceso de Licitacion Publica Nacional No. LPN-§(T-088-2025. Dicho contratc en lo procedente se considera
'mo parte de la presente poliza.

—

SUMA L. 3,830,927.69 (TRES MILLONES OCHOCIENTOS TREINTA MIL NOVECIENTOS VEINTISIETE
AFIANZADA: LEMPIRAS CON 69/100)
VIGENCIA: DE 01/09/2025 HASTA 01/05/2026

BENEFICIARIO: SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA 'Y TRANSPORTE (SIT)

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: “LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA PCR EL MONTO RESULTANTE DE
LA LIQUIDACION DEL ANTICIPC OTORGADO A SIMPLE REQUERIMIENTO DE SECRETARIA DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT) ACOMPANADC DE UNA RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO, PUDIENDC REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL
PLAZO DE VIGENCIA DE LA GARANTIA. LA PRESENTE GARANTIA EMITIDA A FAVOR DEL BENEFICIARIO CONSTITUYE
UNA OBLIGACION SOLIDARIA, INCONDICIONAL, IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA; EN CASO DE
CONFLICTO ENTRE EL BENEFICIARIO Y EL ENTE EMISOR DEL TiTULO, AMBAS PARTES SE SOMETEN A LA
JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE LA REPUBLICA DEL DOMICILIO DEL BENEFICIARIO, LA PRESENTE CLAUSULA
ESPECIAL OBLIGATORIA PREVALECERA SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION"

Las garantias o fianzas emitidas a favor de la SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA'Y
TRANSPORTE (SIT) seran sclidarias, incondicionales, irrevocables y de realizacion automatica y no deberédn adicionarse
clausulas que anulen o limiten ta cldusula obligatoria.

¢ as Condiciones Generales adjuntas que se agregan a_esta Fianza, con el consentimiento de las partes contratantes forman
“parte integrante de la presente Pdiiza.

EN FE DE LO CUAL, se emite la presente fianza, en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los 01 de
Septiembre del 2025 e
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Comayaguela, M.D.C. OFICIO DGDV/Ext-OdI-142-2025
25 de noviembre del 2025

| ORDEN DE INICIO
No. SIT-DGDV-PIM-C0-066-2025

INGENIERO

JOSE ARMANDO AGURCIA PAZ
REPRESENTANTE LEGAL
INGENIERIA TECNICA Y CONSTRUCCION S. DE R.L. DE C.V.
SU OFICINA

Estimado Ingeniero Agurcia:

La Direccidn General de Desarrollo Vial, de la Secretaria de Estado en los Despachos de
Infraestructura y Transporte (SIT), en cumplimiento de la CLAUSULA III: ORDEN DE INICIO Y
PLAZO del contrato No. SIT -C0-657-202,¥y de conformidad con la Ley de Contratacién del
Estado, por este medio se emite la presente ORDEN DE INICIO para la ejecucion del proyecto:
“PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO CASCO URBANO
(BARRIO TIERRA BLANCA - BARRIO SANTA ELENA, APROXIMADAMENTE 1.50 KM,
ESTACIONES 0+000 - 1+500), MUNICIPIO DE QUIMISTAN, DEPARTAMENTO DE SANTA

BARBARA” a partir del dia 26 de NOVIEMBRE de 2025.

Sin otro particular, me suscribo de usted,

Atentamente,

ING. JUAN CARLOS PINE
DIRECTOR GENERAL DE DESARROLLO VIAL (DGDV)
SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT)

Cc: Coordinador de Proyecto (DGDV)
Cc: Archivo.

Barrio ia Bolsa, Comayagiiela, M.D.C. Honduras C.A. Teléfono: (504) 2232-7200 Ext. 1135, 1136



Comayagliela, M.D.C. : OFICIO DIR-DGDV/Ext-0178C-2025
26 de noviembre del 2025

INGENIERO
JOSE ARMANDO AGURCIA PAZ
REPRESENTANTE LEGAL

INGENIERIA TECNICA Y CONSTRUCCION S. DE R.L. DE C.V.
SU OFICINA

Estimado Ingeniero Adurcia:

De acuerdo con el OFICIO? DGDV/Ext-0dI-142-2025, donde se le notificd la Orden de Inicio, por
este medio se le comunica la suspensién temporal del proyecto SIT-CO-657-2025,
“PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO CASCO URBANO
(BARRIO TIERRA BLAfNCA - BARRIO SANTA ELENA, APROXIMADAMENTE 1.50 KM,

ESTACIONES 0+000 - 1+500), MUNICIPIO DE QUIMISTAN, DEPARTAMENTO DE SANTA
BARBARA”.

En tal sentido, esta Direccién General de Desarrollo Vial les notifica que tendrad una suspension de

Actividades a partir del 27 de noviembre de 2025, de conformidad con la Ley de Contratacidn

del Estado, en los articulo% 119 numeral 3 de la Ley de Contratacién del Estado, articulos 251 y 252
del reglamento de la misma Ley.

SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT)

Cc: Coordinador de Proyecto (DGDV)
Cc: Archivo.

Barrio la Bolsa, Comayagiiela, M.D.C. Honduras C.A. Teléfono: (504) 2232-7200 Ext. 1135, 1136
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Secretaria de Infraestructura
y Transporte

Comayagtiela M.D.C., 25 de septiembre de 2025.

Oficio SIT-DSE-4248-2025
Ingeniero

VICTOR MANUEL VALLADARES

C&S DA VINCI CONSTRUCCION Y SUPERVISION S DE RL DE Cv
Su Oficina

Ref.: CP-SIT-073-2025- Adjudicacion

Por este medio, me dirijo a usted con referencia al Proceso de Concurso Privado No.CPN-
SIT-073-2025 "SUPERVISION DE LA PAVIMENTACION CON CONCRETO
HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO CASCO URBANO (BARRIO TIERRA BLANCA -
BARRIO SANTA ELENA, APROXIMADAMENTE 1.50 KM, ESTACIONES 0+000 - 1+500),
MUNICIPIO DE QUIMISTAN, DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA". El cual sera
Financiado con fondos del Gobierno de la Republica de Honduras.

Al respecto me permito comunicarle, que el Proceso en mencién le ha sido adjudicado por
un monto total de DOS MILLONES SEISCIENTOS SEIS MIL CIENTO NOVENTA Y
DOS LEMPIRAS CON 32/100 (L 2, 606, 192.32), con niimero de contrato SIT-SU- 201-
2025

Por lo anterior, solicito a usted pasar por las oficinas de la Unidad De Apoyo Técnico De
Inversion De La secretaria De Infraestructura Y Transporte (SIT), para recibir la respectiva
Constancia de Adjudicacion y proceda con el tramite de las Garantias de Anticipo y
Cumplimiento, las que deberan ser entregadas a la SIT dentro de Ios cinco (05) dias habiles
a partir del dia siguiente de la notificacién de este Oficio. De no cumplir con este requisito
nos reservamos el derecho de ejecutar las acciones legales correspondientes.

Documentos que deber4 presentar:

Todas las Constancias deberén estar vigentes, asi como Copias con su respectivo Certificado
de Autenticidad emitido por Notario de:

1. Escritura de constitucion

e 2. Constancia de Solvencia extendida por el Instituto Hondurefio de Seguridad Social
%3'& (IHSS) o recibo de pago vigente.

3. Permiso de operacién emitido por la alcaldia municipal del domicilio f&
empresa :

ATEMp—— -
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4. Constancia de solvencia en el Colegio de Ingenieros Civiles.

5. Constancia de no tener juicios pendientes con el Estado, extendida por la Procuraduria

General de la Repiblica (P.G.R.). (De la Empresa y el Representante Legal)
VIGENTE

FUNDAMENTOS DE DERECHO:

Articulos 45, 87, 88, 89, 90,91, 92,137y 139 de la Ley de Procedimiento Administrativo;
9,15, 16, 38, 51, 63 numeral 1) de la Ley de Contratacion del Estado y 7,26, 29, 30, 39, 53
y 142,169 y 170, 171 del Reglamento de la Ley de Contratacién del Estado y Articulo 11 de

la Ley Especial para la Simplificacion de los Procedimientos de Inversién en Infraestructura
Publica.

Atentamente,

MSC. ING/OCTAVIO JOSE PINE]SZ-T’XREDES
Secregério de Estado en los Despachos de la
Secretaria de Infraestructura y Transporte (SIT)

Barrio La Bolsa, Comayagiiela, M.D.C. Honduras C.A. Teléfono: (504) 2232-7200 Ext.1135, 1136
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CONSTANCIA No. 0775-2025

CPN-SIT-073-2025
El MINISTRO DE LA SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE LA
SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT) por Acuerdo de
Ejecutivo No. 11-2024 de fecha 03 de enero de 2024, por medio de la presente HACE
CONSTAR: que ING. VICTOR MANUEL VALLADARES, En su condicién de
representante legal de la Empresa “C&S DA VINCI CONSTRUCCION Y
SUPERVISION S DE RL DE CV” se le ha adjudicado el proceso No CP-SIT-073-2025
"SUPERVISION DE LA PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PS],
TRAMO CASCO URBANO (BARRIO TIERRA BLANCA - BARRIO SANTA ELENA,
APROXIMADAMENTE 1.50 KM, ESTACIONES 0+000 - 1+500), MUNICIPIO DE
QUIMISTAN, DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA". Con numero de contrato SIT-
SU- 201 -2025. El cual sera Financiado con fondos del Gobierno de la Republica de
Honduras y para continuar con la formalizacién del contrato, debe presentar las siguientes
Garantias:

GARANTIA BANCARIA O FIANZA DE CUMPLIMIENTO (15% de los honorarios)
por la cantidad de: TREINTA Y NUEVE MIL OCHOCIENTOS CINCO LEMPIRAS
CON 28/100 (L. 39,805.28)

1. Clausula especial obligatoria: “la presente garantia/fianza sera ejecutada por el monto
total de la misma a simple requerimiento de la secretaria de infraestructura y transporte
(SIT)acompafiado de una resolucién firme de incumplimiento, sin ningiin otro requisito,
pudiendo requerirse en cualquier momento dentro del plazo de vigencia de la
garantia/fianza. La presente garantia/fianza emitida a favor del beneficiario constituye
una obligacién solidaria, incondicional, irrevocable y de ejecucién automatica.

2. En caso de conflicto entre el beneficiario el ente emisor del titulo, ambas partes se
someten a la jurisdiccion de los tribunales de la reptblica del domicilio del beneficiario.
La presente clausula especial obligatoria prevalecera sobre cualquier otra condicién.”

Las firmas correspondientes del afianzador y el afianzado.

El sello de la institucién bancaria o aseguradora.

El Nombre del Proyecto y la ubicacion exacta.

Vigencia con fechas y las cantidades en letras y niimeros

Nombre del Ejecutor completo y claro

Numero correlativo de la garantia emitida por el banco o aseguradora.

X B oY LS
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La vigencia de la Garantia Bancaria o Fianza, sera de DOSCIENTOS DIEZ DE&S ?2 }
partir de la fecha de su emisién. AT -

Barrio La Bolsa, Comayagtela, M.D.C. Honduras C.A. Teléfono: (504) 2232-7200 Ext.1135, 1136
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Las Garantias deberan presentarse dentro de los CINCO (05) dias habiles, contados a partir
del dia siguiente de la notificacién de este Oficio. De no cumplir con este requisito en el
término estipulado por causas imputables a la Empresa Mercantil, quedara sin valor ni efecto
la adjudicacién y se hara efectiva la Garantia de Mantenimiento de Oferta, procediéndose a

su suspension y posterior Inhabilitacién del Banco de Contratistas, en tal sentido la SIT se
reserva el derecho de accionar conforme a ley.

Comayagiiela, M. D. C., 25 de septiembre de 2025

SECRETARIO DE ESTATYO EX LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y
TRANSPORTE (SIT)
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CONTRATO DE SERVICIOS DE SUPERVISION
NO. SIT-SU-201-2025.

“SUPERVISION DE LA PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSIL,
TRAMO CASCO URBANO (BARRIO TIERRA BLANCA - BARRIO SANTA ELENA,
APROXIMADAMENTE 1.50 KM, ESTACIONES 0+000 - 1+500), MUNICIPIO DE
QUIMISTAN, DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA”

Por una parte, yo, OCTAVIO JOSE PINEDA PAREDES, hondurefio, mayor de edad, soltero,
ingeniero civil, con Documento Nacional de Identificacion (DNI) nimero 0801199024191 con
domicilio legal en el BARRIO LA BOLSA, Comayagiiela, Municipio del Distrito Central,
Departamento de Francisco Morazén,; actuando en mi condicién de SECRETARIO DE ESTADO
EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SET); nombrado mediante
Acuerdo Ejecutivo No. 11-2024, de fecha 03 de enero de 2024; con suficientes facultades para suscribir
acto_scomoelpmseme,quimmadeianteyparaefmmsdeeﬁnmnﬁahsed:nomhamEL
CONTRATANTE; y por otra parte VICTOR MANUEL VALLADARES PAVON, hondurefio,
mayor de edad, con Documento Nacional de Identificacién niimero 0825194400012, con Registro
Tributario Nacional (RTN) nimero 0825194400126, actuando en mi condicién de representante
legal de la empresa CONSTRUCCION Y SUPERVISION DA VINCI S. DE R.L. DE C.V. correo
electrénico: consudavin@email.com, teléfono niimero (+504) 2203-6168, y con domicilio legal en
Colonia Lomas De Toncontin, Blogue diecinueve A Lote 10 Tegucigalpa M.D.C. Honduras, C.A.
para efectos de notificacién, empresa constituida conforme a las Leyes de la Republica de Honduras
bajo Registro Tributario Nacional (RTN) nimero 08019010321728; y debidamente autorizado para
celebrar el presente acto, quien para efectos legales se le denominard EL CONSULTOR; en este
sentido, manifestamos estar de acuerdo con las clausulas, estipulaciones legales, condiciones generales
¥ especiales descritas en este contrato para la “SUPERVISION DE LA PAVIMENTACION CON
CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO CASCO URBANO (BARRIO TIERRA
BLANCA - BARRIO SANTA ELENA, APROXIMADAMENTE 1.50 KM, ESTACIONES
0+000 - 1+500), MUNICIPIO DE QUIMISTAN, DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA™:
que a continuacidn se prescriben:

I:D CIONES:

Siempre que en el presente Contrato se empleen los siguientes términos, se entendera que significa lo
que se expresa a continuacién:

1. EL GOBIERNO: El Gobiemo de la Repiblica de Honduras (Poder
Ejecutivo), quien actuara por intermedio de la Secretaria.

2. LA SECRETARIA: La Secretarfa de Infraestructura y Transporte (SIT).

3. LA DIRECCION: La Direccion General de Desarrollo Vial, (DGDV)
dependiente de la Secretaria de Infraestructura y
Transporte (SIT).

4. LA UNIDAD EJECUTORA: Unidad de Inversi6n de La Direccion de Desarrollo Vial

encargada de velar por la ejecucién del proyecto.

5. FINANCIAMIENTO: Fondos propios del Gobierno de Honduras.

6. EL CONTRATANTE: El Gobierno de la Repiiblica de Honduras a través de la
Secretaria de Estado en los Despachos de Infraestructura
y Transporte (SIT).

7. EL CONTRATISTA: La persona natural o juridica a quien EL

CONTRATANTE ha contratado para la construccitn
del proyecto.

La Firma supervisora contratada para la supervisién del
proy: : inada en algunos documentos como EL
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CONSULTOR; Ia Empresa “CONSTRUCCION Y
SUPERVISION DA VINCI S. DE R.L. DE C.V.”

9. INGENIERO COORDINADOR: Funcionario de enlace de parte de SIT, encargado de
coordinar las acciones que se susciten entre el
Contratista, ¢l Supervisor y el Contratante.

10. SUPERINTENDENTE: El Ingeniero Civil debidamente colegiado solvente con
el Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras (CICH) y
aprobado por la Direccién, que actuard como [ngeniero
Residente del proyecto por parte del contratista

11. RESIDENTE: El Ingeniero Civil debidamente colegiado solvente con
el Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras (CICH) y
aprobado por la Direccién, que actuard como Ingeniero
Residente del proyecto por parte del supervisor

12. PROYECTO: “SUPERVISION DE LA PAVIMENTACION CON
CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO
CASCO URBANO (BARRIO TIERRA BLANCA -
BARRIO SANTA ELENA, APROXIMADAMENTE
150 KM, ESTACIONES (4000 - 1+500),
MUNICIPIO DE QUIMISTAN, DEPARTAMENTO
DE SANTA BARBARA™.

CLAUSULA II: DESCRIPCION Y ALCANCES DE LOS SERVICIOS:

El Proyecto consiste en la prestacion de los servicios de ingenieria requeridos para la supervisién del
Proyecto de: “SUPERVISION DE LA PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO
4000 PSY, TRAMO CASCO URBANO (BARRIO TIERRA BLANCA - BARRIO SANTA
ELENA, APROXIMADAMENTE 1.50 KM, ESTACIONES (+000 - 1+500), MUNICIPIO DE
QUIMISTAN, DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA".

Queda claramente establecido que EL. CONSULTOR est4 obligado a cumplir con las instrucciones
que LA SECRETARIA le imparta, para el cumplimiento de los objetivos especificos de la
contratacion y colaborar para que los mismos sean ejecutados en tiempo v forma, y de acuerdo con las
mejores précticas y técnicas profesionales usuales en proyectos de esta naturaleza.

En general, EL. CONSULTOR tendra todas las obligaciones de carécter Técnico, Econémico y
Administrativo que de acuerdo con las mejores practicas de Ingenieria 0 como Io requiere la naturaleza
de las Obras, sean responsabilidad de él, a pesar de que no se haga mencion especifica de ellas en estos
Términos o en el Contrato. Es entendido que EL CONSULTOR suministrars todo el personal
necesario y asumir4 toda la responsabilidad Técnica para revisar el Disefio, elaboracién de Planos y
Supervisar las Obras hasta la terminacién de estas; asimismo, proporcionara las facilidades disponibles
de sus oficinas en el sitio de ]a Construccién a el INGENIERO COORDINADOR, entre otras cosas
que no se limitara a lo siguiente:

1. ACTIVIDADES PRELIMINARES;:

a. Entregar el sitio o zona de trabajo a EL CONTRATISTA, delimitindola y girando las

instrucciones necesarias, tendrd la responsabilidad de constatar la presencia de personal

topografico y su respectivo Equipo en la Obra, de lo cual dejara constancia escrita y fotografica.

Exigir la presentacion del Programa de Ejecucién de Obra a EL. CONTRATISTA de acuerdo

con ¢l Contrato de Construccion.

¢. VERIFICAR el cumplimiento de] Plan de Inversion del Anticipo entregado al Contratista. (S1
este requirié del Anticipo, caso contrario hacer caso omiso)

d. Leer detenidamente las Especificaciones respectivas y verificar que EL. CONTRATISTA las
haya leido y comprendido.

e. ACLARAR cuslquier duda en las Especificaciones antes de iniciar el proceso.

f. RECOPILAR y revisar toda la documentacion existente relacionada con el proyecto, tanto para
la supervisién como para la construccién a fin de tener un conocimiento completo del mismo y
ejecutar degSiHvagera una mejor administracion técnica y financiera del proyecto.

g. Coordifgacion ton Taf\Municipalidades involucradas en cuanto a la obtencién de permisos que

h
se eran te [3\tonstruccion del provecto. .
H : ) 11 m?\

&

Pagina 2§19




@ + & i

= ; * 8 8
Ssacretaria de Infragstructura

y Transporte HONDURAS
b. EL. CONSULTOR deberd REVISAR detalladamente toda la informacién existente del
Proyecto, incluyendo las especificaciones técnicas generales y especiales; planos, cantidades de
obra, y cualquier otra documentacién del proyecto, hasta lograr un total dominio de esta.

2. ACTIVIDADES DE SUPERVISION Y DIRECCION TECNICA DURANTE LA EJECUCION
DEL PROYECTO;

EL CONSULTOR debers indicar en detalle, la forma como realizari su labor de Supervisién y
Direccién de la obra.

EL CONSULTOR seri responsable junto con EL CONTRATISTA de la calidad de la obra,
deberd efectuar una inspeccidn contimua, integral y completa de todo el trabajo realizado por el
Constructor, debiendo ejecutar, pero no limitarse a las actividades siguientes:
o a. La Administracion del Contrato de Construccion y Actividades Generales en la Ejecucién de la
Consultoria.
b. Deberd VIGILAR que las obras se ejecuten conforme a las especificaciones del provecto con
el la calidad estipulada y en el piazo de acuerdo del contrato de construccisn, En caso de
encontrarse imprevistos, EL CONSULTOR tendr4 la libertad de proponer soluciones précticas,
s técnicas y aceptables en términos de Ingenieria, siempre y cuando con ello se mejore la
seguridad, la calidad y la vida ttil de la obra y ademé4s no incurra en incrementos de costos ni
del plazo contractual.
¢. Reuniones de trabsjo EL CONTRATISTA — EL CONSULTOR - INGENIERO
COORDINADOR: deberd coordinar las reuniones de trabajo entre las partes, en las oficinas
regionales de EL, CONSULTOR o EL CONTRATISTA, con ¢l objetivo de informar la
situacién del proyecto en campo y tomar decisiones Oportunas para corregir situaciones que se
presenten en el proyecto y para revisar las estimaciones de obra gjecutadas por EL
o= CONTRATISTA.

SN d. Es responsabilidad de EL CONSULTOR la elaboracién de la ayuda de memoria que se
=R levanten en cada una de las reuniones, la cual deberé ser firmadas en el mismo dia que se lieven
- a cabo las reuniones de trabajo. (verificar tiempo de ejecucicn del proyecto de obra)

s e. Deberd dar SEGUIMIENTO al cumplimiento de los compromisos adguiridos por cada
: “’“;_1- Pmﬁﬁpaﬂt&

'@ig;t:‘.' '—'| f. CONTROL DE VIGENCIAS y monto de Garantias: El Consultor deber# llevar un registro del
= control de las garantias establecidos en el Contrato de Construccién con sus respectivas
=X o vigencias, asegurando mantener siempre vigentes dichas garantias.

g Aprobacién, Control y Seguimiento al Programa de Trabajo del Contratista.
EL CONSULTOR llevars un registro del estado del tiempo que se presente en la zona de
~ trabajo durante la ejecucion del proyecto para tener los elementos que respalden una posible
= ampliacion de plazo contractual que solicite EL CONTRATISTA con relacion a este tema.
/ i. EL CONSULTOR debers mantener PERMANENCIA en la zona del proyecto, a fin de tener
un control estricto de las actividades del Contratista.
j- Elaboracién de Modificaciones de Contrato u Ordenes de Cambio: Conforme al avance del
pEli proyecto y si resulta necesario, elaborar modificaciones de contrato conforme al formato que
= proporcione EL CONTRATANTE incluyendo las respectivas Justificaciones de las
/ variaciones, andlisis de precios unitarios de nuevos ftems, a fin de que sean aprobadas por EL
CONTRATANTE.
oo k. Se dispondri de una BITACORA durante todo el periodo de ejecucién del proyecto para que
- facilite la comunicacién técnica en las obras entre EL CONTRATISTA, EL CONSULTOR y

4

o = EL CONTRATANTE, quienes serén los iinicos autorizados para hacer uso de ésta:
ojf\% La BitAcora llevaré un registro de lo siguiente:
b, - () Estado del tiempo.
s (i) Inventario del equipo.
g ;'_;'?1_ (iif) Estado del equipo.
&%g o (iv) Namero de personas que laboran.
D (v) Tiempo trabajado.
24 (vi) Ordenes a EL CONTRATISTA.
i (vii) Ensayos realizados.
. (vili) Visitas al proyecto.
Fa i (ix) Cualquier suceso importante que esté relacionado con el proyecto.
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EL CONSULTOR deberd emitir dictimenes técnicos y contractuales sobre los posil;ies

reclamos que presente el contratista, con la interpretacién del contrato que correspondan y los
soportes de sus interpretaciones y recomendaciones.

.Documentar y EMITIR OPINION sobre los incumplimientos de EL. CONTRATISTA

especialmente los que den lugar a la imposicién de multas de conformidad a la naturaleza de la
obra que supervisa o a la resolucién del contrato.

SEGUIMIENTO y CONTROL de costos y estimaciones de obra de] Contratista. EL
CONSULTOR y EL CONTRATISTA preparardn la CONCILIACION DE OBRA
EJECUTADA, con su respectiva MEMORIA DE CALCULOQ, la cual se presentar4, firmada
y sellada por ambas partes.

. Seguimiento a la implementacion de medidas para manejo TRANSITO y SENALIZACION

VIAL.

Vigilar que EL CONTRATISTA. observe, acate y ejecute el cumplimiento estricto de las
medidas de mitigacion ambiental, higiene y seguridad en el proyecto.

Girar Ordenes de Trabajo e instrucciones por escrito al EL CONTRATISTA para la correcta
ejecucion de las actividades establecidas en el contrato y demés operaciones para la ejecucion
normal y eficiente del Proyecto de acuerdo con las especificaciones contractuales. En caso de
una incorrecta ejecucién de las obras, debera ordenar la reconstruccién de estas, a cuenta de EL
CONTRATISTA.

Realizar inspecciones y verificaciones en forma continua y completa de todos los trabajos
realizados por EL. CONTRATISTA, ya sea que éstos se ejecuten por concepto de obra,
Administracién delegada u otra forma de pago si la hubiera.

Velar y vigilar para que EL. CONTRATISTA ejecute las obras conforme a los documentos
coniractuales y a la vez que cumpla con lo establecido en los documentos de licitacion v el
contrato y, ademds, asegurarse para que dé cumplimiento con lo estipulado en las
especificaciones técnicas, generales y especiales que forman parte del contrato de construceidn,
a fin de obtener la calidad 6ptima esperada de las mismas.

. Mantenery gjercer un estricto CONTROL DE CALIDAD de los materiales a ser utilizados en

las obras, a través de inspecciones continuas y solicitando los ensayos de la calidad que se
requieran, asj como las pruebas de campos, dando aprobacion para el uso de los materiales que
se ajusten a las especificaciones y rechazando la utilizacién de aquellos que no las cum plen.

. Solicitar al EL. CONTRATISTA, cuando exista causa justificada, el cambio de personal que

no mostrare eficiencia en su desempefio, asi como de la maquinaria o equipo que no funcione
satisfactoriamente, aprobaré cualquier reemplazo de personal clave solo si las calificacicnes,
habilidades, preparacién, capacidad y experiencia del personal propuesto son iguales o
superiores a las del personal reemplazado.

. Solicitar la autorizacién de EL. CONTRATANTE para todos aquellos trabajos para los cuales

no exista concepto de pago en el contrato de construccién y tengan que ser ejecutados bajo la
modalidad de pago por Administracién delegada conforme se establece en el contrato de EL
CONTRATISTA.

Se conviene que EL CONSULTOR no asignar4, pignorar4, transferird, subcontratara, cederd
sus derechos a recibir pagos, ni efectuara transacciones sobre el contrato o cualquier parte de
este, asi como derechos, reclamos y obligaciones de EL CONSULTOR derivados del contrato,
a menos que tenga el consentimiento por escrito de LA DIRECCION, no pudiendo ser en todo
caso Ja suma de todos los subcontratos mayor de cuarenta por ciento (40%) del Contrato
principal.

. EL CONSULTOR tendr la RESPONSABILIDAD DE LA SUPERVISION DE TODO EL

TRABAJO en conexién con este proyecto, de acnerdo con los planos, especificaciones y
documentos de este, previamente aprobados por EL GOBIERNO. En cualquier otro caso no
cubierto por los documentos aprobados, EL CONSULTOR sc adherird a las normas de
Ingenierfa indicadas por LA DIRECCION.

. EL CONSULTOR no podri retener la documentacién referente al pago y reconocimiento de

mayores costos reclamados o solicitados por EL CONTRATISTA y deberan dar estricto
cumplimiento & fo establecido en el Contrato de Construccién del Proyecto y ser responsable
ante EL. CONTRATISTA por el monto de los valores reclamados en este concepto si por su
culpa, negligepes s causas imputables, EL CONTRATANTE no toma en consideracién

la solicitu RATISTA.
f %) _.
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. d. Presentar INFORME DEL ESTADO DEL PROYECTO dentro del plazo de Garantia de
= 12 Calidad después de diez (10) meses de Recepcionado el Proyecto. (Solo si fuere necesario a
s e. peticién de LA DIRECCION o EL CONSULTOR, si no se solicita la garantia de calidad
e hacer omisién)

= CLAUSULA ITI: VALIDEZ. ORDEN DE INICIO ¥ DURACION DEL CONTRATO:

. 1. Validez Del Contrato: Este Contrato no tendr4 validez o efecto hasta tanto no haya sido debidamente
firmado por ambas partes contratantes.

2. Orden de Inicio: Las partes acuerdan que la Orden de Inicio serd emitida una vez gue EL
¥ CONSULTOR presente los documentos que se detallan en los Pliegos de condiciones o Términos
de referencias.
. 3. Duracién del contrato: Se compromete y obliga a prestar a satisfaccién de EL CONTRATANTE
& los servicios necesarios para llevar a cabo la Supervisién del Proyecto hasta cumplir con este
Contrato y entregar el Proyecto a satisfacciéon de EL CONTRATANTE.

CLAUSULA IV: DE LOS PLAZOS DEL CONTRATO:
Se estima que EL CONSULTOR realizara todos los trabajos objeto de este contrato en CIENTO

| VEINTE (120) DIAS CALENDARIO, contados a partir de la fecha de la Orden de Inicio que emita
: LA DIRECCION.

s
i

S Ademés;
= DE LOS PLAZOS DE ESTE CONTRATO:

v Entrega de informe La entrega de este informe serd a més tardar QUINCE (15) dias calendario

e

2 preliminar: después de haber recibido la Orden de Inicio.
i § Entrega de informe Se deberd entregar CINCO (5) dias calendario después del mes siguiente del
- del mes: periodo reportado

Entrega de informe La entrega de este informe seri QUINCE (15) dias calendario después de
final: finalizada Ia obra.

CLAUSULA V: COSTO TOTAL DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO:

_§ El monto del presente contrato: DOS MILLONES SEISCIENTOS SEIS MIL. CIENTO
¥ NOVENTA Y DOS LEMPIRAS CON 32/100 (L.2,606,192.32) segin se detalla en el estimado de
costos que se presenta en el siguiente cuadro, incluye honorarios profesionales por la suma de:
DOSCIENTOS SESENTA Y CINCO MIL TRESCIENTOS SESENTA Y OCHO LEMPIRAS
- CON 56/100 CENTAVOS (L.265,368.56). Los honorarios que estin sujetos a la deduccién del
impuesto sobre la renta conforme a Ley.

-
4 [ TIEMP
TIEMP CANTID | PRECIO _ |
No. CONCEPTO UPA or | 1ol | ap | unmar| TOTAL
‘ mes | O™ | ToTAL | 10
1 |SUELDOS Y SALARIOS | ' '
(e 1.1 | PERSONAL PROFESIONAL , :
® 1.L1|GERENTEDEPROYECTO | BM | 450 | 400 080 | 1< 000,00 | 36.000.00
. ! |
i 1.1.2 | INGENIERO RESIDENTE HM | 40 4.00 4.00 | ¢ 500,00 | 1 46.000.00
INGENIERO ESPECIALISTA
= 1.3 | AMBIENTAL BM | 525 | 400 | 194500000 4500000 |
i | L4 |INGENIERO ESPECIALISTA | .- Eo :
14 | o PAVIMENTOS ; 025 | 4.00 99 60.000.00 | 60,000.00 |
INGENIERO ESPECIALISTA | ' '
| 1.1.5 | EN DISENO GEOMETRICO | H/M | 1.00 oalllsor000:00
B e 025 | 4.00 60,000.00 | 60,000. |
SUB-TOTAL L1 _ .
S 12 | OFICINA CENTRAL |
: ] ‘ADM‘N'ST”DQRM M 00 | 400 080 | 15 000.00 | 14.400.00
- o .
! ’ -.
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12.2) PECRETARIA BM | 020 | 400 0280 | ;5 000.00 | 12.000.00
SUB-TOTAL 1.2 —_—
1.3 | PERSONAL DE CAMPO
13- PEAHORAITORISIE. HM | 100 | 300 3-00 | 18.000.00 | 54.000.00
AYUDANTE DE
132 || ABORATORISTA HM | 00 | 3.00 3001 1 5.000.00 | 45.000.00
T ||FOROSETES WM | 100 | 400 400 | 55 600.00 | 80.000.00
AYUDANTE DE
134 | ToPOGRAFIA _ WM | 100 | 400 49 | 16.000.00 | 64.000.00
13.5| CADENEROS (2) PRISMA) | HM | , o0 | o0 L] R, —
1.3.6 | INSPECTOR (1) "A" BM | o0 | 500 300 | 12 000,60 | 51.000.66
SUB-TOTAL 1.3 i
[ROTATaik 787.400.00
2 | BENEFICIOS SOCIALES
4623% DE 1 (S / SUELDOS
51 | PARA PRESTACIONES,
‘1 | IHSS, INFOP, 13VO Y 14VO 364,015.02
MES) _
a1 % | 364.015.02
3 | GASTOS DIRECTOS
31 | MATERIALES Y
"1 | SUMINISTROS
ALQUILER DE VEHICULO
3.1.1| GERENTE PROYECTO MES | 20 | 4.00 0-80 | 54.000.00 | 19.200.00
ALQUILER DE VEHICULO
3-1.2| (NGENIERO RESIDENTE MES | 100 | 400 400 { 54 000.00 | 96,000.00
ALQUILER DE VEHICULO
3.13 | bERSONAL DE CAMPO MES | 100 | 3.00 3.00 | 4 000.00 | 72.000.00
VIVIENDA DE CAMPO
3.14| pARA INGENIEROS MES | 100 | 4.00 400 | ¢ 000.00 |32.000.00
VIVIENDA DE CAMPO
3.1.5 | PARA PERSONAL DE MES 400
A 100 | 400 | 7,000.00 | 28,000.00
3.1.6 | EQUIPO DE LABORATORIO | MES | 100 | 400 3.00 | 1000000 | 30.600.00
PRUEBAS DE i '
3.17 | | ABORATORIO MES | 00 | 3.00 300 | 5 500.00 | 22.500.00.
3.1.8 | EQUIPODE TOPOGRAFIA | MES | .y | 449 4.00 | 50 000.00 | 80.000.00
REPRODLCCION, , -
319 | INFORMES, FOTOGRAFIAS | MBS | 100 | 400 400 | 400000 |16.000.00
3.1.1 | SUBSISTENCIA DE =" g '
0 | INGENIERO RESIDENTE 100 | 4.00 00 | ¢ 500,00 |26.000:00
3.1.1| SUBSISTENCIA DE i o
1 | LABORATORISTA 100 | 3.00 00| ¢ 000.00 | 18.000.00
5,11 | SUBSISTENCIA DE
L1} A VUDANTE DE MES 3.00
2 100 | 3.00 l; 600000 1800000 |
3.1.1 | SUBSISTENCIA DE | '
3| TOPOGRAFO MES | 100 | 400 400 |4 500.00 | 24.000.00
5,11 | SUBSISTENCIA DE |
LY} A YUDANTE DE MES 4.00
P B sty 100 | 4.00 6,000.00 | 24,000.00
3.1.1 | SUBSISTENCIA DE = >
CADENEROS (PRISMA) 200 | 4.00 00 6.000.00 | 48.000.00
3.1.1 | SUBSISTENCIA DE — 200
6 | INSPECTOR 100 | 3.00 001 6 000.00 | 18.000.00
TOTAL3 571.700.00
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| 4 |GASTOS GENERALES | ' [ |
4.1 |4620%/ CUENTA (1+2) | -
| ;
4.2 |15.00% / CUENTA (3) |_ | 85.755.00
- - .
| TOTAL 4 617,708.74
HONORARIOS |
5 |PROFESIONALES 15% DE ' |
1+2+4 | r
5.1 | 15.00% / CUENTA (1+2+4) __ |265568.56
| |
g | R | 265.368.56
I | | |
o b e : 2,606.192.32
;‘:-yg | |
s RESUMEN DE LA OFERTA
i‘l’l' " i
S COSTOS DE SUPERVISION | 2.606.192.32
w’-‘-'- b GRAN TOTAL I L2.606,192.32
G - Este contrato seré pagado por AVANCE DE OBRA.
T FORMA DE PAGO
La forma de pago se realizard conforme al siguiente detalle:
Cuadro No.1 Distribucién de la forma de pagos.
ftem | Producto Fecha de Entrega | Porcentaje
de Pagos
) Informe Preliminar QUINCE (%5‘) dias calendario después de emitida la 15%
| Orden de Inicio.
2 Informe Mensual | ClNC’O (5? fi?a calmldano después del mes siguiente 70%
al periodo reportado.
3 Informe Final EI(I:,:CE (15) dias calendario después de finalizada 15%
|

*El monto de pago ser calculado de acuerdo con el porcentaje de avance de la construccién.

P Cada Informe debera contar la aprobacién correspondiente por parte dc CONTRATANTE.
£ '-;f- . La cuota mensual a pagar (CM), se calcular de acuerdo a la siguiente forma:

e s ( 0.30xMmo ) " 0. 70meoxF.mt)
=1 Plazo Original del Proyecto Mmc ]

Donde;

Cuadro No.2 Desglose de la formula de la Cuota Mensual A Pagar.

CM Cuom Mensunl a pagar

Monto del Conirato del Supervisor menos el pago Inicinl (Etapa [) y pago Fina
Mmo

(Etapa 111)
= Estimacién Mensiml del Confratista (Exchivendo Cliusula Escalatoria. nomos

W provisionales y trabajos por Administracién Delegadz)
A Monto del Contrato del Contratista (Exchiyendo Clasula Escalatoria, monos
; provisionales v tabajos nor Administracion Delegada)

Y no podré superar ¢l entaje descrito en el cuadro No.1

Notas:
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A 1. El primer término de la férmula (1) es un valor fijo que representarfa el 30% del MONTO
DEL CONTRATO DE SUPERVISION (Mmo) dividido entre el plazo original del contrato,
con lo cual se reconoceria un valor fijo mensual al Consultor.

2. El segundo término de la férmula (2) representa el 70% restante a ser pagado en proporcion
al avance de la construccion.

; 3. Si al finalizar €l plazo contractual de la Supervisién no se ha finalizado la obra, y el plazo se
b amplia por cualquier razon (CLAUSULA DECIMA SEXTA: MODIFICACIONES DEL
CONTRATO), la CM de pago a la Supervisién se calculard con las nuevas variaciones
acumuladas en monto y plazo de ambos contratos (Obra y Supervisién).

4. Al finalizar el plazo contractual a satisfaccion del Contratante se le pagara el saldo total
restante del contrato de Consultoria en la Gltima solicitud de pago.

g@ _ 5. Adicionalmente a cada solicitud de pago EL CONSULTOR deberé estar al dia con los
i informes (CLAUSULA XIII: INFORMES, OTRA DOCUMENTACION Y MULTA)
= comrespondientes al periodo de cobro.

S 6. Pago inicial (Etapa 1): 15% del monto total de contrato contra presentacion del Informe en
= los primeros quince (15) dfas después de 1a Orden de Inicio.

. 7. Pago Final (Etapa 3): 15 % del monto total de contrato contra presentacién del Informe Final
en los quince (15) dias posterior a la finalizacién de la obra.

- *El monto de pago sera calculado de acuerdo con el porcentaje de avance de la construceién.
i
@ Cada Informe debera contar la aprobacién comrespondiente por parte del CONTRATANTE.

NOTA: CONDICIONANTE DE PAGO Y REPONSARBILIDAD DE EL CONTRATANTE:

1. Si se redujeran los alcances del Contrato de Obra, se reducira en la misma proporcion en monto
y tiempo del Contrato de Consultoria con respecto a la Oferta presentada.

2. Por inicio tardjo de las obras por parte de EL CONTRATISTA. Si EL. CONTRATISTA no
comienza las actividades constructivas dentro de los cinco (05) dias caﬂendario después de emitida

!
e

de las obras. Esto sin perjuicio y responsabﬂldad de EL CONI“RATANI‘E. Quedando
establecido que no habra reconocimiento monetario por parte de EL. CONTRATANTE, por el

- tiempo y recursos asignados por EL. CONSULTOR durante este periodo de inactividad. En caso
de que se suscriba el contrato de consultoria y que no se haya emitido una Orden de Inicio,
EL CONTRATANTE quedari liberado de cualquier responsabilidad, dado que las
obligaciones reciprocas enunciadas en el Contrato no surtieron efecto alguno.

3. Si las actividades constructivas se llegan a detener: por abandono, incompetencia o negligencia
continuada de EL. CONTRATISTA, solamente se reconoceri a EL CONSULTOR el tiempo y
pago correspondientes a las obras ejecutadas, previa notificacién de EL CONTRATANTE y
entrega de los productos correspondientes a la fecha por parte de EL. CONSULTOR.

4. Enel APENDICE 1- ESTIMADO DE COSTOS, se desglosa el Costo de Personal (Hombres -
Mes), Beneficios Sociales, Costos Operativos, Gastos Generales y Honorarios de cada
Componente.

En el presente afio el costo de este contrato sera cancelado con cargo a la Estructura Presupuestaria
que se estipula en el presente contrato en la CLAUSULA XXXI- (ESTRUCTURA
PRESUPUESTARIA).

CLAUSULA VI: REVISION DE PRECIOS DEL CONTRATO:

EL CONTRATANTE, reconocera a EL CONSULTOR, cualquier aumento directo que se produzca
] por aplicacién de nuevas leyes o por disposiciones del Gobiemo Central, emitidas después de la fecha
i de presentacion de ofertas de este proyecto.

1. La Cuota Mensual por pagar a EL CONSULTOR, se efectuard por medio de Avances de Obras
de la Construccién, previa verificacién que hard EL CONTRATANTE.
L 2. Se reconoceran los aumentos en salarios Gnicamente cuando éstos provengan de incrementos en
el salario minimo decre OBIERNO.

;e 3.

ks

L
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a favor del gobierno y se rebajara del pago correspondiente.

CLAUSULA VII: RETENCIONES:

. 1. EL CONTRATANTE retendrda a EL CONSULTOR el diez por ciento (10%) de los
@;gg - Honorarios del mes, como garantia adicional a la Ga.ra,ntia de Cumplimiento de Contrato,
Tk, especificada en la CLAUSULA XII: DE LAS GARANTIAS DE CONTRATO - Garantia de

= Cumplimiento del Contrato. (SI APLICA)
i 2. EL CONTRATANTE retendrd en cada pago mensual a EL. CONSULTOR el 12.5% del
& Impuesto Sobre la Renta; salvo que la empresa presente su constancia de pagos a cuentas

: vigente.

e 3. EL CONTRATANTE retendra los pagos a EL. CONSULTOR por incumplimiento en la

entrega de los trabajos especificados en este contrato, pagandosele a EL. CONSULTOR una vez
subsanado tal incumplimiento.

&gﬁ ‘ CLAUSULA VIII: ARCHIVOS
i EL CONSULTOR deberd conservar y mantener archivos y libros mayores de contabilidad,

relacionados con las transacciones que se contemplan bajo este Contrato, incluyendo planillas,
subcontratos y otros servicios, en idioma espafiol.

1. El sistema de contabilidad empleado por EL. CONSULTOR debera regirse por principios de
| contabilidad generalmente aceptados. Todos los libros de cuentas y anotaciones relacionados con
: este Contfrato, podrin estar sujetos a inspecciones por parte de EL CONTRATANTE por
cualesquicra de sus representantes legales en cualquier tiempo y EL CONSULTOR, se
compromete a permitir que representantes autorizados por EL CONTRATANTE inspeccionen
en cualquier tiempo las instalaciones, actividades y trabajos pertinentes a este Contrato, ya sea
L en Honduras o en el exterior, interrogando al personal empleado en asuntos relacionados con el
™ Contrato hasta donde se estime conveniente, EL. CONSULTOR se compromete a incluir

Cl4usulas similares a las arriba mencionadasen todas las asociaciones y los subcontratos si los
hubiese.

2. EL CONSULTOR se compromete hasta la expiracién de un periodo de cinco (5) afios después
del pago final contemplado de este Contrato, a que EL GOBIERNO, LA SECRETARIA o sus
representantes autorizados, tengan acceso y derecho a examinar cualquier libro documento,
papeles y anotaciones de EL CONSULTOR relacionados con las transacciones contempladas

% bajo este Contrato. EL. CONSULTOR adem4s se obliga a incluir en todos los subcontratos, si
- los hubiese, una Clausula al efecto de que el subcontratista se obligue a que EL. GOBIERNO y
LA SECRETARIA, tendrin acceso y derecho a examinar directamente libros pertinentes,
papeles y anotaciones de tal subcontrato hasta un periodo de cineo (5) afios después de que el

pago final contemplado en el Sub-Contrato haya sido hecho.
—ﬁgﬁ 3. EL CONTRATANTE al hacer el pago final a EL. CONSULTOR, ser4 el propietario de los
= originales de documentos, incluyendo mapas, planos, fotografias, informacion sobre suelos, asi

como toda la informacion econémica, fiscal, contable y financiera.

G

CLAUSULA IX: PERSONAL:

¥ EL CONSULTOR se compromete a emplear todo el personal en forma eficiente para la ejecucién del

" trabajo comprendido en este Contrato y presentard el curriculum vitae de cada uno de los profesionaies
= = propuestos y téenicos encargados del trabajo, para su aprobacién por parte de LA DIRECCION,
indicando la fecha estimada de su incorporacién al Proyecto, duracién de su estadia y funcién
especifica para tal personal. LA DIRECCION SE RESERVA EL DERECHO DE APROBACION DE
TODO EL PERSONAL PROPUESTO.

CLAUSULA X: VALORES PENDIENTES:

EL CONSULTOR autoriza que, de los valores pendientes de pago a su favor, se le deduzcan los
montos adeudados del presente contrato o de cualquier otro contrato suscrito con EL
CONTRATANTE que haya sido resuelto por incumplimiento, o que, habiendo sido coneluido, existan
montos a recuperar en favor del contratante.

G

CLAUSULA XI: SEGUROS:

EL CONSULTOR dé¢!
su caso subcontraten.

er y exigird que los subcontratistas lo hagan en los trabajos que en
siguientes seguros:

/T 2N
“ \
- ON
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1. Seguros por Accidente de Trabajo: EL. CONSULTOR proporcionard y mantendré seguros porl

accidentes de trabajo para todas las persomas que se empleen bajo este contrato. Serd

responsabilidad de EL. CONSULTOR cerciorarse de que los empleados de EL CONTRATISTA

estén amparados como se estipula en este literal de igual forma que los empleados de EL
CONSULTOR.

2. Seguros que cubran Dafios a Terceros: EL. CONSULTOR proporcionard y mantendra seguros para
_ garantizar el pago por dafios a terceros que pudiesen ocasionarse en virtud de la ejecucién del
el proyecto.
R Los seguros antes descritos deberan ser contratados de acuerdo con las condiciones siguientes:
B Plazos para obtener los seguros:
g%g a. comprobantes de seguros: 20 dias calendarios;
} b. polizas relevantes: 20 dias calendario.
Monto méximo de cantidades deducibles del seguro contra riesgos del contratante: dos por ciento
(2%) de la suma asegurada.
Monto minimo del seguro de responsabilidad civil (contra riesgos de terceros): TRESCIENTOS
MIL LEMPIRAS (L. 300,000.00).

CLAUSULA XJI: DE LAS GARANTIAS DE CONTRATO:

> EL CONSULTOR, queda obligado a constituir, antes de dar inicio a la supervision de las obras,
- gv& _ la siguiente Garantfa: Garantia de Cumplimiento de Contrato: Equivalente al quince por ciento
b gg. (15%) del monto de los Honorarios Profesionales del Contrato, con exclusién de costos, con una
e duracion hasta tres (3) meses adicionales al plazo previsto para la terminacion del mismo.- La
= Garantia de Cumplimiento de Contrato, debera presentarse en un plazo no mayor de diez (10) dias
' después de haberse suserito el correspondiente contrato, y deberd cumplir con el siguiente
_ procedimiento: Mediante soficitud formal, EL CONSULTOR pedira a LA SECRETARIA la
- aprobacién y certificacién de la Garantia correspondiente, adjuntando a su escrito el original de la
- misma.- Esta Garantia deber4 ser emitida por una Institucién Bancaria o Compafifa de Seguros
-\ legalmente establecida y autorizada por la Comisién Nacional de Bancos y Seguros, para operar en
la Repiiblica de Honduras, y deberd contener ia Clausula siguiente: “Esta Garantia serd ejecutada
oy & por &l valor total de la misma, a simple requerimiento de LA SECRETARIA DE ESTADO EN
)= LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT), acompafiada de un
certificado o nota de incumplimiento, emitida por LA DIRECCION sin perjuicio de Jos ajustes
que pudieran haber, si fuere el caso, que se harén con posterioridad a la entrega del valor total de
la misma”.- Serén nulas todas las clausulas o condiciones que contravengan o limiten esta
o= disposicidn.

AMPLIACION DE LAS GARANTfAS POR_AUMENTO EN EL PLAZO O MONTO DEL
CONTRATO DE CONSTRUCCION:
En caso de que se amplie el plazo del contrato de construceion por un término mayor de dos (2)
meses, EL CONSULTOR debera ampliar la vigencia de la Garantia de Cumplimiento, de manera
. que venza tres (3) meses después del nuevo plazo establecido; st asi ocurriere, el valor de la
v ampliacion de la Garantia se calculard sobre el monto pendiente de ejecucion, siempre que lo
= anterior hubiere sido supervisado satisfactoriamente.- Si a consecuencia de la modificacion de un
' contrato de construccitn, se aumentare el monto del contrato de supervision por incremento de las
prestaciones a cargo de EL CONSULTOR, este debera ampliar la Garantia de Cumplimiento
teniendo como base el saldo del contrato modificado que estuviers por ejecutarse.- LA
DIRECCION ser responsable solidariamente con EL CONSULTOR del cumplimiento de estas

i% : condiciones.
i .
VERIFICACION DE LAS GARANTIAS:

Wl

§§§ LA DIRECCION encargada de velar por la correcta ejecucién y supervision del contrato, serd
I IA responsable de que las garantias se constituyan oportunamente por EL CONSULTOR, y que
- YRt cumplan los fines para los que fueron expedidas- En consecuencia, si hubiesen reclamos
' % pendientes estando proximo a expirar cualquier garantia que responda por obligaciones de EL

CONSULTOR, EL TANTE, por medio de LA DIRECCION notificara este hecho a

la empresa afi
los reclamos.  //.
LA DIRECCION po

d‘r‘ﬁgutbnza;"z\i\r devolucién de las garantias en la forma siguiente:
e H

T,
2 “TANCES T
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PROCEDIMIENTQ DE EJECUCION DE LAS GARANTIAS:

Las garantias constitnidas por EL CONSULTOR , tendran caricter de titulo ejecutivo y su
cumplimiento se exigira por la via de apremio, una vez que esté firme el Acuerdo de Resolucién
por incumplimiento de EL. CONSULTOR .- EL CONSULTOR gozara de preferencia sobre
cualquier otro acreedor para hacer efectivas estas garantias.- Quienes otorgaren estas garantias a
favor de EL CONSULTOR , no gozarin del beneficio de excusion.- Si este Contrato fuera
rescindido por incumplimiento de EL CONSULTOR, podra realizar las diligencias que estime
necesarias para ingresar a la Hacienda Publica, el monto de las garantias que EL CONSULTOR
haya rendido para garantizar el Fiel Cumplimiento del Contrato.-

DEVOLUCIONES DE LAS GARANTIAS:

LA DIRECCION podré autorizar la devolucién de la Garantia de Cumplimiento de Contrato,
después de haberse emitido la correspondiente Acta de Recepci6n Final del Proyecto.
CLAUSULA XIII: INFORMES., OTRA DOCUMENTACION Y MULTA:

EL CONSULTOR debe presentar a LA DIRECCION a través de LA UNIDAD EJECUTORA
en un (1) original, dos (2) copias y un (1) digital los siguientes informes:

1. INFORME PRELIMINAR

EL CONSULTOR deberé preparar un INFORME PRELIMINAR que deberé ser presentado a mas
tardar QUINCE (15) DIAS CALENDARIO después de haber recibido la Orden de Inicio respectiva
y debera contener como minimo:

Resumen de la Inspecci6n realizada;

Resumen de la revision de cantidades de obra,

Revision de las 4reas hidraulicas y de las cuencas en el caso de proyectos hidréulicos;
Niveles de ejecucion actualizados (si los hubiere)

Listado de personal a ser contratado por EL CONSULTOR;

Requerimientos inmediatos de personal por EL. CONSULTOR;

Banco de materiales;

Cualquier otra informacién que se considere necesaria, debidamente respaldada mediante

fotografias a color (original y copia), copias de libretas topogréficas, cronograma
actualizado, etc.

2. INFORME DEL MES

EL CONSULTOR deber4 presentar el informe del mes a mas tardas dentro de los primeros CINCO
(5) PIAS CALENDARIO después de finalizado el mes, un informe técnico de avance fisico y
financiero del proyecto, conteniendo lo siguiente:
a. Informacién General del Proyecto (Generalidades)
b. Resumen Ejecutivo (Construccién y Supervision)
¢. Informacién del Contratista
(i) Datos Generales.
(ii) Descripcion de las Actividades Realizadas en el Periodo.
(iii) Cuadro de Actividades Ejecutadas en el Periodo con Cantidades.
(iv) Estado Financiero del Proyecto.
(v) Cuadro de Avance Fisico del Proyecto (mensual y acumulado).
(vi) Cuadro de Avance Financiero del Periodo (mensual y acumulado).
(vii) Grafico de Avance Fisico y Financiero.
(viii) Gréfico Comparativo de Obra Ejecutada vs. Obra Programada.
(ix) Personal Profesional y Auxiliar de Campo del Contratista.
(x) Equipo usado por el Contratista (cantidad, estado fisico, P/R).
(xi) Programa de Trabajo.
(xii) Resumen de las Actividades Ambientales.
(xiii) Estado de las Fianzas.
(xiv) Esquema Rectilineo representando el Avance de Obra del Proyecto.

3. INFORME ESPECIAE="SN
S i
EL CONSULTOR pr%?amrﬁ: s informes que le sean requeridos por LA SECRETARIA o

TR M AR TP

INGENIERO /COORDENADGR los deberd presentar en ¢l tiempo establecido para los mismos.
| g P s"':‘_- <
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4. INFORME FINAL

EL CONSULTOR prepara un INFORME FINAL, que cubra todas las fases del proyecto bajo
Jos términos de este contrato para someterlo a la consideracién y aprobacién de LA DIRECCION.
Este informe reflejard todas las operaciones de ingenieria, disefio, redisefio y construccién; ird
acompafiado de un (1) original y dos (2) juegos de copias de planos que correspondan al proyecto
ejecutado"tal como fue construido"; también incluird una recapitulacion de la forma y cantidad de
los fondos que hayan sido invertidos de acuerdo con los términos de este Contrato.

EL CONSULTOR preparara, ademas, informacion de cada rubro que concluya, en el cual indicard
los aspectos mads relevantes y los datos que serviran para el mantenimiento posterior, una vez que
termine sus actividades en un plazo no mayor de QUINCE (15) dias calendario después de concluida
la obra.

Todos los informes, documentos, sistemas de informacién y metodologia realizados, inspeccionados,
revisados, controlados se ejecutaran de acuerdo con las normas y procedimientos generalmente
aceptados para el buen cjercicio de auditorias, técnicas de ingenjeria, administracién de proyectos y
empresas y competencia profesional.

MULTA:

Por cada dia de retraso en la presentacién de cada informe, y cualquier otra clausula que contenga
obligaciones para EL CONSULTOR. deberd pagar una multa por la cantidad de cero puntos treinta
¥ seis por ciento (0.36%) por cada dia de retraso, en relacion con el monto total del saldo del contrato
sin perjuicio la résolucién del contrato en consonancia con el articulo 120 del decreto 4-2025
“PRESUPUESTO GENERAL DE LA REPUBLICA Y SUS DISPOSICIONES GENERALES
EJERCICIO FISCAL 2025,

LA SECRETARIA por medio del INGENIERO COORDINADOR tendrd la facultad de verificar
que la Empresa Supervisora cumpla estrictamente con la CLAUSULA 1L Descripeidn y Aleances de
los servicios, CLAUSULA XVII: Condiciones Especiales v CLAUSULA XIII: Informes, Otra
Documentacién y Multas.

CLAUSULA XTV; PENAL:

1. EL CONSULTOR por cada dia de retraso en la presentacién de cada informe, este deberd
pagar una multa de cero puntos treinta y seis por ciento (0.36%) en relacion con el monto
total del saldo del contrato. EL. CONTRATANTE tendré la faculiad de verificar que EL
CONSULTOR cumpla estrictamente con las Clausulas referente a la Descripcién de los
servicios; condiciones especiales e informes, otra documentacion y multa, cantidad que le sera
deducida automitica de los pagos pendientes a su favor.

2. EL CONSULTOR debera presentar a LA SECRETARIA, segiin sea el caso, los documentos
que dicha dependencia requiera de acuerdo con la Ley, dentro de los diez (10) dfas calendario
posteriores a la notificacién de adjudicacién del contrato; por cada dia de demora en la
presentacién de dicha documentacion se le aplicard una multa de CIEN LEMFPIRAS
(L..100.00) por millén o fraccion del monto del contrato, deducibles del pago de la primera
Estimacién de Obra.

3. EL CONSULTOR debera dar inicio con los trabajos a més tardar dentro de los diez (10) dias
calendario posteriores a la fecha establecida en la Orden de Inicio; por cada dia de demora en
el inicio de los trabajos se le aplicar4 una multa de CIEN LEMPIRAS (1..100.00) por cada
millén o fraccion del monto del contrato, deducibles del pago de la primera Estimacién de
Obra

CLAUSULA XV: COMPONENTES DEL CONTRATO:
Es entendido que forman parte del presente Contrato, los siguientes documentos:

1.  Documento de Concurso.

2.  Invitacion a Concurso o Notificacion de Adjudicacion.

3.  Este Contrato y cualquier suplemento a €l.

4.  El Cuadro de Organizacion para la supervisién del Proyecto.

S§.  LaOQrden de Inicio.

6.  laOferta Técnica aprobada por LA DIRECCION.

7. LaOferta Econimicaaagin lo expuesto en los Documento de cencurso.

8.  Términosde Rm‘ﬁgadus al CONSULTOR.

/ a) Y N\ g
9. Prémrogas a}r.{;ﬁaza dwgdcnn-gt‘b convenidos por ambas partes.
(EN o
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10. El Programa de Trabajo.

11. Los Contratos suplementarios que las partes celebren.
12. Caucién de Cumplimiento de Contrato.

13.  Acta de Negociacion

CLAUSULA XVI: MODIFICACIONES DEL CONTRATO:

1. EL. CONTRATANTE podra en cualquier ocasién, mediante orden escrita, hacer cambios

dentro de los ténninos del Contrato, mediante una Modificacién al mismo.

Si tales cambios dan lugar a un aumento en el alcance del trabajo o en ¢l plazo necesario para
la ejecucion del mismo, o que afecte cualquier disposicién del mismo o si después de la firma
de este Contrato entran en vigor disposiciones gubemamentales que aumenten los salarios o
beneficios sociales o el costo de bienes y materiales necesarios para la realizacién de los
trabajos, se hard un ajuste equitative en el pago a EL CONSULTOR y en todos los otros
términos de este Contrato que puedan resultar afectados.

. Si durante la vigencia de este contrato ¢! promedio general del salario en el pais aumenta

considerablemente, LA DIRECCION podri autorizar a EL CONSULTOR salarios superiores
a los indicados en el Estimado de Costos.

. En el caso de que EL CONTRATANTE solicite a EL. CONSULTOR servicios de ingenieria

de cualquier naturaleza en adicién o fuera del alcance de los trabajos previstos en las
CLAUSULAS Il y I lo hace cambios en dicho alcance de trabajo, o que EL
CONTRATISTA establezca fuentes de trabajo adicionales o distintosa los de su programacién
original que requieren un cambio sustancial en las necesidades de operacién de la supervisién,
o en caso de que durante la ejecucién de este Contrato, EL CONTRATANTE decida construir
obras adicionales que sean requeridas, EL. CONSULTOR se obliga a proseguir con los trabajos
de supervisién adicionales. EL CONTRATANTE lo solicitardi por escrito a EL
CONSULTOR vy estos presentaran una propuesta con un estimado de Hombres-Meses,
Salarios, Gastos Directos, Gastos Generales y Honorarios Profesionales adicionales para
efectuar dichos trabajos; antes de autorizarlos, LA SECRETARIA estudiaré y negociara la
propuesta y si ésta conviene a sus intereses firmara la modificacién al presente Contrato, que
pasara a formar parte de este. La cual se sujetara a lo establecido en los Articulos 121, 122 y
123 de la L.ey de Contratacién del Estado.

. EL CONTRATANTE y EL CONSULTOR acuerdan que este Contrato es una obligacion

entre ambas partes, el cual serd pagado segiin lo establecido en la CLAUSULA V: COSTO
TOTAL DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO, basado en el respectivo plazo de
ejecucion, entendiéndose que el Estimado de Costos no es limitativo, sino que podra variarse
dentro de los limites razonables, con la previa autorizacién de LA DIRECCION.

. Ademais, es convenido que EL. CONSULTOR no podra asignar, transferir, comprometer,

subcontratar o hacer cualquier ofra transaccién por este contrato o cualquier parte de este,
excepto con el consentimiento escrito de EL CONTRATANTE.

. E. CONTRATANTE no reconocerd costos adicionales al costo estimado si EL

CONSULTOR por causas no justificadas e imputables a ¢l mismo dejase de cumplir con este
Contrato en la entrega del Proyecto. En tal caso, se obliga por sus propios medios a cumplir con
este Contrato y entregar el Proyecto a satisfaccién de EL CONTRATANTE.

CLAUSULA XVII: CONDICIONES ESPECIALES:
1. Responsabilidad de EL CONSULTOR:

a. EL CONSULTOR ademés ejecutard sus operaciones con la debida diligencia en el
desarrollo del Proyecto y mantendra relaciones satisfactorias con otros grupos, Contratistas
y Sub-Contratistas que ejecuten trabajo en las diversas areas del Proyecto.

b. Es ademas convenido que EL CONSULTOR, en la prestacién de los servicios motivo de
este Contrato, actuard de acuerdo con el mejor interés de EL CONTRATANTE, durante
el trabajo de Construccién y su comportamiento serd guiado por empleados de EL
CONSULTOR vy sus asesores especiales, asignados a este proyecto, que a juicio de LA
DIRECCION sea incompetente o inaceptable por cualquier razén, y ser sustituido por uno
de mayor capacidad y aceptado por LA DIRECCION.

¢. EL CONSULTOR no podra emplear servicios de profesionales y técnicos que estén
trabajando en oficinas piiblicas o entidades auténomas

cialista sea requerido en el Proyecto por EL CONSULTOR
te por LA DIRECCION. Cuando visite el Proyecto debera

N\ f(\;?,;\_\
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preparar un informe especial detallado sobre lo observado v hacer en él las recomendaciones
del caso. Este sera personal con amplia experiencia y especialidad en Estructuras, Suelos,
Geologia, Ambiente u otras 4reas de acuerdo con las necesidades del proyecto.

e. A fin de coordinar, discutir criterios y establecer si los trabajos se estan gjecutando de
acuerdo con lo establecido en la CLAUSULA III, EL CONSULTOR se compromete a
convocar a reuniones de trabajo tan frecuentemente como fuere necesario, o bien, cuando
LA DIRECCION lo ordene. A dichas reuniones asistiran eI COORDINADOR DEL
PROYECTO; los representantes que LA DIRECCION designe; EL CONSULTOR
mismo y por parte de EL CONTRATISTA sus representantes respectivos. Durante estas
reuniones, EL CONSULTOR presentard 2 LA DIRECCION una evaluacion descriptiva
y grifica del avance de los trabajos y su relacién con el Programa de Trabajo aprobado. Se
discutird, ademds, problemas que se hayan presentado en [a realizacién de los trabajos v si
ellos hubiesen causado alguna demora, se solicitard a EL CONTRATISTA el respectivo
ajuste del programa de trabajo para su posterior revision y aprobacién. EL CONSULTOR,
a la vez haré exposicién de la forma como se realizardn los trabajos inmediatos y someterdn
a consideracion de LA DIRECCION decisionss técnicas y administrativas consideradas

f. de gran importancia para el buen éxito y finalizacién del Proyecto en el tiempo programado.

g. EL CONSULTOR se compromete a:

(i) Emplear todo el personal propuesto en su Oferta Economica y aceptado por LA
DIRECCION en forma eficiente para la Supervision del proyecto. LA
DIRECCION se reserva el derecho de aprobacion del personal propuesto.

(ii) No se permitir4 la sustitucién de ninguno de los miembros del personal prometido
en su Oferta Técnica y Econémica de EL CONSULTOR y aceptado por LA
DIRECCION, pudiéndose llegar a este extremo solamentz por razones
justificables y calificadas por LA DIRECCION. De presentarse lo anterior, EL
CONSULTOR presentar a consideracion de LA DIRECCION el Curriculum
Vitae de los profesionales calificados que pudiesen remplazar al profesional por
sustituir. LA DIRECCION se reserva el derecho de aprobar dicho personal.

2. Informacién y Servicios:

a. EL CONTRATANTE através de LA DIRECCION proveerd a EL CONSULTOR toda
la asistencia que sea necesaria para obtener la informacién existente relacionada con el
provecto, incluyendo informes, fotografias aéreas y cualquier otra documentacion que
pueda estar disponible y asistirdn 2 EL. CONSULTOR en obtener tal informacion de otras
dependencias del GOBIERNO.

b. Ademéas, EL CONTRATANTE se compromete a entregar a EL CONSULTOR, toda la
informacion técnica de que dispusiese sobre Hidrologia, Meteorologia, Cartografia y de
indole semejante que sea apropiada y itil para la Ejecucién del Proyecto, toda 1a
informacién obtenida deberi devolverse a LA DIRECCION una vez finalizado el
proyecto.

¢. EL CONTRATANTE a través de LA UNIDAD EJECUTORA nombrard un
INGENIERO COORDINADOR, que serd el enlace enfre esa dependencia y EL
CONSULTOR por intermedio del cual se canalizaran las relaciones entre ambas partes,
en lo relacionado con el Proyecto en general.

d. EL CONTRATANTE a través de LA UNIDAD EJECUTORA supervisard el
cumplimiento de las obligaciones de EL CONSULTOR v de sus asesores especiales con
¢l objeto de proteger los intereses del GOBIERNO. Con tal propésito, los representantes
de EL CONTRATANTE llevarén a cabo, entre otras, las siguientes tareas:

(i) Verificar el cumplimiento de las actividades que corresponden a EL
CONSULTOR bajo este Contrato, para comprobar que sean ¢jecutadas con
eficiencia razonable.

(i) Verificar que el trabajo sea llevado a cabo por el personal apropiado yque se
sigan

(iii) EL CONTRATANTE a través de LA DIRECCION, podré exigir el retiro de
cualquiera de los empleados de EL CONSULTOR vy sus asesores especiales
asignados a este Proyecto, que de acuerdo con el juicio de LA DIRECCION sea
incompetente o inaceptable por cualquier razon y ser sustituido por uno de mayor
capacidad y aceptado por LA DIRECCION. EL CONSULTOR deberd cumplir
la orden de retiro, dentro de un plazo no mayor de quince (15) dias.

solamente cuando fuesen hechas

13 por este Contrato s;:z‘;
ot
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por escrito y mandadas por correo electrénico, o correo certificado a las direcciones de las pa;teé.

contratantes que notifiquen por escrito. Estas notificaciones seran efectivas tan pronto como sean
recibidas.

CLAUSULA XIX: TERMINACION DEL CONTRATO:

EL CONTRATANTE se reserva el derecho de terminar este Contrato por conveniencia de la
Administracién y por causas justificadas, o por razones de fuerza mayor o caso fortuito, todo ello a
criterio y calificacion por EL CONTRATANTE. En cualguier caso, dard EL. CONSULTOR una
notificacién por escrito de la terminacion de los servicios objeto de este Contrato, con quince (15) dias
de anticipacion.

EL CONSULTOR tendr4 el derecho de terminar este Contrato si por razones de fuerza mayor es
imposible continuar los servicios indicados en €l, en todo caso EL CONSULTOR notificard por
escrito a EL CONTRATANTE con QUINCE (15) dfas calendario de anticipacion a esa terminacidn.
En caso de terminacion del Contrato por parte de EL. CONTRATANTE o por parte de EL
CONSULTOR, este tiene ¢l derecho de recibir solo los pagos por los servicios incusridos bajo este

Contrato hasta su terminacién, incluyendo el periodo de quince (15) dfas de aviso. Igualmente recibira
cualquier otro costo razonable y justificable sobre instalaciones y equipo y entregard a EL
CONTRATANTE toda la informacién disponible, dibujos, planos y conclusiones preliminares hasta
la fecha de terminaci6n y todos los instrumentos y equipo especificados en el Estimado de Costos,
antes de que LA SECRETARIA haga el pago final al CONSULTOR.

Otras causas de Terminacion Ejecucion:

1. Incumplimiento de prestacjones contractuales.

2. Suspensién del Contrato de Construceion que supervisa.

3. Abandono del proyecto por EL CONTRATISTA. por petiodo de tiempo de quince (15)
meses o en forma definitiva;

4. Poraplicacién de lo establecido en el Articulo 36 del Reglamento de Ley de la Contratacion
del Estado inciso d) Por tener el supervisor juicio o reclamos pendientes durante los Gltimos
cinco (05) afios con motivo de contratos anteriores 0 de ejecucion;

5. Las demas establecidas en el Articulo 127 de la Ley de Contratacion del Estado.

CLAUSULA XX: FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO:

1. Definicién: Por FUERZA MAYOR son condiciones que se generan por causas ajenas a la
voluntad del hombre y que siempre depende de la naturaleza. El CASO FORTUITO son
condiciones que se generan y depende de la voluntad del hombre, se entendera todo
acontecimiento ocurrido por causas imprevistas fuera, no atribuible a negligencia de EL
CONSULTOR, incluyendo pero no limitdndose a catastrofes de la naturaleza, del enemigo
publico, actos de otros Consultores o Contratistas de construccién en la ejecucion de trabajos
encomendados por EL CONTRATANTE, incendios, inundaciones, epidemias,
restricciones de cuarentena, huelgas, embargos sobre fletes y condiciones de tiempo severas
y POCO COmunes.

3. AJUSTES EN EL ESTIMADO DE COSTOS POR FUERZA MAYOR: En caso de
FUERZA MAYOR. debidamente comprobada por EL CONTRATANTE, que impida
totalmente a EL. CONSULTOR continuar gjecutando el contrato por un periodo que
exceda a treinta (30) dias consecutivos v después de hechia la notificacion de fusrza mayor
por EL CONSULTOR, EL CONTRATANTE negociard un ajuste equitativo del Estimado
de Costos de los Servicios, siempre que EL CONSULTOR haga €l reclamo a EL
CONTRATANTE dentro de un periodo de cuarenta y cinco (45) dias después de cesada
la fuerza mayor notificada, acompafiando las pruebas correspondientes.

3. Si EL CONSULTOR no hiciera tal reclamo dentro del periodo de tiempo especificado,
caducaran sus derechos a un ajuste en el Estimado de Costos, causado por la mencionada
fuerza mayor.

4. EXTENSION DEL PLAZO POR FUERZA MAYOR: En caso de que una FUERZA
MAYOR impida a EL CONSULTOR ejecutar los deberes requeridos por este contrato para
la eficiente ejecucién de los trabajos por un periodo contindo que exceda quince (15) dias
calendarios su periodo de servicios, tal como lo requiere este Contrato y previa aprobacitn

de EL CONTRATANTE, serd ampliado por un periodo de igual de tempo al periodo
perdido por fuerza mayor.

5. EL CONSULTOR seré reembolsado por cualquier gasto extraordinario que sea razonable,
justificado y necesario en que incurra durante peric&'.ps de fuerza mayor, siempre que estos
gastos sean aprobados por EL CONTRATANTE Sao\
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6. Siempre que la ejecucion del Proyecto sea suspendida por FUERZA MAYOR, EL
CONSULTOR notificard a EL. CONTRATANTE las causas de la suspensién dentro de un
plazo maximo de diez (10) dias calendarios contados desde el inicio de la suspension. EL
CONTRATANTE verificara las causas de la suspension y la magnitud del atraso, y si este
fuese justificado, dara la promoga para completar los trabajos. Si EL CONSULTOR no
hiciera tal notificacion, caducaran sus derechos a reclamar pagos durante el periodo de
suspension. En caso de que el trabajo se suspendiese permanentemente. se procederd de
acuerdo con la Clansula XXIII — Termjnacién del contrato.

CLAUSULA XXI: INDEMNIZACIONES

Durante la ejecucién de este Contrate, EL CONSULTOR acuerda, indemnizar y defender a su costa
a EL. CONTRATANTE, sus funcionarios, agentes y empleados, de cualquier accion legal por causa
de difamacién y toda clase de reclamos, demandas, acciones, incluyendo la violacién de propiedad
literaria, patentes o registros de invencién, articulos o herramientas, originados directamente de
acciones u omisiones legales de EL CONSULTOR, en relacién con el Proyecto.

CLAUSULA XXII: CONFLICTO DE INTERESES:

1. NiEL CONSULTOR, ni ningin miembro del personal de EL CONSULTOR trabajaran directa
o indirectamente para su beneficio personal, ni en su nombre ni a través de ninguna otra persona,
en ningin negocio, profesién u ocupacitn, haciendo uso de informacién obtenida por medio de
este Contrato.

2. EL CONSULTOR v sus asociados no podran participar en la construccién del proyecto en

provecho propio, ni en el suministro de materiales y equipos para el mismo o en caracter
financiero.

CLAUSULA XXTII: FINIQUITO:

Al recibir EL CONTRATANTE el Informe Final a entera satisfaccién, efectuar el altimo pago a EL
CONSULTOR y recibido el informe especial a los diez (10) meses de la recepcion final del proyecto,
este Contrato se dard autométicamente por terminado en el entendido de que las partes contratantes
deberin a solicitud de cualquiera de ellas, otorgar dentro de un plazo de Cuarenta y Cinco (45) dias.
un Finiquito amplio, descargéndose reciprocamente de toda clase de responsabilidades provenientes
de la ejecuci6n de este Contrato, 0 €Xpresar por escrito todas las causas por las que no se otorga tal
Finiquito, sin perjuicio de las responsabilidades profesionales que normalmente corresponden a EL
CONSULTOR, de acuerdo a lo establecido en las Leyes de Honduras.

CLAUSULA XXIV: LEYES APLICABLES:

Para todo lo relativo al cumplimiento o interpretacién de este Contrato, las partes se sometena las
Leyes, tribunales y autondades competentes de la Repiblica de Honduras.

Articulo 98.- siciones gue regiilan la ejecucion. terminacién v liquidacion del contrato de

obra pablica se aghcaré.n al contraro de consultoria en lo que fucren pertinentes: de 1a Ley de
Contratacion del E

CLAUSULA XXV: RESPONSABILIDAD PENAL:

EL CONSULTOR. asumiré como patrono toda la responsabilidad derivada de la relacién contractual
con sus trabajadores durante y después de la gjecucién de este contrato, de conformidad a lo
establecido en el Cédigo de Trabajo.

CLAUSULA XXVI: MESAS DE RESOLUCION DE DISPUTAS:

Queda convenio entre las partes que las controversias que generan los actos administrativos pueden
ser resueltos empleando medios alternativos de resolucién de disputas o jurisdiccion de lo contencioso
administrativo, segtm lo determine la Ley. EL CONTRATANTE ¢n cualquier caso de controversia
debe crearse MESAS DE RESOLUCION DE DISPUTAS, con ¢l propésito de que las mismas
ayuden a las partes a resolver sus desacuerdos v desavenencias, Las mesas pueden emitir
recomendaciones o resoluciones vinculantes.

CLAUSULA XXVII: MEDIO AMBIENTE:

EL CONSULTOR deber4 tomar absolutamente todas las prevenciones del caso de los “Aspectos
Ambientales” y “Salud y Seguridad” del Documento de Licitacion.

EL CONSULTOR deberé tomar abselmnmeme todas las prevenciones del caso. Supervisar que como
producto de las actmdnd 51 en la zona, se encuentren en las estructuras de drenaje. -
Asimismo, velara que se e; ut 05 m‘bﬁ)os raqua.ndos pam-cﬂuk\dltos riesgos de inundaciones aguas
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. _ abajo de las estructuras de drenaje, debido al sedimento o vegetacién que obstruya el flujo de agua.-
i Eliminard la posibilidad de formacién o incremento de los focos de reproduccién de insectos

| transmisores de enfermedades contagiosas, debido a aguas estancadas, asegurandose que el agua Huvia

drene normalmente hacia cauces naturales.- EL CONSULTOR debera estar plenamente consciente que

constituird responsabilidad suya y de EL CONTRATISTA el atender el medio ambiente de la zona

donde EL CONTRATISTA ejecute sus actividades.

CLAUSULA XXVIII: ANTIFRAUDE Y PREVENCION DE LA CORRUPCION

El proveedor, contratista o consultor esta obligado a observar las més estrictas normas legales durante

el proceso de ejecucién del contrato, de conformidad a lo siguiente:

1. A efecto de la presente clausula, se definen las siguientes expresiones:

: a.  "Préctica fraudulenta”" cuando un funcionario o empleado piblico que interviniendo

e por raz6n de su cargo en cualesquiera de las modalidades de contratacién publica o en

: liquidaciones de efectos o haberes publicos, se concierta con los interesados o usa otro
artificio para defraudar a cualquier ente piblico.

b. "Précticas coercitivas” significa hacer dafio o amenazar de hacer dafio, directa o
indirectamente, a personas o a su propiedad para influir o para afectar la ejecucién de
un contrato.

e. "Cohecho" también conocido como soborno, es cuando un funcionario o empleado
piiblico que, en provecho propio o de un tercero, recibe, solicita o acepta, por si o por
persona interpuesta, dadiva, favor, promesa o retribucidn de cualquier clase para
realizar un acto propio de su cargo.

d. "Bxtorsién o instigacién al delito" Quien, con violencia o intimidacién y 4nimo de
lucro, obliga o trata de obligar a otro a realizar u omitir un acto o negocio juridico en
perjuicio de su patrimonio o el de un tercero.

- = e. "Trafico de influencias” es cuando un particular influye en un funcionario o empleado

' piblico, prevaliéndose de cualquier situacion derivada de su relacion personal con éste

o con ofro funcionario o empleado publico, para conseguir una resolucién de
naturaleza piblica, que le pueda generar directa o indirectamente un beneficio o
ventaja indebidos de cualquier naturaleza para si 0 para un terceyo.

2. El Contratante, anulari el contrato, sin responsabilidad para el contratante, si se determina que
el proveedor seleccionado para dicha adjudicacién ha participado directamente o a través de
un agente o representante, en actividades corruptas, fraudulentas. eolusorigs, coercitivas o
cualquier otra de las enunciadas en el numeral 1 de la presente clausula, al competir por el

[l contrato en cuestion.

i) 3. El Contratante, anular4 la adjudicacién del contrato, sin responsabilidad para ¢l contratante, si
determina en cualquier momento que los representantes o socios del adjudicatario han
participado en pricticas corruptas, fraudulentas, colusorias o coercitivas durante el proceso de
licitacién o de la ejecucion de dicho contrato. ¥ sin que el adjudicatario hubiera adopiado
medidas oportunas y apropiadas y que el Contratante considere satisfactorias para corregir la
situacion.

4. El Contratante, notificard a la Oficina Normativa de Contratacién v Adquisiciones del Estado
(ONCAE) cuando las empresas o individuos incurran en estas faltas. una vez hayan agotado

&g . el procedimiento legal interno y cuenten con resolucién firme emitidd por la institucion

contratante, para lo cual la ONCAE debera hacer las anotaciones en el Régistro de Proveedores

i @ del Estado y determinar si se debe aplicar la sancion de suspension del Registro de Proveedores

) de conformidad al procedimiento establecido en la Ley de Contratacion del Estado ¥ su
Reglamento.

5. El ente contratante tendré el derecho a exigir a los proveedores, contratistas o consultores o &
quien éste designe, inspeccionar los registros contables, estados financieros y ofros
documentos relacionados con la ejecucién del contrato y auditarlos por auditores designados

por el Ente Competente, sin que medie objecién alguna por parte del proveedor, contratista o

* @; ' consultor. Asimismo, el proveedor, contratista o consultor, se adhiere, conoce, acepta y s¢
§§ compromete a:
- a.  Cumplir pacto de integridad que incluye el compromiso de prevenir o evitar précticas

- fraudulentas, coercitivas, colusorias o cualquier otra de las enunciadas en el numeral
B 1 de la presente clausula, con el fin de prevenir actividades corruptas e ilicitas,
i controlar que las partes cumplan con el confrato y compromiso asumido. )

itse_en todo momento, tanto €1 como sus agentes, representantes, socios 0
h?ﬁ:-\ a su influencia determinante, con honestidad, probidad, veracidad e
o cometer acto ilegales o de.gorrupeion, directa o indirectamente o

2
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a fravés de sus socios, accionistas, integrantes de los 6rganos de administracion,
apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores y personas vinculadas,
tomando las medidas necesarias para asegurar que ninguna de las personas antes
indicadas practiquen los actos sefialados.
e.  No dar sobomno para el uso o beneficio de cualquier persona o ¢ntidad, con el fin de
influir o inducir a un funcionario o servidor piblico, para obtener cualquier beneficio
o ventaja indebida.
d.  No usarel trifico de influencias con el fin de obtener un beneficio o ventaja indebida
para el instigador del acto o para cualquier otra persona."

CLAUSULA XXIX: INTEGRIDAD:

Las partes. en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y de Acceso
a la Informacién Publica (LTAIP). y con la conviccién de que evitando las practicas de corrupeién
podremos apoyar la consolidacién de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en
los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de
Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a:

1. Mantener el més afto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Repiblica,
as{ como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJEMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.

2. Asumir una estricta observancia y aplicaci6n de los principios fundamentales bajo los cuales
se rigen los procesos de contratacién y adquisiciones piblicas establecidos en 1a Ley de
Contratacién del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia.

3. Que durante la ejecucién dei Contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en
nuestro nombre y representacién y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado,
autorizado o no, realizara:

a. Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquetlas en la que se ofrece dar,
recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte;

b. Practicas Colusorias, entendiendo éstas como aquellas en las que denoten,
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mds partes 0
entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de
alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada
las acciones de la otra parte.

4. Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra
parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion
o adquisicién causa de este Contrato, la informacin intercambiadza fue debidamente revisada,
por lo que ambas partes asumen y asumirin la responsabilidad por el suministro de
informacién inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este
Contrato.

5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razon
del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla
para fines distintos.

6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Cléusula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurra.

7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga
un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales EL CONSULTOR contrate, asi como
a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos.

El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta cliusula dard lugar:
De parte del CONSULTOR:

1. A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele.

2. A la aplicacin/& -ﬁ%ﬁg;'ﬁ&a Aejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido et Cldusnla, Je_}. as sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen
laboral y, eni/§ casqfﬁ'&f@ar lI}T] acciones legales qug.cwspmn\dm
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De parte def CONTRATANTE:

1. A la eliminacion definitiva del CONTRATISTA o CONSULTOR y a los Subcontratistas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad] de su Registro de
Proveedores y Contratistas que gl efecto Hevare para no ser sujeto de clegibilidad futura en
procesos de contratacién.

2. Alaaplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que con'esponda.n seglin
gl Cédigo de Conducta Etica del Servidor Piiblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad
administritiva, ¢ivil /o penal a las que hubiere lugar.

AUSULA XXX: C OMISORIA

Es entendido y convenido por ambas partes que, no obstante el monto y plazo del contrato, el
e | compromiso de EL CONTRATANTE durante los afios Dos mil Veinticinco (2025), se limita a la
% cantidad que aparece en la asignacién del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Repiblica
sk mencionada en la Estructura Presupuestaria, y que la ejecucion y pago de los servicios
B o correspondientes a los afios subsiguientes, queda condicionada a que el Congreso Nacional apruebe en
AL el presupuesto de dichos afios los fondos correspondientes, segiin lo establece la Ley Orgénica del
Presupuesto.- La no aprobacién de estos fondos por el Congreso Nacional dara derecho a la resolucion
del contrato sin responsabilidad para las partes.

CLAUSULA XXXI: ASIGNACION PRESUPUESTARIA:
Los gastos que ocasione este contrato de supervision en ¢l presente afio fiscal (2023) se efectuaran con
¥ cargo a la Estructura Presupuestaria siguiente: INSTITUCION 411, PROGRAMA 25, SUB
) o L PROGRAMA 00, PROYECTO 000 GA 001, UE 008, ACT 001, Objeto de Gaste 47220, Fuente

A 11, Esta estructura queda sujeta a
o cualquier modificacién segiin disponibilidad de la Secretaria de Finanzas (exceptuando el programa); es
", entendido y convenido por ambas partes que, no obstante, el monto y el plazo del contrato, el
“ §§ compromiso d¢ EL GOBIERNO durante el afio 2025 se limita a la cantidad que aparece en la
: :X asignacién del Presupuesto General de Ingresos y Egresos a que se refiere la ASIGNACION
£ =

PRESUPUESTARIA, v que la ejecucion y pago de la obra correspondiente a los afios siguientes queda

o, condicionada a que el Congreso Nacional apruebe en el Presupuesto de dichos afios los fondos

(3 correspondientes. La no aprobacién de estos fondos por el Congreso Nacional dard derecho a la

D! resolucién del contrato sin mas obligacién por parte de EL GOBIERNO, que al page

correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la resolucién del
contrato.

En fe de lo cual, ambas partes aceptan las anteriores estipulaciones y firman el pregnte Contrato en
Ia Ciudpd de Comayagiiela, M.D.C., de cisco Morazén, a los Z_ dias del mes de
2oz CralT  delan

mil veinticinco.

/77

ING. AVIO JOSE PINEDA PAREBES”
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE INERAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT)

L RTN: 0801902385492

o -. ‘.'@& == )

e POR EL SUPERVISOR; C R S
P

Y UPERV'[SIO\ DA vmcq/s DE R.L.DE C.V.
R.T.N.:08019010321728
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Comayagiiela M.D.C 26 de septiembre de 2025
Oficio SIT-UATI-No-6856-2025

Ing.

VICTOR MANUEL VALLADARES PAVON

Representante Legal

CONSTRUCCION Y SUPERVISION DA VINCI S. DE R.L DE C.V.

Su oficina. REFERENCIA: CONTRATO SIT-SU-201-2025
ACEPTACION DE LA FIANZA DE CUMPLIMIENTO.
“SUPERVISION DE LA PAVIMENTACION CON CONCRETO
HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO CASCO URBANO (BARRIO TIERRA
BLANCA - BARRIO SANTA ELENA, APROXIMADAMENTE 1.50 KM,
ESTACIONES 0+000 - 1+500), MUNICIPIO DE QUIMISTAN,
DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA", PROCESO CPN-SIT-073-2025

ESTIMADO(A) ING. VICTOR MANUEL VALLADARES PAVON:

Conforme a la delegacion otorgada por el Sefior Secretario de Estado en los Despachos de
Infraestructura y Transporte (SIT), y lo establecido en el Articulo 12 de la LEY DE
SIMPLIFICACION DE LOS PROCEDIMIENTOS DE INVERSION EN INFRAESTRUCTURA
PUBLICA, por este medio nos permitimos NOTIFICAR a usted, que se da por ACEPTADA LA
FIANZA DE CUMPLIMIENTO niimero FC-660002495, por un monto de L. 39,805.28 (TREINTA
Y NUEVE MIL OCHOCIENTOS CINCO LEMPIRAS 28/100), con vigencia del 26 DE SEPTIEMBRE
DE 2025 hasta 24 DE ABRIL DE 2026, emitida por SEGUROS DEL PAIS, ¢! 26 DE SEPTIEMBRE
DE 2025, con lo cual su representada estd afianzando el cumplimiento del CONTRATO DE
SUPERVISION del proyecto: Concurso publico nacional No. CPN-SIT-073-2025 “SUPERVISION DE
LA PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO CASCO URBANO
(BARRIO TIERRA BLANCA - BARRIO SANTA ELENA, APROXIMADAMENTE 1.50 KM,
ESTACIONES 0+000 - 1+500), MUNICIPIO DE QUIMISTAN, DEPARTAMENTO DE SANTA
BARBARA”. Ya que la misma retine los requisitos establecidos en la ley de contratacién del Estado,
su Reglamentozlas Cldusulas Contractuales.

LIC. JAVIER LAL :
DIRECTNJRY @4@5@@5’0 TECNICO DE INVERSION

A 2 ‘.L"“(' .1
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SEGUROS DEL PAIS

FIANZA
CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

No. FC-660002495

VIGENCIA:

DESDE: 26 DE SEPTIEMBRE DE 2025
HASTA: 24 DE ABRIL DE 202¢

SUMA AFIANZADA HASTA: L. 39.805.28 (TREINTA Y NUEVE MIL OCHOCIENTOS CINCO LEMPIRAS CON
-28/100)

AFIANZADO: CONSTRUCCION Y SUPERVISION DA VINCI S. DER.L. DE C.V.

BENEFICIARIO:; SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE INFRAESTRUCTURA Y
TRANSPORTE (SIT)

COBERTURA: Para garantizar el fiel cumplimiento de la supervision del Proyecio denominado:; CPN-SIT-073-2025
“SUPERVISION DE LA PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSi, TRAMO CASCO URBANO (BARRIO TIERRA
BLANCA-BARRIO SANTA ELENA, APROXIMADAMENTE 1.50 KM, ESTACIONES 0+000 — 1+500), MUNICIPIO DE QUIMISTAN,
DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA", CONTRATO No. $IT-SU-201-2025.

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: LA PRESENTE FIANZA SERA EJECUTADA POR EL MONTO TOTAL DE LA MISMA A SIMPLE
REQUERIMIENTO DE LA SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE {SIT) ACOMPANADO DE UNA RESOLUCION
FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO, PUDIENDO REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO DENTRO
DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA FIANZA. LA PRESENTE FIANZA EMITIDA A FAVOR DEL BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA
OBLIGACION SOLIDARIA, INCONDICIONAL, IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA. EN CASO DE CONFLICTO
ENTRE EL BENEFICIARIO Y EL ENTE EMISOR DELTTULO, AMBAS PARTES SE SOMETEN A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES

DE LA REPUBLICA DEL DOMICILIO DEL BENEFICIARIO. LA PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA PREVALECERA
SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION.

Clausula especial: La obligacion defivada de esta fianza disminuird conforme al avance de la obra.

Tegucigalpa, M. D, C., 26 de septiembre de 2025.

C ~ £,

AN cis !‘ é

FIRMACANTORIZADA . FIRM ORI ADA




Comayagdiela, M.D.C. OFICIO DGDV/Ext-0dI-135-2025
10 de noviembre dei 2025

ORDEN DE INICIO
No. SIT-DGDV-PIM-SU-061-2025

INGENIERO

VICTOR MANUEL VALLADARES PAVON
REPRESENTANTE LEGAL
CONSTRUCCION Y SUPERVISION DA VINCI S. DE R.L. DE C.V.
SU OFICINA

Estimado Ingeniero Valladares:

La Direccion General de Desarrollo Vial, de la Secretaria de Estado en los Despachos de
Infraestructura y Transporte (SIT), En cumplimiento de la CLAUSULA III: VALIDEZ, ORDEN DE
INICIO Y DURACION DEL CONTRATO, Inciso 2) del contrato No. SIT-SU-201-2025, y de
conformidad con la Ley de Contratacién del Estado, por este medio se emite la presente ORDEN
DE INICIO para los trabajos de supervision del proyecto: “SUPERVISION DE LA
PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO CASCO URBANO
(BARRIO TIERRA BLANCA - BARRIO SANTA ELENA, APROXIMADAMENTE 1.50 KM,
ESTACIONES 0+000 - 1+500), MUNICIPIO DE QUIMISTAN, DEPARTAMENTO DE SANTA
BARBARA" a partir del dia 11 de NOVIEMBRE de 2025.

Sin otro particular, me suscribo de usted, :

o STRIL » ‘b:u

Atentamente, N P
Pl [

L

‘." ) i -~ I \ -‘ :: .‘:_ {—-_ : = :
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ING. JUAN CARLOS }?INEDA ESCOTO
DIRECTOR GENERAL DE DESARROLLO VIAL (DGDV)
SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT)

Cc: Coordinador de Proyecto (DGDV)
Cc: Archivo,

Barrio la Bolsa, Comayagfiela, M.D.C. Honduras C.A. Teléfono: (504) 2232-7200 Ext. 1135, 1136



Secretaris de infraestructura
¥ Transporie

Comayagtiela, M.D.C. OFICIO DIR-DGDV/Ext-0178B-2025
26 de noviembre del 2025

INGENIERO
VICTOR MANUEL VALLADARES PAVON
REPRESENTANTE LEGAL

CONSTRUCCION Y SUPERVISION DA VINCI S. DE R.L. DE C.V.
SU OFICINA

Estimado Ingeniero Valladares:

De acuerdo con el OFICIO DGDV/Ext-0dI-135-2025, donde se le notificd la Orden de Inicio, por
este medio se le comunica la suspensién temporal del proyecto: SIT-SU-201-2025,
“SUPERVISION DE LA PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI,
TRAMO CASCO URBANO (BARRIO TIERRA BLANCA - BARRIO SANTA ELENA,
APROXIMADAMENTE 1.50 KM, ESTACIONES 0+000 - 1+500), MUNICIPIO DE
QUIMISTAN, DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA”.

En tal sentido, esta Direccién General de Desarrollo Vial les notifica que tendra una suspension de
Actividades a partir del 26 de noviembre del 2025, de conformidad con la Ley de Contratacion del

Estado, en los articulos 119 numeral 3 de la Ley de Contratacién del Estado, articulos 251 y 252 del
reglamento de la misma Ley.

Sin otro particular, me suscribo de usted.

Atentamente,

ING. JUAN CARLOS PINE
DIRECTOR GENERAL DE DESARROLLO VIAL (DGDV)
SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y TRANSPORTE (SIT)

Cc: Coordinador de Proyecto (DGDV)
Cc: Archivo.

Barrio la Bolsa, Comayagiiela, M.D.C. Honduras C.A. Teléfono: (504) 2232-7200 Ext. 1135, 1136
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Normativa Compradores Institucionales Busgueda Avanzada
Expediente LPN-SIT-088-2025 /
Entidad Secretaria de Estado en les Despachos de Infraestructura y Transporte (SIT)
Unidad de Compra Gerencia Administrativa
LPN-SIT-088-2025 “PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO CASCO URBANO
Objeto [BARRIO TIERRA BLANCA - BARRIO SANTA ELENA, APROXIMADAMENTE 1.50 KM, ESTACIONES 0+000 -
1+500), MUNICIPIO DE QUIMISTAN, DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA™.
Fecha de Inicio 23/07/2025 11:22:00 a.m.
Fecha Recepcidn Ofertas 22/08/2025 11:00:00 a.m.
Fecha Clerre Aclaratorias 15/08/2025 05:00:00 p.m.
iTipo Fuente Recursos Nacionales
Fuente Entidad
Modalidad Licitacion pablica nacional
" Etapa Adjudicado
Tipo Adquisiclén Obras
Lugar Recepclén Ofertas Salén de Usos Multiples, Edificio Administrativo SIT, Bo. La Bolsa, MDC.
Valor Pliegos Lps. 0.00
Unidad de Apoyo Técnico de Inversién
Contacto 22327200
contratacienes@sit.qob.hn

Detalle de la Compra
Productos y/o Servicios Solicitados Documentos  Participantes  Adjudicado a

Documento Archivo &
Aviso de Prensa Lic12111 PN-STT-088-2025100-AvisodePrensa.jpg /

Pliego o Terminos de Referencia Lic1211L PN-STT-088-2025201-PliegocTermino: de;eferen ia.docx

Acta de Recepcion y Apertura de Ofertas - Lic1211( PN-STT-088-202 -ActadeRe: ionyA) d .pdf |

Resolucion de la Adjudicacion

Anexos al Pliego Lic12111 PN-STT-08B-20251402-AnexosalPliego.xlsm
Anexos al Pliego Lic3211LPN-SIT-0858-20251403-AnexossiPlisoo.doce
Anexos al Pliego Lici211[PN-STT-088-20251404-AnexosalPlicgo.odf E.T

-

ONCAE | Topos Los DERECHOS RESERVADOS, 2017

sicc.honducompras.gob.hn/HC/procesos/ProcesoHistorico.aspx?Id0=MQAAADIAAAAXAAAAMQAALA Y 3d%3d-%2b0e3mO0gVNI%3d&ld1=MQAAAA... 11
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Normativa Compradores Institucionales Busqueda Avanzada

e & 1

Transgarencia y
Lucha Cookra (a

Corrupgion

Detalle del Contrato

Entidad Secretaria de Estado en los Despachos de Infraestructura y Transporte (SIT)
Unidad 3 3

Compras Gerencia Administrativa

Contrato SIT-CO-6857-2025

Expedi LPN-SIT-088-2025

Proveedor Ingenieria Técnica y Construccion S de R.L. de C.V,

Naclonalidad {no definlda)

Direccidn (no definida)

Identificacidn  |(no definida)

o Acidn LPN-SIT-088-2025 “PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO CASCO URBANO (BARRIO TIERRA BLANCA

Cortrat - BARRIO SANTA ELENA, APROXIMADAMENTE 1.50 KM, ESTACIONES 0-+000 - 1+500), MUNICIPIO DE QUIMISTAN,
DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA",
- Monto |Lps. 19,154,638.43

Fecha de Inicio |01/09/2025

Farma de Pago |90 DIAS

Tipe Garantia  |{ningunaj

Garante {ninguno)

Monto Garantia (0.00

Tipo Documento | nombre

Contrato | Descargar
ONCAE | Tovos Los DErReCHOS RESERVADOS, 2017

sice.honducompras.gob.hn/HC/Coentratos/Contrato.aspx?1d=MQAAADUAAAAWAAAAMOAAADEAAAAYAAAA-gh7TNXKVEqZ4 %3d

in
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Transparencia y
Lischa Contra la
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Normativa

Compradores Instituci Busqueda Avanzada

Expediente CPN-SIT-073-2025
Entidad Secretaria de Estado en los Despachos de Infraestructura y Transporte (SIm)
Unidad de Compra Gerencia Administrativa
CPN-SIT-073-2025 "SUPERVISION DE LA PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO
Objeto CASCO URBANO (BARRIO TIERRA BLANCA - BARRIO SAI_\ITA ELENA, APROXIMADAMENTE 1.50 KM,
ESTACIONES (4000 - 14500}, MUNICIPIO DE QUIMISTAN, DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA®,
Fecha de Iniclo 23/07/2025 11:44:00 a.m.
Fecha Recepcion Ofertas 22/08/2025 03:00:00 p.m.
]Fecha Cierre Aclaratorias 15/08/2025 05:00:00 p.m.
ipo Fuente Recursos Nacionales
Fuente Entidad
fHodalldad Concurso publico nacional
Etapa Adjudicado
Tipo Adquisicién Consultoria
Lugar Recepclén Ofertas Saltn de Usos Miiltiples, Edificio Administrativo SIT, Bo. La Bolsa, MDC.
Valor Pllegas Lps. 0.00
Unidad de Apoyo Técnico de Inversidn
Contacto 22327200
contrataciones@sit.aob.hn

Detalle de la Compra
Productos y/o Servicios Solicitados  Documentos  Participantes  Adjudicado a

Documento Archivo £
Aviso de Prensa Lic12131CPN-SIT-073-2025100-AvisodePrensa.jpq / !
Pliego o Terminas de Referencia Lic1211CPN-SIT-073-2025201-PliegooTerminosdeReferencia.docx
Acta de Recepcion y Apertura de Ofertas Lic1211CPN-SIT-073-2025604-ActadeRecepcionyAperturadeQfertas.pdf
Resolucion de la Adjudicacion .pdf |

— = = = i
Anexos al Pliego Lic1211CPN-SIT-073-20251402-AnexosalPliego.pdf / |
Anexos al Pliego Lic1211CPN-SIT-073-20251403-AnexosalPliego.xlsx

= - .'
L ONCAE | Topos Los DErREcHOS RESERVADOS, 2017

SO &, ?(m’@

sicc.honducompras.gob.hn/HC/procesos/ProcesoHistorico.aspx?1d0=MQAAADIAAAAXAAAAMQAAAA%3d%3d-%2b0e3mO0qvNI%3d&Id1=MQAAAA... 1/1



15/12/25, 1:27 p.m.

"

Fo | \of

e T

AoRpuRss | X K L

Normativa

Honducompras

S W A — & w
S
g. 2 1 . .I = ? X 4

e *:éf»éz%“

Compradores institucionales

b
Transparenciay
Lucha Contra lo
Corrpeidn

oo i

Detalle del Contrato

Busqueda Avanzada

Entidad ‘Secr&an’a de Estado en los Despachos de Infraestructura y Transporte (SIT)

Unidad > - .

Compnras Gerencia Administrativa

\Contrato SIT-SU-201-2025

Expediente CPN-SIT-D73-2025

Proveedor CONSTRUCCION Y SUPERVISION DA VINCI, S DE R.L. DE C.V

Nacionalidad (no definida)

Dirgccitn (no definida)

Identificacién  |(no definida)

Descripeion CPN-SIT-073-2025 "SUPERVISION DE LA PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO 4000 PSI, TRAMO CASCO URBANO
Contrato (BARRID TIERRA BLANCA - BARRIO SANTA ELENA, APROXIMADAMENTE 1.50 KM, ESTACIONES 0+000 - 1+500), MUNICIPIC DE
i QUIMISTAN, DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA".

|

Monto Lps. 2,606,192.32

[Fechs de Tnicio |26/09/2025

Forma de Pago |120 DIAS

Tipp Garantia  |(ninguna)

Garante (ninguno)

Monto Garantia (0.00

Tipo Documento | nombre

Contrato

| Descargar
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Secretaria de Infraestructura
¥ Transporte

Recibido el Memorandum No. SIT-DGDV-005-2026, con procedencia de 1:;1: | D1recc1on
General de Desarrollo Vial de esta Secretarfa de Estado en los Despachos de Infraestructura

y Transporte (SIT) - Comayagiiela, Municipi

OPINION LEGAL No. USL-0L-016-2026

UNIDAD DE SERVICIOS LEGALES. -SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA Y
TRANSPORTE (SIT), ha tenido a la vista la documentacién adjunta al Memorandum No.
SIT-DGDV-005-2026, contentivo a solicitud de emitir Dictamen Legal respecto al
procedimiento a seguir para los diversos Proyectos que se extienden al siguiente periodo
de gobierno; habiendo analizado la misma y en estricto cumplimiento a lo solicitado; esta

Unidad de Servicios Legales se pronuncia de la forma siguiente:

CONSTA EN EL EXPEDIENTE DE MERITO:

1. Memorandum SIT-DGDV-005-2026 de fecha nueve (09) de enero de dos mil
veintiséis (2026), contentivo a solicitud de emitir Dictamen Legal respecto al

procedimiento a seguir para los diversos Proyectos que se extienden al siguiente

periodo de gobierno.

DISPOSICIONES LEGALES:
Constitucion de la Repiiblica de Honduras:

“Articulo 205”. Corresponde al Congreso Nacional las atribuciones siguientes: 1)...2)...19)
Aprobar o improbar los contratos que lleven involucradas exenciones, incentivos y

concesiones fiscales o cualquier otro contrato que haya de producir o prolongar sus efectos

al siguiente periodo de gobierno de la Republica.

“Articulo 321”. Los servidores del Estado no tienen mas facultades que las que

expresamente les confiere la ley. Todo acto que ejecuten fuera de la ley es nulo e implica

responsabilidad.

Ley de Contratacién del Estado:

“Articulo 5”. Principio de Eficiencia. La Administracién esta obligada a planificar,
programar, organizar, ejecutar, supervisar y controlar las actividades de contratacién de
modo que sus necesidades se satisfagan en el tiempo oportuno y en las mejores condiciones
de costo y calidad. Cada érgano o ente sujeto a esta Ley, preparara sus programas anuales
; de contratacién o de adquisiciones dentro del plazo que reglamentariamente se establezca,

considerando las necesidades a satisfacer. Los procedimientos deben estructurarse,
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dictdmenes nominados en los numerales: 5) y 4) correspondientes a la wltima
modificacién de la cual se pretende obtener autorizacion, y en el caso de los proyectos
que exceden el periodo de gobierno: la publicacién del aviso de concurso, oferta técnica

y econoémica, actas de recepcién, adjudicacién, orden de Injcio y sus garantias bancarias.

DE LO CITADO SE CONCLUYE:

Por Tanto, esta Unidad de Servicios Legales, de conformidad con el Articulo 40 del
Reglamento de Organizacién, Funcionamiento y Competencias del Poder Ejecutivo; emite

OPINION LEGAL: que, conforme a lo estipulado en la Ley de Contratacién del Estado, su

Reglamento, y de acuerdo con las disposiciones establecidas en el Oficio DIGNI-SDP-2082-
2024, emitido por la Secretarfa de Estado en el Despacho de la Presidencia, se recomienda
conformar el expediente con la documentacién antes descrita a fifl de dar cumplimiento
con los lineamientos establecidos, cuya finalidad es dar cumplimiento a lo establecido en el
Articulo 205 numeral 19 de la Constitucién de la Republica que establece: “/El Congreso
Nacional tiene la atribucién de] aprobar o fmprobar los contratos que lleven involucradas
exenciones, incentivosy concesiones fiscales o cualquier otro contrato que haya de producir o
prolongar sus efectos al siguiente periodo de gobierno de la Reptblica.” Por lo tanto, se
recomienda seguir las instrucciones brindadas en el Oficio DIGNI-SDP-20.82-2024, emitido
por la Secretarfa de Estado en el Despacho de la Presidencia. - Debidamente

cumplimentada, devuélvanse las presentes diligencias al lugar de su procedencia.

NOTA: Esta Opinién se elaboré Unicamente con base a la documentacién recibida y las
leyes aplicables por lo que no se analizaron aspectos técnicos, ni financieros (Art. 72 de la
Ley de Procedimiento Administrativo). Ademas, las opiniones emitidas por esta Direccién
no son vinculantes ni constituyen actos administrativos, tal como lo instaura la
jurisprudencia Nacional mediante la sentencia emitida por la Sala de lo Constitucional de
la Corte Suprema de Justicia en el expediente No. AP-836-2019. Sin perjuicio de lo anterior,
El presente Dictamen Legal es un acto de caracter facultativo no vinculante, porlo que sirve
ilustrativamente para acreditar la existencia de hechos o situaciones juridicas; en este
sentido, no someten al 6rgano decisor a lo contenido en la misma, dejandolo en libertad

para emitir el acto cémo juzgue conveniente.

Tal es mi Opinién, susceptible de ampliacién en los extremos que se estime oportuno, que
someto a cualquier otra opinién mas autorizada que
Municipio del Distrito Central a 1os/de3
veintiseis (2026).

[ /]

Acuerdo Ministerial de Delegacmn 0034-2024
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